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– Когда я была маленькой девочкой, Спесси, я точно знала, что машина времени есть. И если станет совсем плохо – ну очень невмоготу, понимаешь? – то я этой самой машиной времени обязательно воспользуюсь и перенесусь в свое светлое будущее. Я, Спесси, наивно полагала, что впереди у меня нет никаких проблем… Слышишь меня, лохматая морда? – Кейт не глядя провела рукой по огромной собачьей голове, лежащей у нее на коленях. Голова была гладкая и теплая, с лоснящейся шерстью.

Спесси, пес ее жениха Жана, поднял на нее преданные грустные глаза и тихо заскулил.

– Ну так вот, – продолжала Кейт, – черт побери, как же хочется теперь перенестись обратно, в то самое прошлое – единственное место, где, я теперь точно знаю, не было никаких проблем. – Она вздохнула. – Ведь у меня через неделю свадьба, Спесси, почему же так тоскливо, а?

Спесси не ответил. Может быть, потому что по наивности своей собачьей он ничего не знал, а может, просто не хотел подставлять хозяина…



…День уже клонился к вечеру, а она все не могла решить, какое платье ей выбрать. Жан сказал, что не пойдет с ней в салон: покупать платье вместе с будущей невестой, видите ли, плохая примета, потому что из-за этого свадьба может не состояться. Странно, раньше он всегда игнорировал эти маловразумительные суеверия, даже высмеивал их, и оттого ей было вдвойне неприятно услышать такое заявление.

В общем, обидно и жаль, ведь ей так хотелось прийти с Жаном в салон этого дундука Деррижуса и перемерить на глазах у любимого все, что будоражило ее воображение в витрине и каталогах уже целых три месяца, с тех пор как Жан однажды вечером заявил:

– А что, Кейт, может, нам и вправду пожениться? У вас тут это, кажется, быстро можно организовать? Шериф, священник и все такое…

Кейт покоробило от этих слов, но суть сказанного подкупила ее гордость. Сдвинув брови, девушка покорилась судьбе и решила не обижаться на это неуклюжее, совсем не романтичное и словно бы несерьезное какое-то предложение. Интересно, он что же себе думает: если она любит курить вишневый табак и гоняет на своем Харли быстрее многих парней из их квартала, то можно ей и цветов не дарить, и кольцо не преподносить, и вообще делать предложение, развалившись в кресле с бутылкой пива?..

– …А потом мы уедем в Париж, и я, наконец, перестану видеть этот унылый красный песок и проклятых змей по ночам… Ох, Кейт, как у вас тяжело! Как же ваш Техас меня утомил! Если бы не деньги…

Деньги. Да, кстати о деньгах. Кейт тряхнула головой, отгоняя вспоминания, и сосредоточилась на текущем моменте. Она смерила презрительным взглядом груду оборок и атласа, громоздившуюся на огромном диване рядом с примерочным постаментом.

Если она предстанет перед алтарем в нежно-розовом, то, пожалуй, будет хороша, но слишком непохожа на себя в таком наивно-невинном амплуа. Бледно-салатовое, пожалуй, выглядит интереснее, да и сшито оно так, что подчеркивает все достоинства ее фигуры: упругую, довольно крупную грудь, длинную шею, красивые, ну, может быть, чуть-чуть широковатые плечи, а главное – яркий загар. Ее внешность поражала редким сочетанием: смуглая кожа, к которой очень быстро «прилипал» загар, и огненно-рыжие волосы с алым отливом, цвета техасской земли. Кейт считала, что ей крупно повезло, ведь у рыжих кожа чаще всего бывает бледно-розовой и в веснушках…

Продавец, он же хозяин заведения, мистер Деррижус, у которого в глазах отчетливо читалась ненависть к капризной клиентке, советовал ей купить оранжевое платье. Оно было апельсиново-морковно-терракотовое, как ее волосы… Хм, пожалуй, неплохо…

Барбара и Санди задремали в глубоких креслах, склонив друг к другу головы, образуя, таким образом, вместе с диваном, заваленным нарядами, идиллическую картину: невеста выбирает платье, покладистые подружки мирно спят.

– Эге-ге-гей! Девчонки! – воскликнула Кейт. – Я выбрала!

– Мисс… Кетлин, вы остановились на салатовом? – с безнадежностью в голосе пролепетал Деррижус.

Что же ему ответить? Кейт оттянула бабочку на мужском манекене, стоявшем по соседству, и резко отпустила, так что та с оглушительным звуком ударилась о пластмассовую шею жениха в траурно-черном костюме. Подруги резко вздрогнули и открыли глаза.

– Родной вы мой! Я беру то терракотовое, если оно вас утешит, конечно!

– Платье должно меня утешить? – осведомился Деррижус в тон ей, немного фамильярно подбоченившись.

– Да нет! – Кейт торжественно сошла с постамента, застегивая ремень на узких джинсах и цокая «казаками» с металлическими шпорами. – Вас утешит его цена…

– А-ах, вы имеете в виду то, первое, которое я вам предложил?

– Да, за полторы штуки. По рукам?

– Разумеется, мисс… как, простите, ваша будущая фамилия? Вашего… ммм… жениха зовут Жан Самбра?

– Неважно. Обойдемся без фамилий. – Она издала короткий свист, которым иногда подзывают лошадей. – Эй, девчонки! За мной!

Задремавшие снова Санди и Барби – так все звали последнюю за внешнее сходство с популярной куклой – вскочили и направились к двери, не особо, впрочем, соображая, что происходит, словно на «автопилоте» выполняя командирский приказ.

– Ну все, мистер Деррижус, вот и конец вашим мучениям. Вы довольны?

– Вполне, Кейт. Счастливого торжества! Удачи вам и вашему жениху!

Кейт и ее подруги направились к мотоциклу с огромными крыльями и множеством кожаных подвесных рюкзаков, а Деррижус, пересчитав выручку, с довольным видом уставился на девушек в окно, подперев подбородок. Он невольно отметил, что в этой троице словно специально подобрались три масти: одна – огненно-рыжая, другая – ярко-белая, а третья – черная, как вороново крыло.

Уместив подруг позади себя на длинное сиденье и непочтительно сунув коробку, перевязанную атласными лентами, в один из гигантских карманов мотоцикла, Кейт оседлала свой Харли и, оставив мистеру Деррижусу в качестве чаевых плотное облако сизого дыма, умчалась по западной дороге с оглушительным ревом, на который оборачивались прохожие.

Она разогналась по улице, и ей почему-то совсем некстати вспомнились слова Жана: «Будешь ты моей женой или нет, но в Париж я все равно уеду, как только мы закончим свой проект в Техасе». Дался ему этот Париж! Интересно, почему все так носятся с этим городом? Стоит упомянуть это слово при человеке, который там побывал, как получаешь в ответ мечтательно-влюбленный взгляд, устремленный в небо, и примерно одинаковые слова:

– Ммм! Париж! Чтобы познать его, нужно прожить в нем не просто туристом. Это такой потрясающий город, что рассказать о нем невозможно! – И после этого еще долго слышались сентиментальные вздохи и полный набор междометий, существующих в человеческом языке.

Ну и что они там нашли? Просвистев мимо дома Барби и не подумав ее высадить, Кейт злобно сжала рукоятки руля и попыталась представить себя в Париже. Собственно, особо напрягать воображение ей не приходилось, ибо двумя месяцами раньше, в апреле, она там побывала, чтобы подать документы в Сорбонну. Язык она знала хорошо, потому что папа был наполовину французом, и если уж на то пошло, то и она сама отчасти француженка. Но Кейт никогда не тянуло в эту страну, ей нравился Техас, а еще мотоциклы… Ей нравились резкие перепады температуры по ночам, ей нравились крепкие парни в кожаных куртках и их грубые шутки, ей нравилось самой делать самокрутки из вишневого табака и смаковать их, хотя и редко, не больше двух в день. А нежное, пастельно-акварельное очарование Парижа ей было непонятно и чуждо, хотя она отдавала должное красоте этого города.

И французы какие-то странные, подумала Кейт, пропуская мимо дом Сандры и проезжая добрую милю лишнего пути. Она опомнилась, когда оказалась в тупике, в самом конце улицы.

– Чего же вы мне не сказали, чтобы я вас высадила? – растерянно оглядываясь по сторонам, произнесла она.

Подруги молча, пошатываясь, слезали с мотоцикла. Казалось, их прически после этой стремительной «прогулки» стали значительно пышнее. Кейт хохотнула. Ее осенила догадка:

– У вас что, волосы дыбом встали от скорости? Ха! Да вы мне еще и сиденья могли замочить! Я с вами больше никуда не поеду, честное слово.

– Взаимно! – резко откликнулась Сандра.

– А что так?

– Ты на спидометр смотришь, или он у тебя для красоты?

– Он у меня для кожаных шнурков. Вот, смотри, как красиво оплетен!.. Эй! Подружки! Вы и вправду готовы в штаны наложить! Ну подумаешь, двести, что такого? Это ж Харли, а вы привыкли кататься со своими папочками на четырехколесных корытах, которые больше ста не тянут. – Кейт уселась на сиденье и снова завела мотор. – Ну? Садитесь или нет? Что вы стоите, как мокрые курицы?!

– Куда это ты нас повезешь? – робко спросила Барби, которая и сейчас не забывала складывать губы бантиком, как будто хотела поцеловать собеседника.

– Как куда, я же мимо дома вас провезла. Сначала Санди закину, потом тебя. Садись. Я медленно поеду.

– Нет уж! – Сандра резко дернула Барби за рукав, хотя та уже было занесла ногу над мотоциклом и теперь неуклюже скакала на одном каблуке, во что бы то ни стало пытаясь сохранить правильное выражение лица. – Я прекрасно доберусь пешком. А Барби поедет на автобусе. Счастливо!

– Ну и фиг с вами! – Кейт резко рванула с места, нарисовав колесом на асфальте черный полукруг.

Она и вправду поехала медленно, хотя больше в этом не было необходимости. Ее мысли, теперь уже спокойно и плавно вернулись к прежней теме. В Сорбонну она решила поступать, потому что на этом настояли родители. Они хоть и жили в другом районе, но имели на нее неоспоримое влияние, так как в их руках был ключ к ее свободе. Папа исправно платил за квартиру, в которую она по достижению семнадцати лет торжественно переселилась, потому что та была ближе к колледжу. К учебе Кейт быстро охладела, особенно когда в ее жизни появился Жан. Отец потребовал, чтобы она или вернулась в колледж, или в родной дом, так как он не желает «содержать квартиру для тунеядки и разгильдяйки». Но Жан спас ее: он без слов перевез ее вещи к себе домой, и Кейт повисла у него на шее, растаяв окончательно перед таким красивым поступком.

Отец, несмотря на общие французские корни, крепко недолюбливал Жана, однажды назвал его фигляром и лживым сердцеедом, и это окончательно провело черту вражды между ним и дочерью. Когда Кейт исполнилось восемнадцать, Жан впервые заговорил о том, что скоро уедет из Техаса и заберет с ее собой. Кейт визжала и прыгала до потолка, а отец заявил, что это будет только после его похорон, потому что, пока он жив, не доверит свою дочь какому-то проходимцу. После небольшого семейного скандала молодое и старое поколение перестало общаться совсем, и Кейт узнавала новости семьи только через двенадцатилетнего брата, который был еще слишком глуп, чтобы рассказывать ей что-то существенное. А весной отец явился к ним сам и поставил условие: он отпустит ее в Париж, если она поступит в Сорбонну и будет жить под присмотром бабушки и дедушки. Тем более что у тех в Сорбонне имелись какие-то связи. Для Кейт, которая не сомневалась, что все равно уедет с Жаном хоть на край света, это предложение было лишь еще одним доказательством правильности своего жизненного выбора.

Они, конечно, были, как небо и земля: утонченный Жан, вечно говоривший на непонятном языке о непонятных вещах, и резкая, яркая, взбалмошная Кейт. Она была именно такой: исполненной жизненной силы, громкой, стремительной, взрывной, темпераментной, готовой вспылить от любой мелочи и в тоже время удивительно отходчивой, всегда первой спешащей на помощь, если кто-то действительно в ней нуждался.

Жан говорил, что она напоминает ему новогодний фейерверк. Такой же громкий, красивый и обжигающий. Он любил ее и восхищался ею… как желанной игрушкой, но при этом быстро уставал от ее темперамента, который за полтора года их совместной жизни успел проявиться во всей красе и доконал его окончательно. Он любил почитать книжку по вечерам и поговорить о своих друзьях из Парижа, которые все не могли дозваться его домой. Он мог бесконечно рассказывать, как хороша его родина и как груб и раздражающе негармоничен Техас. Кейт не обижалась за свой штат, но эти разговоры ей были скучны, а погонять на мотоцикле с одноклассниками, к которым Жан ее безумно ревновал, было гораздо веселей и приятней. Более того, проведя с любимым несколько вечеров подряд, она начинала скучать и задыхаться в дорогой обстановке их дома. Ей нестерпимо хотелось отправиться на ночные гонки, которые выматывали и в то же время мощно заряжали энергией, да такой сильной, с которой не мог сравниться даже самый великолепный секс.

Вот эти прогулки и стали последней каплей в чаше терпения Жана. Хоть и невелика была чаша, но, как бы там ни было, ей пришел конец. Он взорвался и однажды – уже после предложения руки и сердца – высказал ей все, что он думает о девушках, которые уходят от почти законных мужей каждую ночь, чтобы гоняться на мотоцикле с небритыми мужиками. Правда, неясно было, что именно вызывало в нем праведный гнев: небритость вышеупомянутых мужиков или все-таки ее отлучки. Кейт посмеялась над ним, а он заверил ее, что она пожалеет. И что-то еще в сердцах хотел ей сказать, но махнул рукой и, намекнув, что он тоже не лыком шит, ушел на всю ночь в неизвестном направлении…

Да что же ее так тянет на грустные воспоминания весь день! Она подъехала к дому и припарковала мотоцикл. Жан всегда ругал ее, что она не ставит Харли в гараж. Но так ей было проще оседлать его в любой момент. У них в доме имелось два прекрасных гаража: один для машины Жана, другой для ремонтных работ, всякого хлама и мотоцикла Кейт. Она частенько, засучив рукава и надев грязный комбинезон, сама ковырялась во внутренностях мотоцикла, которого любила, как живое существо, и называла его поломки болезнями: «Опять что-то мой родной приболел. Надо разобраться, подлечить немного».

В комнатах на первом этаже горел свет. Спускались сумерки. Сейчас она все равно покажет ему платье. Мало ли что он там думает про эти глупые приметы. Они с самого начала договорились, что платье не должно быть белым. И пусть родители упадут в обморок, ведь они так хотели традиционной пышной свадьбы для дочки, чтобы было все, как у людей. Деревня! Ничего они не понимают в жизни! Кейт хихикнула и остановилась в дверях, перед спинкой дивана, над которой привычно возвышалась черноволосая макушка Жана. Атласные ленты нежно распустись, и коробка с платьем неожиданно грохнулась на пол у ее ног.

– Ты пришла? – не оборачиваясь произнес он.

– Да, и у меня есть для тебя сюрприз! Только не оборачивайся.

– У меня для тебя тоже. – Жан обернулся.

– Ну! Противный! Я же просила! А ну закрой глаза!

– Сядь, Кетлин.

Она опустила руки.

– Чего-о-о? Ты же знаешь, что я не люблю, когда ты меня так называешь.

– У меня к тебе разговор. И очень серьезный.

– Тебе надо срочно ехать в Париж, и наша свадьба переносится?

– Нет.

– Ты решил бросить работу?

– Нет.

– Нас обокрали?

– Нет, Кейт, послушай.

У нее перехватило дыхание. Такого чужого Жана ей еще не приходилось видеть. Это красивое лицо, эти голубые глаза, эти чувственные губы, которые умели так нежно целовать ее и шептали самые сладкие слова, теперь словно по мановению волшебной палочки изменились и стали совсем не родными, а какими-то враждебными и осуждающими. Словно она стояла перед директором школы, который в очередной раз отчитывал ее за мелкое хулиганство.

– Кейт, меня достали твои прогулки…

– Но я сегодня…

– Не важно. Меня достала наша жизнь и… несоответствие наших темпераментов.

– Ты о чем говоришь? – У нее противно заныло в груди, а на спине выступил холодный пот. Она не знала раньше, как чудовищно обидно может звучать его голос. Его родной и самый любимый голос. – За что ты меня ругаешь, дорогой? Что я не так сделала?

– Не сделала, а делала и делаешь. Кейт, я устал.

– А… – Она поперхнулась. – А… как же свадьба?

– Какая свадьба, о чем ты говоришь? Ну какая у нас может быть свадьба? Ты и вправду верила в эту чушь?

– Я… я… я…

– Успокойся, ты вроде бы никогда раньше на заикалась.

Он провел взглядом по ее растерянной и несчастной фигурке. У ног ее валялось ярко-оранжевое платье, выпавшее из коробки.

– А это что такое?

– Свадебное платье.

– Оранжевое? Кейт, ты в своем уме?

– Мы же договорились, что оно будет не белое. Я же тебе говорила, что сегодня пойду его покупать… а ты со мной не пошел… Жан, скажи, что это шутка. Это розыгрыш, правда?

– Нет. Это не розыгрыш.

– П-п-п-почему?

– Потому, Кейт. Я думал, что ты поймешь и сама предложишь все отменить. Но мне сказали, что ты уже купила платье…

– Кто?

– Неважно. – Взгляд его почему-то забегал. – Знакомые видели тебя у Деррижуса. Ммм… через витрину.

– И что?

– И я понял, что ты настроена решительно.

– А как же друзья?

– Какие друзья, Кейт? Твои? Ты ни разу не задумалась, что я никого еще не позвал со своей стороны? О моих друзьях ты только слышала по моим рассказам, они все в Париже. А я не хотел бы, чтобы мой свадебный картеж сопровождала куча немытых байкеров.

– Но это мои друзья. И ты должен их уважать, просто потому, что они друзья твоей невесты.

– Может быть, и должен. Но не могу. – Он картинно развел руками. – Ничего не могу с собой поделать, не нравятся мне они и все!.. Прости меня, Кейт, я не думал, что ты всерьез относишься к этому.

– Но мы же назначили дату венчания… есть же какие-то обязательства. Ты хоть об этом подумал?

– Даты легко переносятся, а в нашем случае проще было все отменить. Кейт, прости меня. Но я не уверен, что хочу на тебе жениться.

– Жан!

– Ну… будь умной девочкой, Кетлин. Твой отец ненавидит меня, а ты даже ни разу не видела моих родителей. Тебе не приходило в голову, что следует с ними познакомиться?

– Но мы же хотели альтернативную свадьбу! Без согласия родителей, без шумихи и гостей. Так, несколько человек пришли бы… Господи, Жан, ты же сам говорил, что ты выше этих штампов и предрассудков!

– Это не по мне, Кетлин. Я – не байкер, который закидывает понравившуюся девчонку на седло, везет ее в церковь и справляет свадьбу в один день. Я – не такой.

– Да оставь ты в покое байкеров! Дались они тебе! Ты их ненавидишь за то, что мне с ними интереснее?

– Может быть. Кейт, милая, но и мне интереснее совсем с другими людьми. Мы слишком разные.

– Тогда что мы делали тут все это время? – Она устало опустилась на пол, прямо в каскад оранжевых оборок, и, скрестив ноги «по-турецки», стала смотреть в пол.

– Вот и я думаю, сколько же можно морочить друг другу головы? Пора расставить все точки над «i».

– Да? У тебя есть другая? – спросила она у паркетной доски.

– Нет, с чего ты взяла? Да если бы и была. Тебя это удивляет? Что я, по-твоему, должен был делать вечерами, когда ты через день уезжала гонять до самого рассвета? В шахматы играть или читать Библию?

– Так ты мне изменял?

– Нет. Но мог бы. Ты сама-то подумала, оставляя меня одного, что я не святой и тоже хочу общения?

– Ну… ты всегда любил читать и смотреть телек. И мне казалось…

– Тебе казалось, а я переживал.

– Но ты говорил, что любишь меня…

В воздухе повисла долгая пауза, от которой Кейт стало совсем страшно. Она не хотела слышать ответа на эту свою реплику. Не вынесет она сейчас правды. А он ее скажет. Нельзя. Несправедливо. Тяжело и жестоко вот так в один вечер взять и добить ее. Не по-мужски.

Она достала машинку для самокруток.

– Как же я этого не люблю, Кетлин! Ты можешь не дымить?! Вот опять, видишь? Я не переношу табачный дым, а ты иной раз пыхтишь весь вечер, словно паровоз.

– Я? Я? Да я курю очень редко!

– Но метко. Только около меня, правда?

– Жан, ты устал, или у тебя повредился ум. Ты говоришь чудовищные вещи. Ты топчешь меня.

– Кейт, может, я и груб, но просто настала пора. Я должен был тебе сказать. Я уезжаю в Париж через неделю. Это вместо свадьбы. Дом пока оплачивается моей организацией. Скоро сюда приедет еще одна группа, если мне не продлят командировку. А пока ты можешь здесь жить, в ближайшие пару недель тебя никто не выгонит. Сейчас я уеду, вещи уже собраны. Спесси я забираю с собой.

Она ничего не понимала. Хорошо, что еще в детстве друзья-мальчишки научили ее не плакать ни при каких обстоятельствах. Она смотрела на него своими огромными зелеными глазами… и понимала, что вот-вот нарушит это железное правило.

– Жан, так нельзя. Жан. Ты жестоко поступаешь со мной. Ты мог бы сейчас остаться… Жан… Жан, я не вынесу этого. – Она стремительно вскочила, бросилась к нему и повисла у него на шее.

Он долго стоял, не проронив ни слова и не сделав ни одного движения, не отвечая на ее объятия и ласки. Наконец прошептал:

– Пойми, так будет легче. И тебе, и мне. Со временем это пройдет. Кейт, прости меня. Но это решение я не отменю. Да… и еще. Ты спрашивала… Я любил тебя. Но скорее за твою яркую обертку, чем за внутреннее содержание. Прощай, Кетлин.

Она шагнула вслед за ним, но споткнулась об оранжевую тряпку. И так и стояла, запутавшись ногами в этом чертовом платье. Может быть, час. Может быть, всю ночь.

Потом она бесцельно слонялась по дому, все так же глядя перед собой широко открытыми глазами, и натыкалась на мебель. Но не плакала.

Этот великолепный двухэтажный коттедж Жан снял на время своей двухгодичной командировки, его оплачивали французы, и все завидовали Кейт, что она так хорошо устроилась.

А теперь она тут одна. И эти стены… и эта мебель… Бог ты мой, а спальня! Она же не сможет туда зайти теперь! Ну почему он не выгнал ее, а ушел сам! Как ей жить теперь, как дышать?

…Уже светало, когда она дрожащими руками набрала телефон Сандры и сухо сообщила ей о случившемся. Голос то и дело срывался, но она упорно не плакала.

Сандра сказала, что она сейчас возьмет Барби и они приедут к ней. Какое это теперь имеет значение? Она сидела на ступеньках крыльца, как сидела утром, еще со Спесси, и раскачивалась из стороны в сторону, сжимая в руке телефонную трубку. Над городом поднималось солнце.

В почтовом ящике что-то белело. Какой-то конверт. Она автоматически подошла, привычным жестом потянула замок и увидела, что конверт прислан из-за границы. Франция. Ну вот, ему будут слать письма, а она – рыдать и мучиться сомнениями: найти его под этим предлогом и передать почту или сжечь их к чертовой матери… Но нет. Кейт раскрыла глаза еще шире, хотя уже казалось, что все пределы пройдены и сейчас они просто полезут из орбит: на конверте стояло ее имя.

– Бог ты мой! – Кейт сама удивилась способу выражения своих чувств, ибо обычно в минуты сильного волнения она чертыхалась. – Сорбонна! Это или отказ… или приглашение.

Нетерпеливо разорвав конверт дрожащими руками, она выхватила оттуда лист, весь в водяных знаках и каких-то линиях. На минуту прижала его к себе, не заглядывая внутрь. Если ее не приняли, она умрет прямо здесь, у почтового ящика, потому что это уже будет слишком для одного дня, и ее труп найдут подружки… кстати, уже с минуты на минуту. Нет, тогда она, пожалуй, не успеет умереть. Надо побыстрее узнать, что там написано.

Все-таки удивительная штука – жизнь. А женская душа – еще более удивительная штука… Через две минуты Барби и Сандра, подъехавшие к дому на старом автомобиле, увидели чудовищную картину, возмутившую их до глубины души: Кейт скакала по лужайке, оглушительно крича в рассветной тиши, и размахивала каким-то листком. Когда они недоуменно и даже чуть-чуть обиженно высадились из машины, она подбежала к ним, расцеловала по очереди обеих, потом принялась целовать измятый и уже порядком потрепанный листок, и снова поскакала по лужайке галопом.

Подруги переглядывались.

– Эге-гей! – кричала Кейт, приводя в ужас утренних котов на крыше. – Меня приняли в Сорбонну! Ура! Я зачислена!

– Что ты так радуешься? – проговорила Сандра, с трудом перехватив ее где-то между пятым и шестым кругом, который Кейт описывала вокруг них. – Ты же никогда не любила учиться.

– Дундушка ты китайская! Там же Жан! А у меня теперь есть повод жить в Париже! Эге-гей! Девчонки! Идемте паковать вещи!
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Ах, значит, он полюбил ее «за яркую обертку»?! Значит, он ничегошеньки не видел дальше этой обертки? И слово-то какое придумал: «обертка», как будто она конфета или товар, упакованный в подарочный фантик! И любил он, значит, именно эту обертку, а вовсе не то, что внутри. Господи, да он же просто не знал, что у нее есть что-то внутри! Он не удосужился это узнать! Кейт зашмыгала носом, хотя это было категорически запрещено. Еще чего не хватало, плакать из-за какого-то… как там папа сказал? Фигляр… вот он кто! Ведь он же умный, совсем неглупый, ведь не мог же он не заметить, что она не пустышка. И что кроме длинных ног и красивых волос у нее кое-что есть еще… И что под красивой одеждой у нее спрятано не только красивое тело, но еще и сердце, которое умеет любить… И что нужны ей не только мотоциклы, но и…

– Ох, Жан, – простонала она, привалившись к холодному боку своего Харли, – любимый мой Жан, как ты нужен мне!!!

Она сидела прямо на земле, уронив голову на руки и согнув колени.

…Когда первые восторги по поводу Сорбонны улеглись и девчонки, призванные ее утешать, наконец отчалили, не без обиды, впрочем, за «ложную тревогу» среди ночи, она осталась один на один со свой радостью и горем одновременно. Вот тут-то к ней и подошло настоящее понимание всего произошедшего. Оно, это понимание, в какой-то момент целиком заполнило ее юную душу, которой еще ни разу не приходилось переживать ничего подобного. То была настоящая взрослая жизнь, а не сон и не игра, а с наступлением утра нельзя было все забыть или сказать: «чур, я выхожу!».

Наконец, после долгого одинокого молчания, оптимизм и самоуверенность взяли верх над мрачными мыслями, и она, вздернув подбородок, громко прошептала, погрозив кулаком в пространство:

– Ну… ты у меня еще попляшешь! – После чего поднялась и решительным шагом отправилась в дом.

В холле и нескольких боковых комнатах все еще горел свет, хотя на улице давно стояло солнечное утро. Город пробуждался к новому рабочему дню, кажется, среде, а на их окраине, застроенной семейными коттеджами, стояла последняя прохлада, которая обычно уже в семь утра таяла и превращалась в зной. Оглядев с балкона панораму своего квартала, Кейт заметила себе, что в словах Жана, пожалуй, есть доля здравого смысла: местечко здесь не очень-то веселое, как, впрочем, и весь юго-запад штата. Но и она права: ночные гонки были единственным доступным ей развлечением, учитывая местный колорит и нескончаемые открытые дороги на сотни миль…

Кейт мужественно вошла в спальню, в которой стоял огромный комод с бельем, и начала собирать вещи. Бросив два больших чемодана на кровать, она вдруг обернулась и увидела свое отражение в зеркале. Да, прав был тот сумасшедший француз, сравнивший ее с львенком. Между прочим, Жану почему-то в голову не приходило назвать ее так. Дальше стандартного «Рыжика» дело не шло, но чаще всего он просто игнорировал эту заметную деталь ее внешности.

Кейт опять с досадой вспомнила про «яркую обертку». Значит, она должна стать еще ярче! И вообще – стать другой! Он увидит ее, поймет, от какого сокровища отказался, и все забудет… И даже если у него появилась другая… Все равно она заставит его думать, что лучше нее на свете девушки нет! Кейт еще раз прошлась глазами по своему отражению и усмехнулась, вспомнив того француза. Как там, бишь, его звали? Кажется, Бернар…

Это случилось в ее первую поездку во Францию, в апреле, когда она подавала документы в Сорбонну. Он подошел к ней, когда она нежилась в лучах весеннего солнышка, развалившись на скамейке в университетском парке, и нарушил ее мирную дрему. Кейт ждала, когда за ней придет Жан, чтобы отпросить у бабушки на пару дней с ночевкой. Он тогда специально взял недельный отпуск, чтобы вырваться из Техаса и показать ей «наш будущий город счастья».

Поездка в гости к кому-то из друзей Жана обещала быть увлекательной и самое главное – давала возможность отдохнуть от прародителей, у которых она проживала и которые, правду сказать, достали Кейт очень сильно. Предвкушая двухдневную свободу, она чувствовала себя в высшей степени ублаготворенной и чуть ли не мурлыкала, пригревшись на уютной лавочке.

– Вы знаете, мадемуазель, пока я не посмотрел в вашу сторону, я и не думал, что в Париже водятся дикие львы.

Кейт открыла глаза и увидела молодого мужчину с сумкой в руке, он тут же уселся на скамейку, расположенную углом к той, на которой сидела Кейт, и стал откровенно разглядывать ее.

– Вы сумасшедший? – поинтересовалась она.

– Нет. Я преподаю в университете. Меня зовут Бернар. А вы похожи на львенка. Вам никто еще этого не говорил?

Он был симпатичен. И даже красив. Но совершенно не похож на Жана, поэтому Кейт не стала толком разглядывать его, ведь ее привлекали только черноволосые мужчины, напоминающие в той или иной степени ее возлюбленного. Остальные были просто серой массой.

– Откровенно говоря, нет. Да и вы зря стараетесь: я не студентка, я всего лишь подаю документы, и нечего меня клеить.

Но несмотря на столь суровую отповедь, взгляд ее был отнюдь не суровый, а лукаво-насмешливый, впрочем, глаза у нее всегда казались насмешливыми из-за слишком густых нижних ресниц. Она смотрела на него из-под пышных волос, шапкой спадавших на лоб и плечи, и беззаботно улыбалась. Кейт знала, что в таком ракурсе она выглядит в высшей мере соблазнительно.

– Вы самый настоящий львенок, – еще раз мечтательно произнес Бернар. – В вашей улыбке притаилось солнце и вечное лето.

Она закинула длинную ногу в остроносом ботинке на его скамью, задев подошвой сумку, и вызывающе посмотрела, скрестив руки на груди, мол, ну давай, прогони меня, попробуй.

– А что, на львицу я не тяну?

– Да нет, почему… Но у львиц не бывает гривы. Впрочем, вы похожи на молодую львицу. Вы такая… – Он вдруг смутился и замолчал, пройдясь взглядом по ее фигуре.

Кейт заерзала на лавочке, поняв причину его смущения, и почему-то сама смутилась.

– Ну… я пойду, пожалуй. У меня там… ждут меня там…

Она ловко и как-то вызывающе зашагала по аллее, позвякивая каблуками и металлическими цепочками на ботинках, как будто каждый шаг доставлял ей невероятное наслаждение.

Сандра и Барби всегда говорили, что у нее красивые ноги, которые не нужно прятать, но она как раз предпочитала засовывать их в джинсы. Ноги у нее действительно были длинные, даже непонятно, чему тут завидовать, иногда в сердцах думала она, ведь это же неудобно – таскать за собой такие длинные конечности. Но покорялась судьбе, потому что мужчины находили эту ее особенность восхитительной.

– Ты сведешь с ума всех французов! – сказал Жан, сгребая ее в охапку у входа в парк. – Посмотри, как на тебя оглядываются.

Жан тоже откровенно любовался ею. Когда она вот так улыбалась безмятежной, и вправду королевской улыбкой львицы, застигнутой в благодушном настроении, вокруг словно рассветало утро. Кейт умела создавать настроение вокруг себя. И конечно, пользовалась и этой данностью тоже.

– Ты уже освободился? – Слова этого сумасшедшего Бернара добавляли остроты ее ощущениям, она чувствовала себя счастливой и желанной…

– Да. И похищаю тебя из стен самого скучного заведения.

– Почему же «самого»? – лукаво сказала Кейт, украдкой оглянувшись на лавочку, где сидел Бернар и не стесняясь смотрел, как они обнимаются.

– Да потому что я не могу себе представить тебя за университетской партой. Ты не создана для учебы.

– А для чего я создана? – прошептала Кейт и наградила его долгим многозначительным взглядом.

– Это я расскажу тебе сегодня ночью… – И Жан подкрепил свое обещание нежным затяжным поцелуем.

Когда Кейт почувствовала, что он может увлечься, ей вдруг почему-то стало стыдно перед Бернаром, который, наверно, все еще сидит на скамейке, и она потянула Жана за рукав к выходу.

…Ну вот, опять она вспоминает это! Нельзя так себя терзать. Спальня, нежные руки Жана, его привычный шепот… Господи, как же им было хорошо здесь! Нет, это просто какое-то недоразумение, Жан обязательно вернется к ней… А иначе про нее будут сплетничать… Свадьба-то не состоялась. И оказывается, ее видели в салоне для новобрачных, ведь от кого-то Жан об этом узнал? Значит, уже многие в курсе, что она собралась замуж. А жених исчез! От этой мысли ей стало совсем плохо, даже комната поплыла перед глазами. Надо срочно, ни секунды не мешкая, бежать во Францию и – концы в воду. Пусть думают, что свадьба состоится там. А что? Неплохая идея, если девчонки уже не насвистели кому-нибудь.

Она не глядя покидала свои вещи в чемоданы, немного призадумалась, какие документы ей могут еще понадобиться и не придется ли за ними возвращаться. Но тут же успокоила себя тем, что вернуться она успеет, ведь на дворе июль, а до сентября еще месяц с лишним. Она позвонила отцу и поставила его перед фактом, не давая даже высказать свое неодобрение. Впрочем, он был, хоть и удивлен, но, как ей показалось, доволен. Он всерьез рассчитывал, что учеба и жизнь в Европе переделает его легкомысленную старшую дочь.

Когда такси уже нетерпеливо стрекотало мотором, а она волочила огромные чемоданы к калитке, Кейт обернулась, чтобы посмотреть еще раз на дом. Подружки из колледжа и одноклассницы из тех семей, что были победней, всегда завидовали ей: какой шикарный коттедж! Какой шикарный француз! Какая шикарная жизнь тебя ожидает, когда вы уедете! И что же? Она, как побитая кошка, тайком удирает за своим женихом, который бросил и ее, и этот дом… Как некрасиво! И надо же ей было вляпаться в такую историю. Кейт даже не заметила, что уже забыла о своем горе и репутация ее волнует сейчас гораздо больше. Впрочем, обо всем этом надо думать на свежую голову. Впереди еще автобус и самолет, а остальное пусть будет в прошлом, покрытом красной техасской пылью…



Факультет иностранных языков или лингвистический, на который была принята Кейт, отец выбрал совсем не зря. Языки – это единственное, что всегда давалось ей легко. Кейт, которая от всех преподавателей в школе слышала нарекания в основном по поводу дисциплины и не поднималась в своих годовых результатах выше среднего балла, с детства знала два языка. Она без усилий могла общаться как на американском английском, так и на французском. Отец никогда не ставил себе цели выучить ее французскому, но иногда заговаривал с ней на родном языке, а она хватала, что называется, на лету. А в школе иностранный язык был единственным предметом, за который у нее выходил высший балл. Кейт ничего не стоило запомнить два десятка испанских слов, едва пробежав по ним глазами, и на следующем занятии без запинки выдать новый список из словаря. Казалось, эта способность была заложена в ней самой природой, как бы в противовес ее огромному, всепобеждающему нежеланию учиться вообще. Ну что ж, языки так языки, думал отец, если суждено ей получить диплом, пусть это будет Сорбонна. А если уж ее не заставят учиться тамошние преподаватели, значит, этого не сможет сделать никто…

Папа строго-настрого запретил ей жить где-либо, кроме как у бабушки и дедушки. Они жили в Париже, оба раньше преподавали в колледже, и француженкой была только бабушка, а дедушка был на самом деле англичанином, поэтому и фамилия у них была английской – Морганы.

Бабушка и дедушка оказались еще более противными и консервативными, чем отец: они не разрешали ей бродить по клубам до утра, не позволили взять напрокат мотоцикл или хотя бы скутер, мотивировав это тем, что ей тут нужно учиться, а не гонять с утра до ночи по улицам. Они заставили ее снять с себя кожаную «косуху» – неизменный байкерский атрибут… Правда, взамен ей Кейт тут же купила симпатичную мотоциклетную куртку под цвета французского флага – пусть знают! Но в ней было жарковато даже по ночам… И вообще, заявили они, современная молодежь совершенно перестала ходить пешком и слушаться старших…

А ведь на дворе был еще август, и она имела полное право отдыхать!

В общем, уже в первые три дня Кейт захотелось свалить от бабушки и дедушки куда подальше, хотя они жили в центре города, в очень удобном и красивом районе. Как вариант, оставалось, конечно, общежитие, но у нее созрел другой план.

Многие студенты, приехавшие из-за границы, снимали квартиры в городе, и Кейт решила последовать их примеру. Она позвонила отцу и заявила, что не может больше жить со стариками, это ущемляет ее свободу, но главное – портит им здоровье, а ведь они уже пожилые люди, им надо беречь свою нервную систему… и так далее…

– Тебе нужны деньги на квартиру, в которой будет проживать твой ненаглядный? Хотел бы я, чтобы он сам вызвался ее оплатить, – ворчливо заметил отец.

Кейт вздохнула и мысленно отметила, что тут у них с отцом впервые совпали желания, но Жан, увы, не собирается жить с ней.

– Но, папа, он же…

– Бросил тебя, а ты кинулась его догонять.

– Папа! Ну что я буду делать в общежитии? Там же комнатки такие маленькие! Мне будет мало места.

– Скажи, что туда не будут пускать твоего Жана, если ты, конечно, его догонишь и вернешь… Да и зачем тебе много места? На одного человека вполне достаточно. Ты знаешь, как в мои времена жили в колледже?

– Папа, – Кейт застонала, – не надо!

Господи, действительно, как же она будет приглашать к себе в гости Жана? А уж привести его в дом к старикам, которые с апреля месяца невзлюбили его, было бы верхом легкомыслия. Так он точно к ней не вернется. Тут нужна своя квартира, с просторными комнатами. С большой спальней… Она вздохнула. И маленьким гаражом во дворе. Как же плохо без мотоцикла!

– Кейт! Ты оглохла?

– Что папа?

– Где твой мотоцикл?

Она потеряла дар речи. Черт побери! Ведь ее родной, любимый Харли остался в том доме, на другом конце города от родителей и теперь стоит там совсем один! Она даже не подумала о нем, уезжая! Часто вспоминала, жалела, но ей даже в голову не пришло позаботиться о его «переселении». Теперь туда могут приехать другие люди и кататься на нем, а то и продать! Кейт тихо заскулила от этой страшной мысли.

– Папа! Папочка! Забери его к себе!

– Кого?

– Харли. Ты же сам мне его купил. Тебе же должно быть его жалко!

– Да, хорошо. Если новые жильцы не выкинут меня за калитку.

– Там еще никого не будет неделю. Папа! Ну пожалуйста! Ключи в обычном месте.

– Я же сказал, что заберу. Перестань ныть, Кейт.

– Ладно, папочка. Но денег на твоем месте я бы все-таки выслала.

– Так. Может, мне взять свое обещание обратно?

– Нет-нет! Я пошутила!.. Ладно уж. Поживу пока у дедули с бабулей.

– Ты всегда можешь перевестись в общежитие. Сходи хотя бы посмотри на эти домики. Может, тебе понравится. Там целая улица, насколько я помню, очень красиво.

– Там нет Жана, – прошептала она.

– Что?

– Это я так. Пока, пап. Привет всем…

Она положила трубку и несколько секунд стояла в оцепенении, разглядывая паркетный пол дедушкиной гостиной.

М-да. Надо искать работу. От папаши денег не дождешься. Ну если только выйти в бакалавры досрочно…

А ведь папа прав. Пусть Жан оплатит ее жилье. Ведь потом, когда все будет хорошо, они не смогут жить у его родителей! Он обязательно вернется к ней. Он, наверное, уже пожалел о своем поступке и ищет ее… А она тут, во Франции… Стоп. И впервые за много-много месяцев совместной жизни ей пришел на ум вопрос, который, впрочем, уже задавал ей Жан…

Ты ни разу не видела моих родителей. Тебе не приходило в голову, что мне следовало бы вас познакомить?

А ведь так и есть! Они целую неделю были в Париже тогда, в апреле… У нее сжалось сердце от мелькнувшей догадки. Неужели он и вправду никогда не собирался жениться на ней?

Кейт мрачно собралась, повертелась для порядка перед зеркалом и неожиданно для себя самой направилась в сторону жилых корпусов Сорбонны.

Побродив немного между зданиями, не найдя в них ничего прелестного и почему-то отметив, что тут и разогнаться-то негде, она уселась на ту же скамейку, что и в апреле. А может быть, на другую, но похожую, и уставилась в одну точку невидящим взглядом. Надо было что-то решать с проживанием и разобраться с Жаном. Неужели он такой подлец?

– А, мадемуазель, здравствуйте! – Перед ней снова стоял тот самый сумасшедший Бернар и радостно улыбался. – Вот мы и встретились.

– Да уж, – недовольно пробормотала она.

– А я и не сомневался, что увижу вас снова.

– Я тоже. Вы, наверное, живете на этой скамейке?

– Нет, но поджидаю вас с самого апреля. Вы просто обязаны были поступить и, мне кажется, поступили. Не так ли?

– Да, так.

– Вы чем-то недовольны?

– Как вам сказать?.. Я хочу помолчать.

– Извините. Я просто очень обрадовался, увидев вас, и как-то не подумал, что могу помешать. Вы, наверное, ждете того молодого человека?

– Нет!!! Никого я не жду. Я же сказала, что хочу помолчать! – И она резко отвернулась, взметнув в воздухе рыжей гривой, из которой, как показалось Бернару, посыпались искры.

Он тихо отошел в сторону и медленно направился прочь.

– Черт побери, ну какая же я дура! – пробормотала Кейт, которой на самом деле было невыносимо сидеть одной. – Бернар!

Он резко обернулся, как будто ждал ее окрика.

– Бернар, – она неуклюже поднялась со скамьи, оступившись на невысоком каблуке своих неизменных байкерских ботинок, – Бернар, ну… если… может, вы помолчите со мной за компанию?

– Хорошо. Если у меня получится.

Примерно с полчаса они сидели рядом, закрыв глаза. Наконец Бернар заговорил (видимо, действительно у него не получалось молчать):

– Простите, что снова прерываю вас, но начинается дождь…

Тут Кейт и сама поняла, что он начинается, потому что на нее закапало, а через минуту, за которую они успели добежать до развесистого дуба, по всем аллеям парка уже молотил плотный ливень с градом. Конечно, они намокли, но не сильно. Пока Бернар раскрывал зонт, они как раз добежали до ветвей. Когда они мокрые, тяжело дышащие, оказались под одним зонтом, смеясь и перебрасываясь шутками, Кейт вдруг испытала неожиданное чувство: ей захотелось соблазнить его прямо здесь, под этим деревом, без всяких на то причин. Она даже не успела понять, что произошло… Несколько секунд они молча смотрели друг другу в глаза, стоя близко-близко и прерывисто дыша, а потом Бернар поцеловал ее. Зонтик наклонился, дождь накапывал на них сквозь листву, но они стояли, приникнув друг к другу, и не замечали ничего. Они целовались, а потом Бернар с наслаждением зарывался лицом в ее непокорную рыжую гриву.

Кейт понимала, что нравится ему, и нравится, пожалуй, очень сильно, но что двигало ею самой в эту минуту, она не знала и знать не хотела. Жан был забыт, она не думала ни о чем, ей просто приятно было в объятиях Бернара… и все. Потом она словно протрезвела и отшатнулась от него.

– Что же мы делаем, – пробормотала она, прикусив пухлую нижнюю губу.

Бернар смотрел на нее глубоким взглядом с поволокой и молчал. А она уже больше не стала смотреть на него, ей было стыдно. Перед собой и перед Жаном. Что он скажет, когда узнает? Ведь ей же придется ему все рассказать, у них не должно быть тайн, когда они поженятся и снова будут жить вместе… Что он ей там говорит?..

– Может быть, вы хоть теперь скажете, как вас зовут?

– А, да. Кейт. Кейт Морган.

– Вы англичанка?

– Нет, американка.

Дождь стих так же резко, как и начался, выглянуло солнце. Они шли по мокрой траве обратно к лавочкам, и Кейт изо всех сил старалась придать лицу непринужденный вид, как будто не было этого ливня и… вообще ничего не было!

– Что?..

– Я говорю, что думал, вы – француженка. Вы очень хорошо говорите по-французски.

– У меня папа француз наполовину. А я из Техаса.

– О-о. Это далеко. Там, говорят, красиво?

– Это кто же вам такое сказал? – резко ответила Кейт, вспомнив слова Жана про «проклятый Техас и гремучих змей по ночам».

– Слышал. Он особенный.

– Это вы мне хотите сделать приятное? Зря стараетесь. Я не люблю вранье и лесть. А еще – Техас. Но дороги там хорошие…

– Вы любите дороги?

– Мотоциклы.

– Ах, да. Это заметно.

– Еще бы! Мой Харли остался дома совсем один. Бедняга!

Бернар деликатно помолчал.

– Вы раньше бывали в Париже?

– Только в апреле, когда встретилась с вами.

– Так откуда же вы знаете язык?

– Выучила дома с отцом. От нечего делать.

– Послушайте, Кейт. Может быть, нам перейти на «ты»?

– С какой это стати? Тем более, я – студентка, а вы – преподаватель. Сколько вам лет?

– Я только второй год преподаю. Двадцать шесть. А вам?.. Ох, извините, это некорректный вопрос.

– Да я еще не в том возрасте, чтобы его стесняться. Мне девятнадцать.

– Ну вот, видите, мы уже много друг о друге знаем. Тем более… Я думаю, после… дождя уже можно переходить на «ты»?

Кейт остановилась, развернувшись к нему. Он смотрел на нее и, кажется, был готов повторить то, что между ними произошло. У него вообще было такое лицо, отметила про себя Кейт, что он готов целоваться с ней до конца жизни.

– Ничего не было, – отчетливо и разделяя каждое слово произнесла она. – Никакого дождя не-бы-ло. И никогда не будет!

– Ну… это вы зря. Впереди – осень, – пробормотал Бернар. – У нас еще уйма попыток!

– Знаете что? Я сейчас уйду и… и все! Забудьте об этом, пожалуйста! Я не знаю, что на меня нашло. Но это… совсем не мой стиль. Я так не знакомлюсь с мужчинами. Прощайте.

– Вы скажите хотя бы, – крикнул он ей вслед, – на каком факультете вас искать?!

– На лингвистическом.

– Вот те раз. А я работаю как раз на нем.

Кейт не поверила и, не оборачиваясь, покрутила рукой в воздухе, подняв ее над головой, мол, знаем мы эти совпадения, известный приемчик. Но Бернар не замечал этого жеста, обрадованно и оторопело глядя ей вслед. Он-то точно знал, что не врет, значит, с сентября они будут видеться каждый день!

– Да, – повторил он задумчиво. – У нас еще уйма попыток…

И, счастливый, зашагал в сторону парковки автомобилей.

Они еще встречались пару раз в парке, но дальше светских бесед дело не шло: Кейт под любым благовидным предлогом ускользала от него. В общем, он приятный, симпатичный мужчина, думала она. У него были светлые волосы и мечтательные голубые глаза. Глаза, как у Жана. Но Жан был черноволосым и смуглым, и это делало его неотразимым на взгляд Кейт. А по возрасту Бернар с Жаном были почти ровесники: Жану недавно исполнилось двадцать четыре…

Незаметно наступил и прошел август. Бабушка с дедушкой укатили в турне по Европе и оставили ей почти целый месяц свободы, которая теперь была Кейт совсем не нужна. Она не спешила искать Жана. Кейт вела тот образ жизни, который почему-то Париж навязывает всем приезжим, наведавшимся к нему в гости не просто поглазеть на достопримечательности, и который рано или поздно с абсолютной одинаковостью начинают вести все, кто живет здесь не один месяц. То есть она завела несколько приятелей, с которыми изредка пересекалась по тем или иным поводам, а чаще всего без. Но в основном она одиноко бродила по городу или просиживала в кафе, удивляясь, впрочем, нехарактерности своих занятий… Да, здесь было все не так, как в Техасе, и эта европейская неспешность, которая в первое время раздражала и тяготила ее, теперь становилась привычной и даже приятной. Кейт перестала скучать по мотоциклу. Ей полюбилось ходить пешком, особенно по набережной Сены… Она приняла Париж, приняла правила его игры и начала меняться сама.
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Учебный год застиг Кейт врасплох. Оказывается, надо все время вставать в семь утра и даже раньше. Оказывается, опоздание нежелательно, и вообще это не школа, где за несоблюдение дисциплины и распорядка можно получить выговор и отделаться вызовом родителей. Тут можно отделаться и отчислением. И, оказывается, что всего неприятней, тут и вправду надо учиться. А это было верхом несправедливости. Разве за этим она ехала в Париж? Жан, как недавно выяснилось, по-прежнему прозябает там, в Техасе, а она тут – мучает свою душу и свой организм этой изнуряющей и бессмысленной Сорбонной. Кейт занервничала, ее потянуло на табак, а ведь за август она почти бросила курить. Вернувшиеся из путешествия бабушка с дедушкой накручивали ее и без того натянутые нервы, и она в конце концов не выдержала и в таких проникновенных выражениях пожаловалась отцу, что тот наконец согласился оплатить ей квартиру. Это была великолепная комната, не очень близко к университету, зато большая, в старинном особняке и с таким высоким потолком, что, лежа на кровати по ночам, Кейт невольно прикидывала, сколько тут можно было бы надстроить еще этажей: один или два.

С Бернаром они виделись и вправду очень часто, то в коридорах учебных корпусов, то на его собственных занятиях. Он вел семинары, в конце года им всем предстояло сдавать ему тесты, и Кейт не знала, радоваться ей или опасаться из-за того случая в парке. Чего доброго, еще потребует продолжения, чтобы поставить зачет… А может, наоборот – скажет, для тебя, ненаглядная моя, что угодно… И потом, размышляла она, неизвестно, скольких он так вот перецеловал. Может, у него особый метод преподавания. Эта мысль сильно развеселила ее, и она тихо засмеялась, с трудом сдерживаясь. Шла лекция. Около трехсот студентов сидели в огромной многоступенчатой аудитории и что-то записывали. Многие слушали плееры, кто-то целовался на последнем ряду.

– Прямо кинотеатр какой-то, – с досадой и завистью пробормотала Кейт, оглянувшись на них.

Она уже давно ни с кем не целовалась. Жана видели в Техасе, о чем отец сообщил ей по телефону, и у нее давно не было мужчины. Это было невыносимо. С тех пор, как она ушла на квартиру от стариков, ее просто возмущало собственное одиночество. О том, чтобы завести кого-то еще, она не помышляла, потому что скоро Рождество, а значит, приедет Жан, которого она обязательно найдет.

– Вы находите это забавным? – спросил у нее молодой человек, сидящий по правую руку.

– Что? – не поняла Кейт.

– Ну то, о чем говорит этот старичок?

– А я вообще не слышала, о чем он говорит.

– Вы так заразительно смеетесь, что мне захотелось вас поддержать. Меня зовут Морис.

– Кейт.

– Прекрасно, Кейт. Я провожу вас сегодня после занятий?

– Я живу далеко.

– Я тоже. Мои родители живут в восьми остановках отсюда, представляете?

Кейт оценивающе смерила его взглядом: не слишком высокий, спортивного телосложения, светлый, с быстрыми карими глазками, очень смазливый мальчик… Наверное, еще и моложе ее на пару лет.

В тот же день они, обойдя несколько клубов, уже глубоко за полночь все-таки дошли до квартиры Кейт и, разумеется, остались там до утра. Далековато идти в другой конец города, а такси ждать долго, рассудили они и, удостоверившись в обоюдном согласии, не теряя времени переместились в спальню.

…С тех пор как ее стали везде видеть рука об руку с этим Морисом, Бернар заметно погрустнел. Вообще-то Кейт иногда видела, что какая-то женщина заезжает за ним, но их ведь не разберешь, этих загадочных французов! Может, он хотел поменять подругу, поэтому так часто и многозначительно засматривался на нее, на Кейт… Может, он просто профессиональный ловелас. Хотя нет, не похож. Такие, как он, даже не умеют одновременно крутить романы с двумя девушками. В общем, как бы там ни было, но Кейт на всякий случай заворачивала в другую сторону, увидев его в коридоре, а на его семинарах, когда он смотрел на нее (а это продолжалось почти весь академический час), отводила глаза. Она не хотела вспоминать и продолжать эту историю, ей было достаточно Мориса и своих грез о Жане. А Бернар… Что-то пронзило ее тогда, под этим дубом, не зря же их с такой силой потянуло друг к другу. И если уж быть совсем откровенной и заглянуть в самую суть своей души, то Кейт опасалась чего-то такого… такого большого и захватывающего, что могло связать их с Бернаром. Такого, от чего люди бывают абсолютно счастливы или убиты навсегда. Она обожглась один раз и теперь каким-то звериным чутьем ощущала, что к Бернару ей привыкать опасно. А лучше вообще обходить стороной. Поэтому – Морис. И хватит.



Воскресным днем, в конце декабря, когда сессия уже началась и Кейт с трудом переползала от теста к тесту, с ужасом представляя, что еще будут экзамены, они с Морисом сидели у нее и пытались сообща выучить очередной предмет. Им иногда удавалось сосредоточиться на книжках, но больше всего времени они посвящали друг другу, за этим занятием их и застал настойчивый звонок в дверь.

На пороге ее квартиры стояли Сандра и Барби с чемоданами в руках и обезоруживающе улыбались! Кейт тоже жалко улыбнулась им в ответ и впустила внутрь. Когда они увидели полуодетого Мориса, девушки немного засмущались. Но Кейт, как ни чем не бывало, представила их друг другу и предложила всем выпить кофе.

– Ты становишься настоящей француженкой, – многозначительно проговорила Барби.

Сандра сверлила глазами крепкую спортивную фигуру Мориса, который не счел необходимым застегивать рубашку и уже начал улыбаться ей в ответ.

– Ну и что? – Кейт перехватила взгляд подруги и спокойно уселась на колени к любовнику, обняв его и собственнически запустив руку под рубашку как раз туда, где, судя по выражению лица, мечтала оказаться Сандра.

– Да ничего. Просто… Париж мне всегда нравился. Мы обе закончили колледж, делать нам в Техасе нечего. Может, и нам немного пожить во Франции? Как ты на это смотришь, Кейт?

– Только не у меня.

– Почему?.. Но мы вообще-то и не собирались. Мы найдем жилье, деньги у нас есть. Проблема – найти работу.

– Девчонки, вы меня удивляете. Почему именно Париж?

– Ну хотя бы потому, что ты – здесь. Мы же не можем. Когда нас не трое… Сама знаешь.

Она знала. Их тройственный союз, в который они никого не пускали с младших классов школы, был предметом всеобщей зависти. Такой сплоченности, как у них, не было ни у кого в школе, по этой причине их даже подозревали в колдовском шабаше, еще и потому, что они были словно специально подобраны «по масти»: черная, рыжая и белая. Но подруги никогда не испытывали тяги к подобным занятиям.

Лидером безоговорочно считалась Кейт, она же была вечной заводилой и инициатором детских проказ, за которые попадало всей троице. Но у Кейт, которая с детства дружила еще и с местными мальчишками, не было в характере женской хитрости и гибкости, которая была присуща ее подругам.

Черноволосая Сандра тоже любила навязывать свою волю, но являлась «серым кардиналом», скрытым и коварным, зато всегда отлично видящим любую интригу, направленную против них. Она могла просчитать ситуацию на несколько ходов вперед, и из-за этого глаза ее всегда были чуть прищурены, как будто она в уме умножала длинный столбец цифр.

Белокурая Барби, напротив, с виду была сама простота. Из всего, что в ее возрасте должна уметь современная образованная девушка, она умела только ахать и складывать губы бантиком. А еще подруги всегда выставляли ее на дорогу, если им требовалось срочно остановить машину. Результат был стопроцентный, даже больше: иногда приходилось выбирать между двумя-тремя желающими подвести подружек. Барби была хрупкой, длинноногой и абсолютно достоверно совпадающей по внешности со знаменитой куклой. Иногда подруги доводили ее до слез своими шутками, что куклу явно срисовали с Барбары Уиллис, наделив ее, как и всех блондинок, кусочком мозгов, размером как раз с кукольную головку.

Барби, между тем, обладала железной хваткой бульдога во всем без исключения. Если в ее поле зрения появлялось что-то, что она хотела бы иметь, будь то красивый парень или модная вещь, рано или поздно все это оказывалось в ее изящных ручках с тоненькими коготками, накрашенными неизменным розовым лаком. Она чудовищно складывала губки бантиком, но мужчинам почему-то это нравилось. А грубоватая Сандра всегда говорила Кейт, что эта конфетка обгонит их всех, потому что первая подцепит какого-нибудь миллионера. Вот только где их было взять в их глуши?..

– Кейт, ты прости уж, что мы так ворвались, помешали вам… – Сандра прошлась по кухне, как бы нечаянно задев Мориса бедром.

Кейт усмехнулась. Что-то недоброе было в их визите и зловещее. Так подруги себя никогда не вели, только если уж очень сильно напивались в каком-нибудь клубе и клеили всех мальчишек без разбору, чтобы потом посчитать, у кого больше вышло парных танцев за вечер. Но Сандра всегда оставалась последней, пальму первенства Кейт и Барби делили между собой. Что же она делает?

Кейт вдруг увидела их словно другими глазами. Они явно с собой что-то привезли, и, наверное, какую-то сплетню про Жана. И теперь Сандра провоцирует ее, чтобы она побыстрее выставила Мориса и дала возможность им поговорить. Хм. Может быть, в этом есть смысл. А Барби вообще забилась в угол и упорно избегала смотреть Кейт в глаза. Она только поддакивала Сандре, когда та выкладывала новости их городка, улыбалась загадочной улыбкой и молчала.

– Ладно, девочки, подождите меня здесь. Я сейчас провожу Мориса, – сказала Кейт безапелляционным тоном, так что последнему ничего не осталось, кроме как покорно застегнуть рубашку и направиться в коридор.

Около двери он долго не хотел отпускать Кейт из своих объятий, все шептал всякие глупости и предлагал выгнать подружек вместо него. Они уже неплохо повеселились за сегодняшний день, но Морис был не прочь перевыполнить план. Кейт заметила, что ей везет на таких любовников. А может, она вызывает у всех такие чувства? Хотя чувствами это назвать трудно…

– Ладно, вываливайте, – сказала она, бухнувшись за стол и пролив половину чашки кофе, который заботливо заварила Барби. – Зачем приехали?

– Повидать тебя, – захлопав ресницами, сказала Барби.

– Отчасти потому, что нам нечего делать, а отчасти потому, что это повод прокатиться сюда, – авторитетно сказала Сандра. – А Барби всегда хотела тут жить.

– Но ведь это же дорого.

– Жить?

– Нет, летать сюда.

– А, я же сказала, деньги у нас есть.

– Сандра, ты нашла спонсора?

– Ну конечно! Откуда ему взяться? Таких, как я, – хоть отбавляй, спонсоры скорее липнут к Барби. Правда, Куколка?

Барби отмахнулась и уставилась в пол. Сандра всегда страдала от недостатка мужского внимания, которое было необходимо ей для самоутверждения. И чем дольше она не находила кавалеров, теряя очки в собственных глазах, тем больше в них нуждалась… Подруги деликатно пропустили мимо ушей это ее горькое «хоть отбавляй».

– Что-то вы темните, девчонки!.. Ладно. Я помогу вам снять квартиру. А вы – поможете мне найти Жана. Если честно, я одна боюсь.

– Ты до сих пор не пыталась его разыскать?

– Летом я боялась, что он прогонит меня. А сейчас – он же в Техасе. А что я скажу его родителям? У него, наверное, таких, как я, пол-Парижа!

– Понятно. Квартиру нам не надо. Мы… сами снимем.

– Как же вы снимете? Вы же ни черта не знаете Париж.

– Ну нет. Это ты зря. Мы хорошо изучили его… по Интернету.

– Из Техаса.

– Из Техаса, а что? – умирающим голосом, но все же с достоинством спросила Барби и совсем сползла под стол.

Кейт упорно казалось, что та чем-то напугана.

– В общем, так… – Сандра встала для торжественности и сложила руки на груди.

– Да, – донеслось из-под стола.

– В общем, так. У нас есть для тебя подарок к Рождеству. Или на Новый год, как хочешь.

– Что же это за подарок? – У Кейт почему-то вместо радости от ожидаемого сюрприза противно заныло сердце. Как тогда, когда Жан собрался уйти от нее, а она еще ничего не знала.

– Мы разузнали рабочий адрес Жана.

– Жана?

– Жана.

– А… – Кейт поперхнулась. – А откуда?

– Не важно. А еще – улицу, на которой живут его родители. Так что можем помочь тебе его найти. И… выступить в качестве группы моральной поддержки.

– А вы с ним встречались? – Под столом что-то хрюкнуло, и совершенно красная Барби выбежала оттуда в сторону туалета.

– Что это с ней?

– В самолете… Качка, наверное…

– Ну да, в самолете всегда – качка!

– Кейт, как мы могли встречаться? Он вечно пропадает на своей базе… Ну ты же сама помнишь. Мы живем в другом конце города. Вот с отцом твоим мы встречались.

– Это меня не волнует. – Кейт заходила по комнате. Сессия, Морис, размеренная парижская жизнь, ночные клубы, полезные знакомства… Все это в один миг стало не важно. Наступил Техас. Снова Техас, с его удушливым зноем, прохладными ночами и Жаном. Ей смертельно захотелось туда. Там сейчас тепло. Никакой зимы и никакой хляби под ногами. Там красные дороги. Длинные красные дороги, ребята-друзья из школы, которых Жан звал небритыми мужиками… Там Харли… Там Жан. Может быть, уже не один. Скорее всего. Такие в их городишке – нарасхват. Ведь он еще и француз! – А Жан кого-нибудь завел? – резко остановившись, спросила она Сандру.

– У него Спесси есть.

– Я имею в виду женщину.

– По-моему, нет.

– По-твоему? Но ты же говоришь, что ничего не знаешь.

– А я и не знаю.

Из ванной вернулась Барби и сказала, что у нее что-то с желудком.

Подруги распаковали вещи и, после недолгих препирательств, решили, что с завтрашнего дня нужно будет разыскать родителей Жана и все-таки квартиру для девчонок.

– А может, мадам и мсье Самбра нам предложат какой-нибудь вариант?

– Или свою жилплощадь… Ха-ха-ха!

– Очень смешно! – Кейт уже отпустила неясная тревога, и она с улыбкой слушала привычную болтовню Сандры и Барби. Они снова были все вместе…

Оказывается, ей так не хватало любимых подруг!



Утром, надувшись кофе и объевшись круассанов с сыром, три подружки бодро зашагали по улицам Парижа. Слушая охи-ахи Барби, подкрепляемые стрекотанием фотокамеры у Сандры в руках, Кейт мрачно размышляла, что ее размеренная жизнь сильно нарушилась с визитом подруг. Нет, она ничего не имела против, тем более, сессию что так, что этак придется сдавать весь январь, ибо раньше не получится, да и Морис особо не обидится, они могут встречаться у него дома. Но что-то постоянно тянуло ее душу, с тех пор как Сандра и Барбара переступили порог ее дома. И не было видимой причины, и не было объяснения, но дышать стало как будто труднее.

Ей казалось, что подруги привезли с собой некую тайну, касающуюся ее, Кейт, но по каким-то причинам пока не хотят ее открывать. От этого предвкушения ей становилось не по себе. Скорее всего – она была почти уверена в этом – тайна касалась Жана. Поразмыслив немного, но так и не найдя более или менее подходящего варианта, она поняла, что единственная возможность все узнать, это – разыскать Жана. Вообще-то она ждала, что Жан сам начнет ее искать. Одумается, сходит к отцу, тот, разумеется, расскажет ему, что его любимая Кейт в Сорбонне, и обрадованный Жан примчится в Париж, найдет ее, и они тут же поженятся. Она ждала этого момента всю осень. Она ждала этого в страстных объятиях Мориса, она ждала этого под пронзительными влюбленными взглядами Бернара. Но больше всего она ждала этого, лежа одна у себя в квартире на широкой кровати, в абсолютном одиночестве…

На третий день своего пребывания в Париже Сандра и Барби буквально силой потащили ее к родителям Жана, точные координаты которых они по каким-то никому не известным каналам смогли найти. Кейт вообще не покидало чувство того, что ее ждет очень большой сюрприз. Вот только знать бы, насколько он будет хорош…

Все трое волновались, стоя у двери особняка, выходившего своим палисадником на небольшой городской парк.

– М-да-а, – протянула Кейт. – Квартальчик-то шикарный. Даже мои старики не могут себе позволить особнячок на этой улице.

На звонок вышла какая-то женщина опрятного вида, примерно лет пятидесяти, и девушки на всякий случай заулыбались.

Только Барби холодно проговорила:

– Мадам Самбра сейчас дома?

– Да, и мсье Самбра тоже. Проходите, они в гостиной.

– Кто это? – спросила ошарашенная Кейт.

– Экономка. Не помню, как это у них называется.

– А откуда ты догадалась, что это не мать?

– По ней же видно, Кейт! Видно, что она прислуга! – пришла на помощь подруге Сандра.

Арлет и Симон Самбра сидели в гостиной и о чем-то переговаривались. Визиту трех девушек они обрадовались, хотя и удивились. Мама Жана сразу понравилась Кейт. Она была настоящей француженкой: аристократичной, с нежным спокойным голосом, красивой и статной, ей можно было дать едва больше тридцати.

Как только они появились в гостиной, на них с радостным лаем набросился Спесси. Первым делом он облизал с ног до головы Кейт, потом дружественно понюхал Барби. С Сандрой общаться он почему-то отказался.

С первых минут разговора выяснилось, что Сандра и Барби не слишком хорошо говорят по-французски, а мсье и мадам Самбра ничего не понимают по-английски. Кейт, как единственная посвященная и в тот, и в другой язык, иногда подсказывала слова.

– Проходите, пожалуйста, располагайтесь в гостиной, я сейчас приготовлю кофе и чай.

Кейт была рада, что Жана нет дома. Что она сейчас могла ему сказать? Что она вообще могла ему сказать? Подруги постоянно перешептывались, Барби убежала в кухню помогать мадам. А Кейт сидела белее мела, словно проглотив спицу.

– Девочки, а вы раньше не бывали в Париже? – спросила Арлет, почему-то обращаясь только к Кейт и Сандре.

– Нет, – ответила Сандра.

– Я тут учусь, – скромно сказала Кейт. Ей очень хотелось, чтобы мама Жана знала, что она девушка образованная, а не просто так.

– В самом деле? И где же?

– В Сорбонне.

– Ах, как интересно! И давно?

– Нет, заканчиваю первый семестр. – Немного расслабившись и откинувшись на спинку дивана, Кейт выразительно махнула рукой. – Экзамены там… У-ух!

– Да, я вам сочувствую. Когда-то и я училась в Сорбонне. Но закончить мне не дал Симон. – Она любовно потрепала мужа по плечу.

– Вот как?

– Да, у нас родился Жан. Наш единственный сын. И мне стало не до учебы.

– Ну конечно, куда уж там!

Кейт уже почувствовала себя удивительно уютно и умиротворенно в этом доме. Какие прекрасные родители! Пожалуй, она согласится тут жить после их свадьбы, если Жану не понравится квартира, которую она снимает. А может, родители купят им с Жаном свой дом? Ведь он как-никак единственный сын!

Через некоторое время Кейт заметила, что Арлет как-то странно обращается к Барби. Она говорила с ней, как будто они были давно знакомы. Во-первых, они сидели рядом и постоянно друг к другу наклонялись, обсуждая что-то вполголоса. При этом Барби совершенно утрачивала кукольную фальшивость, становилась настоящей, куда более привлекательной девушкой, и это порядком озадачивало Кейт. Ей в какой-то момент даже показалось, что они шепчутся, тихонько кивая головами в ее сторону. Черт побери, почему же они вообще шепчутся? Может, это оттого, что Барби вызвалась помогать хозяйке заваривать кофе, когда они пришли? Так иногда бывает, что хозяйка доверяет тому, кто помогал на кухне, как старому знакомому.

Неизвестно, сколько продолжался бы еще этот мирный неспешный разговор, если бы не открылась дверь и на пороге не появился Жан.

У Кейт перехватило дух, когда она увидела его. Он был так свеж, так смугл, не в пример бледнолицым французам, которых она видела каждый день. Ну конечно, в Техасе грех не загореть, даже зимой!

– Добрый вечер, – сказал он и осекся, увидев Кейт.

– Добрый вечер, сынок, – ответила Арлет. – А у нас, как видишь, гости.

– И какие! – натянуто произнес он. Кейт даже показалось, что он дернулся зачем-то в сторону девчонок, но остановился.

– Жан…

– Кейт, мы потом поговорим. Скажите сначала, что вы все делаете в Париже? – Он обернулся к Барби и Сандре.

Ну вот! Так она и думала! Он сейчас выкинет их всех отсюда!

– Мы приехали, чтобы…

– Мы…

– А я здесь учусь. В Сорбонне, между прочим!

Он резко обернулся к ней:

– Вот те раз! Взяли все-таки?

– Да, как видишь!

– Ну, я думаю, что не надолго, Кейт. – Он улыбался прежней своей улыбкой, и Кейт хотелось разрыдаться.

– Почему?

– Ты не любишь учиться. Бог создал тебя для другого.

Он когда-то говорил ей те же самые слова, стоя в парке Сорбонны. Но какой же любовью светились тогда его глаза!

– Для чего?

– Ну, я думаю, гоняться на мотоцикле! Где твой Харли?

– В Техасе… – Кейт отвернулась.

Это был прежний Жан. Он с удовольствием говорил с ней, как с давней приятельницей, поддразнивал ее, как в прежние времена, и это означало, что он спокоен, его не грызет тревога, не ноет сердце, не трепещет мелкой дрожью каждая клеточка тела… И это означало, что он забыл ее… и она сейчас потеряет сознание от отчаяния. Кейт уже картинно прикрыла глаза, но резко вскинулась, услышав совсем другой, теплый и полный заботы голос любимого:

– Ну а как вы? Я, честно говоря, не ожидал, мы так не договаривались. Вы нормально устроились? Хотите, оставайтесь жить тут. Или вы сняли квартиру?

– Да где же им еще жить! Я не потерплю никакой квартиры! – запротестовала Арлет из другого конца комнаты. – Только у нас и больше нигде!

– Сандра, а ты надолго?

– Я что-то не совсем понимаю, – подала голос Кейт. Теперь она действительно была близка к обмороку. Самому настоящему.

– Что именно ты не понимаешь? – спокойно спросил Жан.

– Почему они, – Кейт не сочла нужным называть подруг по именам, – будут жить здесь? А я – нет.

– Вы тоже можете жить у нас, – благодушно сказала Арлет. – Жан, ты уж, действительно, приглашай обеих подруг нашей дорогой Барбары. Вам, наверное, нелегко в общежитии…

Брови Кейт стремительно поползли на лоб и скрылись под челкой. Сердце ёкнуло и куда-то провалилось.

– Нашей… Барбары? – вкрадчиво спросила она у матери Жана. – Вы говорите «нашей Барбары»?

Кейт перевела взгляд на девчонок, но те сидели – ни живы ни мертвы, обреченно опустив глаза.

– Объясните мне, что происходит. Жан?

– Она что, не в курсе? – Он смотрел почему-то не на нее, а на этих двух кукол.

– Нет, – хриплым голосом сказала Сандра.

У Кейт похолодело все внутри. Такого унижения она никогда еще не испытывала!

– Что происходит?

– А почему вы так волнуетесь, Кейт? – спросила Арлет.

– Потому что мы с Жаном должны были пожениться в июле! И при чем тут Барби?!

– Да ничего мы не должны были! Просто ты сама напридумывала себе всякое! А я…

– Вот как? – Голос Арлет стал холоден и строг. – А в мае он привез сюда Барбару и представил ее как будущую невесту.

Кейт затошнило. С трудом сдерживая позыв, она сказала Арлет:

– А в апреле мы с Жаном были здесь. – Она сделала ударение на «мы». – Вы ничего не знали?

– Увы, моя дорогая, ничего.

Она посмотрела на него. Какой мерзавец! Господи, как бы сдержаться и не выплеснуть ему в лицо горячий кофе!

– Жан…

– Что, Кейт?

– Ты зачем меня обманул?

– Я не мог с тобой больше жить. А ты не хотела уходить.

– Нет.

– Что «нет»?

– Меня волнует, почему ты не сказал про Барби?

– Какое это ТЕПЕРЬ имеет значение?

– Ну вот что, молодые люди…

– Жан! – Кейт встала из-за стола. Она не могла ни на кого смотреть, ни на родителей, ни на предательниц, сжавшихся в углу дивана. Она видела только его синие глаза, такие любимые еще недавно. – Жан! Ты – подонок!

И в наступившей оглушительной тишине она ушла из дома, в котором еще час назад мечтала жить.
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Это не важно, сколько она лежит и смотрит в потолок. Может, уже неделю. Она не считала дни. Морис иногда приходил ее покормить. Он приносил молока, круассанов, пытался с ней заговорить, но она лежала, заложив руки за голову, и молчала. Морис заботливо целовал ее в щеку и, озадаченный, уходил. Может быть, он думал, что это какой-то протест. Может, считал, что она отчаялась по поводу сессии. Морис был не слишком мудр, и его не интересовали внутренние движения чьей-то души, даже его собственной. Он просто переживал за Кейт и был добрым малым.

…После того как она вернулась домой от Жана, девчонки притащились за ней. Они, может быть, и не притащились бы, но у Кейт лежали их вещи. Кучей на полу. Когда они вошли, Кейт как раз занималась уборкой. Она скидывала с полок и столов все, что принадлежало предательницам, и футболила на середину большой комнаты. Она собиралась вынести все это в мусорных мешках за порог. Если эти пигалицы успеют раньше утренних мусорщиков, то их счастье. Если нет – увы, она ничем не сможет им помочь. Ничего страшного. Жан все им купит. И своей возлюбленной, и ее лучшей подруге. При этой мысли новая волна ненависти захлестнула ее, и, остановившись на полдороге из ванной комнаты, с горой косметики в руках, она со звериным рыком впилась пальцами во всевозможные флакончики и мяла-терзала их, пока на полу не образовалась разноцветная пенисто-ароматная лужа с кусками помад и переломанных зубных щеток.

Они появились на пороге, словно мокрые курицы: бледные, виноватые, с опущенными глазами, жалкие-жалкие. Особенно противно было смотреть на Барби. Она, видимо, предавалась мукам самобичевания, и это очень выразительно прописывалось во всей ее согбенной фигуре. Ну а что было нужно во всей этой истории Сандре – совершенно непонятно, думала Кейт. Ведь, в принципе, она могла сохранить нейтралитет и вместе с ним дружбу обеих подруг. Теперь же, выбрав Барби, она автоматически теряла Кейт. Более того: именно на нее Кейт больше всего и злилась. Надо же быть такой сволочью, чтобы ничего не рассказать ей! Ведь они не раз, наверное, обсуждали ее, сплетничали, придумывали, как скрыть от нее правду…

– Ну проходите, если уж пришли!

– Мы, собственно говоря, за вещами…

– Вот за этими? – Кейт указала рукой на бесформенную горку, возвышавшуюся на полу, скорее напоминающую старый хлам, от которого хозяева ежегодно избавляются перед Рождеством.

– Да, кажется… Что ты с ними сделала?

– Я производила уборку в доме. Этот мусор мне показался лишним. Так что забирайте, или завтра его заберут мусорщики.

– Кейт, нам надо поговорить, – решительно начала Сандра, но та, в упор ее не замечая, прошла мимо и обратилась к Барби:

– Ты довольна, дорогая? У вас с Жаном все в порядке?

– Да, в порядке. Но, Кейт, ты пойми, я…

– Так когда же, – воинственно сказала Кейт, – мне просто интересно, когда же начались у вас эти шуры-муры?

Барби сделала умоляющее лицо и сложила руки, как Дева Мария:

– Кейт, ты пойми, мне тоже…

– Да плевать я хотела, что тебе тоже! Ты отвечай на мой вопрос!

– В ма… в марте.

– Ага. А в апреле этот бабник потащился за мной в Париж и мы провели там целую неделю любви!

По лицу Барби пробежала судорога. Удивительно, холодно отметила про себя Кейт, но когда она не складывает губы бантиком, не хлопает ресницами, в общем, ведет себя, как нормальный человек, она и вправду красива…

– Я все прекрасно понимала.

– Понимала? Но мы же каждую ночь, слышишь, каждую ночь занимались с ним любовью. Я-то была не в курсе ваших отношений, но ты, как ты могла смотреть мне в глаза и прикасаться к нему, зная это?

Барби, казалось, опешила.

– Зная это?

– Неужели ты думаешь, что мы читали книжки по ночам, живя в одном доме и ночуя в одной спальне? – Она вдруг невольно вспомнила, как Жан говорил ей: «Что я, по-твоему, должен был делать вечерами, когда ты уезжала гонять до самого рассвета? В шахматы играть или читать Библию?».

– Кейт, – задыхаясь и выставив руку вперед сказала Барби. – Кейт, это правда? Он мне говорил, что вы не спите уже давно, просто ты не хочешь возвращаться к родителям, поэтому вы и живете под одной крышей. Только и всего.

– Врешь!!!

– Нет, не вру.

– Но ведь я говорила тебе совсем другое?

– Я думала, ты не хочешь говорить правду. Что тебе стыдно, что ваш роман так закончился.

– Но тогда ты могла предъявить права на него! Если он говорил тебе, что давно меня не любит!.. Господи, какой подонок!

– Я боялась твоего гнева. – Она слабо улыбнулась. – Вот как сейчас.

– Черт побери! И все это время он говорил мне, что любит меня, что я ему безумно нравлюсь в постели!

Барби почему-то начала икать.

– Он говорил мне, что ты дорога ему немного. По старой памяти…

– Вот подлец!

– …И что он выбирал между нами целых два месяца. А потом, в конце мая, сказал, что такая, как ты, ему не нужна и что он скоро расстанется с тобой, только это надо сделать мягко, чтобы не расстраивать тебя…

– Да он уже сделал мне предложение к тому времени!

– Но я-то не знала! И он повез меня в Париж знакомить с мамой и папой… Которых ты сегодня видела… Кейт! Он тоже мне врал! Не обижайся на меня.

У нее округлились глаза:

– Не обижаться? Может, мне и Сандре сказать спасибо? За то, что молчала, когда я жаловалась на него, когда рыдала у нее на груди, а она, зная настоящую причину моих бед, молчала и врала.

– Но, Кейт…

– И вы… ох… – Кейт застонала, вспомнив последний день в доме Жана, – и вы помогали мне выбрать свадебное платье! Ты и на это скажешь, что ничего не знала?! Я на ваших глазах собиралась за него замуж, потому что этот подонок сделал мне предложение, вы помогали мне, обсуждали детали мероприятия, а теперь ты говоришь, что не знала, что он спит со мной?

Барби молчала.

– Да ты просто не хотела ничего делать по-честному. Ты ждала, когда он сам скажет мне правду. Ладно, Барби, я поняла бы, если бы на твоем месте была другая. Но ты-то называла меня подругой, вот в чем фокус!

Та продолжала стоять перед Кейт, как первоклассница, которую вызвал директор школы.

– Барби, ты предательница!

– Но, Кейт…

– Господи, да как ты не можешь понять, что ты себя унижала этим, а не меня. Ты все знала, лезла к нам в постель третьей и даже не попыталась со мной поговорить! Я тебя сейчас поколочу! Мы же подруги, Барби!.. Были…

– Если хотите знать, – подала голос Сандра, – вот уж кого надо поколотить, так это вашего ненаглядного!

– Кого надо поколотить, так это тебя! – Кейт швырнула в нее учебником по-французскому.

– За что? – Сандра юркнула за пышную штору.

– И ты еще спрашиваешь? За то, что молчала, предательница!

– А как я могла между вами выбрать?

– А ты думаешь, что не выбрала? Мне кажется, ты поддержала предательницу Барби!

– Ну хорошо, если бы я рассказала, то не ты, а она устроила бы мне точно такой же скандал! А мне что делать?

– Убирайся отсюда! – Кейт взяла в руки увесистую латынь. – Тебя я вообще видеть не хочу!

– Ах, вон оно что! – возмутилась Сандра, чем довела Кейт до наивысшего проявления ярости. Та швырнула-таки в нее латынь, добавила еще какую-то методичку и стала оглядываться в поисках следующего аргумента. – Да ты знаешь, зачем мы сюда приехали?!

– Чтобы унизить меня перед родителями Жана и окончательно поставить все на свои места!

Воцарилось молчание. Кейт сделала вывод, что своим ответом попала в точку.

– Ну? Что скажете?

– В принципе… с первой частью ты, конечно, не права, никто не хотел тебя унижать… А вот насчет остального – да.

– Что «да»?

– Мы хотели… – подала голос Барби. – Сандра настояла, что мы должны тебе во всем признаться.

– Что – совесть замучила?

– Нет, просто невозможно было дальше скрывать. Да и когда-нибудь пришлось бы сказать тебе.

– А зачем я вам? Вы прекрасно без меня обходились. Вы лгали мне, вы украли у меня жениха…

– Минуточку! – возмущенно начала Сандра.

– …Вы приехали в Париж к нему, а не ко мне. Нет больше у нас союза! – Она вздохнула. – Да и никогда не было, похоже.

– Кейт, ты не права.

– Да уж. Ладно. Убирайтесь отсюда. Вот остатки вашего имущества. – Она еще раз указала на груду одежды вперемежку с обломками вещей. – И чтобы я никогда вас больше не видела. И никогда больше не пытайтесь со мной заговорить. И вообще – знать не хочу! Ни его, ни вас!

– …Ну как? – спросила Барби, когда за ними захлопнулась дверь подъезда.

– По-моему, концерт прошел неплохо. Ты была на высоте, когда изображала кающуюся грешницу. Жан будет доволен. Да и соседи повеселились.

– А мне ее жалко.

Сандра злобно прошипела:

– Ничего. Она тут нахватает еще французиков. Меняет парней как перчатки, а у других нет никого!

И в полном молчании подруги зашагали на улицу, где стоял особняк Самбра.

А Кейт легла на диван в гостиной и не могла встать с него несколько дней. Ее вымотал разговор с предательницами – теперь она мысленно называла их только так – и больше уже не хотелось ничего: ни есть, ни пить, ни жить. Она и не знала, что мир может показаться таким пустым и серым, как вот эта погода за окном. Хорошо, что у Мориса был запасной ключ от ее квартиры…

А в общем, если вдуматься, ничего серьезного не произошло. Она не лишилась крова, не лишилась близких, не лишилась здоровья… Она просто лишилась двух сильных привязанностей: давних подруг и возлюбленного. Отец сказал бы, что она страдает из-за ерунды.

…Когда у Мориса закончилось терпение… или деньги на молоко и круассаны, он в очередной свой визит ласково потрепал ее по щеке:

– Ну, малышка, ты как хочешь, а мне надо собираться к родственникам на Рождество. Позвони, когда намолчишься.

Он не хотел терять такую хорошую любовницу, тем более с отдельной жилплощадью, к тому же он был к ней немного привязан. Влюбленностью это назвать было нельзя, но Кейт восхищала его своим веселым и лихим нравом, рядом с ней он всегда чувствовал прилив оптимизма.

В общем, после его ухода ей пришлось встать. Прежде всего, надо было навести порядок в учебных делах. Если верить календарю, она должна три зачета и, кстати, один из них – Бернару. Отлично! Вот с него и начнем! – подумала Кейт, глядя в зеркало… А худоба ей к лицу, между прочим. Она выглядит совсем по-иному, и так соблазнительно… Обычное жизнелюбие взяло верх над депрессией, и после долгого и полного отдыха мозг Кейт заработал с лихорадочной быстротой и продуктивностью, правда, совсем не по учебной программе…



– А господин Маршан уехал домой буквально полчаса назад.

– Как уехал? А мне надо сдать зачеты…

– Очень сожалею, мадемуазель. – Молодой человек закрывал кафедру, громко бряцая ключами на весь гулкий коридор.

Только сейчас Кейт заметила, как всюду пусто.

– И что же мне делать?

– Но ведь все разъедутся на три дня. Вы забыли? С завтрашнего дня – выходные. Рождество…

– Черт побери!

– Ну не стоит так говорить про Рождество!

Но Кейт его уже не слушала, она мчалась по вечернему коридору, где, то тут, то там, гасили лампочки. Здание университета пустело и погружалось во мрак. Она приблизительно помнила, с какой улицы обычно появлялся Бернар, и надеялась догнать его. На улице шел мокрый снег.

– Кейт!

– Черт побери! Бернар! Я вас ищу! – Она запыхавшись, размахивая полами расстегнутой куртки, подбежала к нему. – Мне сказали, что вы уехали.

– Кейт! – Он так обрадовался, что с трудом сдержал желание обнять ее. – Ну наконец-то! С вами все в порядке? Я не видел вас целую неделю.

– Да. Только вот зачеты…

– Господи, да о чем вы говорите. Мы придумаем что-нибудь по остальным предметам.

– По остальным? А с вашим как быть?

– Считайте, что вы его уже получили.

– Спасибо. – Кейт явно испытала облегчение.

– Но вы действительно в порядке? Где вы были столько времени? Я даже спрашивал у Мориса… – Бернар немного насупился. – Он сказал, что вы живы-здоровы, но у вас хандра и вы не можете выйти из дома.

– В общем, он не наврал.

– Хотите поехать со мной? – Снег падал ему на светло-русые волосы, они искрились, как его глаза, и Кейт начала находить его, в общем-то, красивым.

– Куда вы меня зовете?

– В Нормандию. У меня там живут родители, и я спешу на поезд. Говорят, там настоящая зима, снег не тает.

– Нет, спасибо. У меня есть куда поехать, – наврала Кейт.

– Ах да, извините.

Он думает о Морисе, дурачок!

Несколько секунд они стояли молча: Кейт, глядя на лужу под ногами, а Бернар – на ее рыжую макушку. Надо как-то попрощаться. Надо что-то сказать. Кейт вдруг ясно поняла, что совсем одинока и, когда Бернар уйдет, она впервые в жизни, может быть, расплачется.

Вдруг они оба услышали звук подъезжающей машины. Кейт узнала ее, хотя уже наступали сумерки: красная спортивная «феррари». Из машины вышла женщина, которая часто заезжала за Бернаром, и остановилась, выразительно скрестив руки на груди и глядя на них.

– Ну вот, вам пора, – убитым голосом сказала Кейт. – Всего хо…

– Нет! Кейт, обещайте мне, что подождете меня здесь. Вот на этом самом месте. Я быстро с ней поговорю и вернусь к вам.

– А зачем?

– Дождитесь меня, Кейт! Хорошо?

– Ладно, валяйте. – Она опустилась на лавочку, но та была слишком холодная и влажная. Подстелив под себя длинный и доселе бесполезный хвост полосатого шарфа, Кейт устроилась смотреть, как воробьи делят хлебную корку.

Бернар отсутствовал недолго и через пару минут уже направлялся обратно, а женщина, посмотрев ему вслед и чего-то не дождавшись, громко хлопнула дверцей и уехала.

– Я вернулся. Вы не замерзли?

– Да ладно! Совсем не холодно, только сидеть мокро.

– А знаете что? Давайте, я поеду не сейчас, а последним поездом, он идет в половине двенадцатого?

– И что?

– А сейчас я приглашаю вас в ресторан. Здесь недалеко есть один неплохой. Там-то сидеть не мокро!

Кейт засмеялась. От молока и круассанов, съеденных за неделю, ей было тошно и хотелось полноценного ужина с хорошей порцией мяса.

– Я согласна.

– Ну так идемте! Можете взять меня под руку. – Он предложил ей локоть в черном пальто.

Кейт весело глянула на него:

– Может, перейдем на «ты»?

Бернар остановился и повернул ее к себе, взяв за плечи.

– Тебе правда этого хочется?

Кейт немного отстранилась:

– Нет, просто так будет удобней разговаривать.

Они поужинали, болтая о пустяках, будто были знакомы уже лет десять. Бернар сказал, что она очень аппетитно уплетает мясо, впору сниматься в рекламе какого-нибудь ресторана или колбасной лавки.

– Ты не знаешь, что такое голод! – назидательно произнесла она с набитым ртом, подняв над собой вилку.

Она съела двойную порцию фруктового салата и только после этого почувствовала, что жизнь налаживается.

– Ну что, Кейт?

– А что? – Она готова была громко икнуть, впервые за неделю испытывая блаженство сытости.

– Я боюсь спугнуть свое счастье. Не знаю, что тебе предложить в продолжение вечера. У нас есть время, может, пройдемся куда нибудь?

– Можно прогуляться и по улице. Сейчас не холодно… – Голос ее сорвался.

За соседний столик садился Жан, он был один. Она вскочила, громко прочертив стулом об пол. На нее начали оглядываться. Жан тоже увидел ее. Потом Бернара.

Он тоже встал из-за стола. Минут пять они стояли, молча глядя друг на друга, интригуя публику вокруг. Потом Кейт жестом пригласила его за свой столик. Жан подошел, но садиться не стал. Теперь они возвышались над Бернаром и продолжали молчать, но уже рядом.

– Кейт, прошу тебя, не надо этих сцен. Ты ничего не добьешься.

– Бернар, познакомься, это Жан, мой бывший любовник.

– Очень рад… впрочем… – Бернар, казалось, был готов провалиться под землю.

– Чему именно ты рад?

– Я не хочу вам мешать, всего хорошего. – Бернар бросил деньги на стол и вышел из ресторана.

Жан попытался проследовать в том же направлении.

– Жан! – повелительно прокричала она на весь зал.

Он раздосадовано подошел к ней, взял под руку и потащил к двери:

– Кейт, прошу тебя, давай выйдем.

– Хорошо.

Они вышли под снег, Жан схвати ее за рукав и резко развернул к себе:

– Хватит преследовать меня, слышишь? Заведи себе другого. Что – Бернар тебе не нравится?

– Жан! Я не преследую… – От возмущения она забыла французский язык и заговорила по-английски. – Я… Мы ужинали тут! Чего ради ты приперся!

– Ты прекрасно знаешь, что это – мой любимый ресторан. И нечего сюда шляться, чтобы похвалиться новым ухажером.

– Да я… Да я… Это Барби твоя знает все твои любимые рестораны! А меня ты не удосужился просветить на этот счет!

– Ну ладно, извини. Теперь уже знаешь. Я не хочу, чтобы мы встречались в моем городе.

Кейт похолодела. Отчетливо разделяя слова, она произнесла ему в спину со всем сарказмом, на который только была способна:

– Тогда попроси мэра провести черту, чтобы поделить городскую территорию! Потому что я тоже собираюсь тут жить!

Она осталась стоять под мокрым снегом, заложив руки в карманы куртки и глядя высоко-высоко, на изливающий желтый свет фонарь. Это, чтобы слезы не вытекали. Вокруг были елки и санта-клаусы. Господи, как хочется его догнать и выпросить, вымолить, чтобы он не бросал ее…



Проведя праздники в полнейшем одиночестве, скрашенном двумя визитами Мориса, которого Кейт считала уже чуть ли не частью обстановки в квартире и больше не допускала к своему телу, она поняла, что надо действовать решительно. Интересно, где Жан останется на Новый год? Скорее всего, если требует работа, уедет в Штаты, потому что главный семейный праздник уже прошел, а Новый год можно встречать и не с родителями… И, не мешкая ни секунды, она отправилась в особняк Самбра.

– …А что вы, собственно, хотели от нас, мадемуазель? – Арлет смотрела сурово. После довольно любезного приглашения пройти, после светской беседы о рождественской погоде в Техасе и Франции, Арлет поняла, что пора переходить к делу и не церемониться.

– Чтобы вы всего лишь ответили на вопрос: где Жан?

– Зачем он вам?

– О господи, я же сказала: хочу с ним поговорить.

– Я не понимаю, о чем вы хотите говорить с ним?

Кейт опешила:

– Простите, но почему вы спрашиваете? Это наше дело. Мое и Жана.

– Ошибаетесь, моя милая. Жан рассказал мне о вашем коварстве…

– О моем ко… о чем?

– Да-да, о вашем коварстве. Вы ведь долго пытались его на себе женить?

Кейт задохнулась от обиды:

– Вы бы не говорили таких слов, пока полностью не знаете правды. Жан сам предложил мне руку и сердце. И мы даже назначали дату венчания в церкви. Да! – Кейт чувствовала приближение слез. – А потом… А потом…

– Успокойтесь, деточка. Не надо так волноваться. – Арлет мягко усадила ее обратно в кресло, из которого Кейт постоянно выпрыгивала, услышав очередную обидную вещь. Видимо, слезы уже слышались в ее голосе.

– А вы бы на моем месте не волновались? Я не знаю, что они вам наплели. Конечно, вы поверите собственному сыну, а не какой-то там… не знаю, что он говорил про меня. Но я еще раз повторяю: все было очень серьезно до последнего момента!

– Кейт, у каждого своя правда. Вы ни разу не слышали такую истину?

– Да не может тут быть никакой своей правды! Он даже не удосужился мне все объяснить. Просто бросил, и все! А потом извольте – Барби его невеста!

– Барбара очень хорошая девушка.

– С бульдожьей хваткой. Вот увидите, в каких ежовых рукавицах у этой хрупкой куколки вы все однажды окажетесь!

– Кейт, ты не должна так говорить о моей невестке.

– Она также моя бывшая подруга. Очень давняя и близкая. Уж кто, как не я, могу говорить о ней все, что думаю!

Арлет помолчала.

– В таком случае, Кейт, я не вижу больше причин принимать вас в этом доме.

– Вы меня выгоняете?

– Просто прошу не беспокоить нас больше своими визитами.

– Вы так ничего и не поняли! Ведь я говорила вам чистую правду!

– Кейт, – вкрадчиво и даже ласково сказала Арлет, – ваша правда все равно ничего не изменит. Это во-первых. А во-вторых, я настаиваю, что у каждого правда – своя. Всего хорошего, Кейт.

– Вы хотя бы можете сказать, где мне искать Жана? – не давая ей закрыть дверь, проговорила Кейт.

– Нет, моя дорогая. Он просил его не искать. Он вас не любит… И не хочет. Уходите!

Кейт отшатнулась от захлопнувшейся двери. А главное – от ее слов. Все предыдущие унижения были просто булавочным уколом по сравнению с этим. Сейчас она чувствовала, будто ее ударили обухом по голове.

Итак, мама Жана, разумная, добрая, тонкая и глубоко интеллигентная женщина, выставила ее за порог. Сам Жан не хочет ее видеть. Что же ей делать? Пойти и съесть смертельную дозу любимых круассанов? И Кейт впервые за всю свою жизнь потянуло задать этот вопрос отцу.

– Ты вешаешься ему на шею, а он тебя знать не хочет! – вынес тот свой вердикт. – Но если он тебя всерьез чем-то обидел, то скажи, я набью ему физиономию!

Кейт пожаловалась, что мечтала бы сама набить ее, да негде взять, и тут отец огорошил:

– А мы виделись сегодня утром. Он закупает в нашем супермаркете продукты. Говорит, готовится к банкету на своей базе. Они тут встречают Новый год.

– Папа! Папа! Я буду не я, если завтра не прилечу к вам! Пока!



…Зажмурив глаза от смущения и стыда, она прямо из аэропорта пошла к Бернару и напомнила о его обещании. Билет на ночной рейс лежал в кармане, и вдруг Кейт осенило: она же не сдала зачеты! Значит… только один человек может помочь. Это, конечно, неслыханная наглость, но у нее нет выхода. Как ни странно, Бернар, который, по ее разумению, должен был обидеться, сказал, что после новогодних праздников он все уладит.

В окружении однокурсников Кейт они снова говорили на «вы»:

– Кейт, у вас все в порядке… после того случая в ресторане?

– Да, спасибо. Мне очень стыдно перед вами.

– Пустяки. Он… вас не обидел?

Она вздохнула. Ну в самом деле, ей еще не хватало повесить на Бернара свою неудавшуюся личную жизнь. Чтобы он и ее после праздников уладил. Она улыбнулась своей невысказанной шутке. Бернар приписал ее загадочное молчание и улыбку совсем другим причинам и с явной ревностью в голосе произнес:

– Собственно, мне-то нет никакого дела до вашего Жана. Но, вижу, у вас все хорошо. Рад за вас.

– А уж я-то как рада! – пробормотала Кейт.

– В самом деле?

– Я шучу. Бернар. Мсье Маршан. Я хотела бы отпроситься у… у кого вообще тут нужно отпрашиваться? Мне позарез нужно в Техас дня на три. – И Кейт на всякий случай устремила на него самый искристый взгляд, какой только смогла.

Бернар втянул воздух и заскользил взглядом по ее фигуре.

– Мадемуазель Морган, я… я… Кейт, я думаю, это можно сделать.

– И мне ничего не будет? Вы поможете мне?

– Ты же знаешь, я питаю к тебе слабость.

Это было приятно услышать после того холодного душа, который вылила на нее Арлет.

– Хорошо, мсье Маршан, – произнесла она ангельским тоном и добавила огня во взгляд, как бы невзначай задев его бедром, затянутым узкими джинсами.

Ей показалось, что сейчас Бернар или упадет в обморок, или накинется на нее прямо на глазах изумленной публики. Судя по всему, он был склонен к последнему варианту.

– Что вы хотите от меня? – спросил он тоном, каким обычно разговаривают с любовницами после первой ночи, обсуждая вознаграждение. Глазами он пожирал ее фигуру, не стесняясь окружающих.

Кейт опешила. Бернар – самый загадочный мужчина из всех, кого она встречала!

– Я… ну, я же говорю, чтобы мне перенесли сессию и… ничего за это не было. – На всякий случай она отступила в сторону.

– Ага. А кто потом за вас будет ее сдавать? У нас серьезное заведение, Кейт. – Бернар улыбался.

Как они все быстро раскусывают, что она не любит учиться! Морис вот тоже сразу сообразил, что она променяет учебный день на хорошую прогулку или… Впрочем, так они и поступали частенько.

– Ладно, Кейт. Вы можете отлучиться на несколько дней. Я устрою, что вам «ничего не будет». Четырех вам хватит?

– Думаю, что да.

– А… Вы едете к родителям или к… нему?

– Но вам же нет до этого никакого дела! – Поразительно, как этот человек сумел вытащить ее из такого черного настроения всего несколькими фразами. По дороге сюда она была готова разреветься от обиды и безнадежности, а сейчас уже увлеченно флиртует с ним, и ей упрямо кажется, что он специально ее провоцирует. – Что вы еще хотели мне сказать? – Кейт многозначительно смотрела на него из-под челки.

– Что желаю вам удачи! – Это было произнесено насмешливым и дразнящим тоном.

Кейт отчетливо поняла, что он вкладывает в свои слова прямо противоположный смысл.

– Спасибо! – в тон ему ответила она и ушла.

– Да… Какой идиот! Разве это мог быть Морис?.. – одними губами прошептал он ей вслед.

Она удалялась своей дразнящей походкой, слегка покачивая бедрами. Походкой, которая была знакома ему до боли в сердце и которая снилась ему в самых волнующих снах…
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Техас встретил ее привычным для этого времени года унылым пейзажем и теплыми потоками воздуха. Впрочем, пейзаж здесь практически отсутствовал. А воздух всегда был теплым и сухим, будь на дворе зима или осень. Конечно, кроме лета, которое было удушающее знойным и словно звенящим от раскаленного воздуха.

Для Кейт, уже привыкшей к гармоничным линиям Парижа, к европейской ландшафтной эстетике, где каждый квадратный метр учтен и возделан, родной город и особенно их спальный район на окраине показались вдруг каким-то варварским обиталищем. Она диковато озиралась по сторонам, широко раскрыв глаза на огромные площади земли, заросшие сорной травой и заваленные мусором, вздрагивала от резких машинных гудков на дороге, а когда ее окатили грязью из лужи, так испугалась, что ничего не сказала вслед обидчикам. Раньше она такое не простила бы! М-да, неприятно, когда город встречает тебя сразу вот такой «изнанкой». Париж, кстати, был с ней галантен: сразу принял как дорогую гостью.

Кейт почему-то вспомнилось, как она однажды, еще в детстве, долго лежала в больнице, а потом, после больничных палат, ей было дико возвращаться домой. Маленькая впечатлительная девочка с ужасом взирала на стены вокруг себя, на новое пространство, такое непривычно маленькое после больничных коридоров, и не могла понять: как она тут раньше жила? Сейчас Кейт испытала подобное чувство.

Я слышал, что Техас особенный, вспомнила она почему-то слова Бернара и разозлилась на него. Вот теперь она действительно во всей полноте поняла, за что Жан ненавидел этот гиблый край. После Парижа тут трудно найти хоть что-то положительное.

Удивительно, как она могла раньше любить этот край… Ах, да… Кейт услышала стрекот мотоцикла и остановилась, прикрыв глаза: вот оно. То самое единственно положительное, что есть в Техасе: ее Харли. Родной, любимый, как она скучала по нему! И, конечно, ночные дороги. Холодный воздух, змеи на песке, пиво, друзья-одноклассники и – скорость… Да, раньше она была совсем другой. Неужели Европа так сильно изменила ее за полгода?.. Кейт не заметила, как за этими размышлениями дошла до дома и уперлась носом в калитку.

Увиденное заставило ее сердце ностальгически дрогнуть: из гаража, как всегда, торчали фрагменты их семейного джипа, а из-под него – фрагменты отца. Рядом вертелся и подавал инструменты Джимми. Дверь на веранду была раскрыта, и из нее доносился вкусный запах и мамин голос. Очевидно, соседка зашла потрепаться. Так было всегда. На этом она выросла.

– Па-ап! – негромко позвала она.

Тотчас из-под машины появился отец, весь целиком, и они с Джимми, весело ее приветствуя, заспешили к калитке.

Когда она по очереди обнялась со всеми домочадцами и первые вопросы были заданы и исчерпаны, Кейт поспешила в гараж, куда давно рвалась ее душа, но, следуя правилам приличия, она не пошла туда сразу. Харли стоял, как ей показалось, немного набычившись, угрюмо выглядывая из темного угла.

– Папа спас тебя! – нежно проговорила Кейт, гладя его бензобак. – Как ты тут? Скучал, наверное?

Она вздохнула. Конечно, нужно будет его сегодня проветрить, если он на ходу и папа его не разбирал. Но главная цель визита состоит не в том, чтобы погонять с ребятами. Все-таки сначала надо сходить к Жану. Она так была обожжена окончательной отставкой у Арлет, что в горячке мчась за билетом в аэропорт, даже не подумала – зачем, собственно, она это делает? Ей нужно было совершить что-нибудь вопреки. Арлет не хочет, чтобы они с Жаном виделись, значит, надо его найти хоть под землей. Такова была натура Кейт. Это уже давно понял отец и пользовался вовсю: чтобы Кейт что-нибудь совершила, нужно сказать ей, что делать это категорически запрещено!

Теперь, когда сердце немного успокоилось и обида улеглась, за полдня сборов-перелетов и автобусов, она поняла, что приехала, в общем-то, ни с чем. И ни за чем. Конечно, она повидается с семьей, конечно, извинится перед забытым и спасенным папой Харли, но больше ей в Штатах делать нечего. А Жан… Он просто придет в ярость оттого, что она его (вот тут-то слова его станут правдой!) преследует. Погладив еще раз пыльный бок Харли, она выкатила его на улицу, пока еще было светло, обтерла пыль и, пообещав, что ночью они прогуляются, пошла в дом.

После спонтанного «праздничного» ужина, который мама спешно попыталась приготовить в честь ее приезда, они все расположились в просторной гостиной поговорить. Ужин получился слишком скромным, чтобы назваться праздничным, но особенно дорогим и вкусным для Кейт, которая не ела домашней пищи с тех пор, как уехала от бабушки и дедушки. Мама с Джимми, калачиком свернувшимся около нее, устроились на диване, Кейт и отец расселись по креслам. Так всегда было: Джимми, с тех пор как появился на свет, считался маминым любимчиком, Кейт была всецело папиной дочкой.

После традиционных первых расспросов и впечатлений о Париже, когда Джимми отправили умываться и спать, Кейт, немного смущаясь, задала отцу вопрос, который давно ее мучил:

– Пап, а зачем ты меня так стремился отправить в Европу?

Он внимательно и хитро посмотрел на нее:

– Я вижу, ты немного повзрослела.

– Почему?

– Во-первых, ты изменилась. Во-вторых, я для себя решил: если ты задашь мне этот вопрос не в скандальной форме, значит, кое-что уже начинаешь понимать.

– А почему ты был так уверен, что я вообще задам тебе этот вопрос?

– Рано или поздно его все задают своим родителям. Ты могла или пожалеть, что я тебя послал в Сорбонну, или поблагодарить. Третьего не дано.

– У-ух! Точно. Мне кажется, ты предвидел, что у нас с Жаном все так получится…

– Да я говорил тебе об этом всякий раз!

– Пап, знаешь что? – прошептала Кейт, рассеянно наблюдая, как мама пришлепывает Джимми по попе, провожая его по лестнице на второй этаж спать. – Я… спасибо тебе, что ты меня отправил во Францию. Наверно, обратно я не вернусь.

– Ты подожди так говорить. Пока еще только… Вот закончишь Сорбонну, тогда и посмотрим, спасибо или не спасибо… Я так понял, что его семья тебя прогнала? – на всякий случай спросил он.

– Да. И он женится на Барби, пап. – Теперь она могла говорить об этом спокойно.

– На ко-ом?! – вскричал отец, поднявшись с кресла.

Мама остановилась в нерешительности, с тревогой глядя на мужа, и, воспользовавшись этим, Джимми юркнул между перил и опять оказался внизу в гостиной.

– Да. Оказывается, у них был роман параллельно со мной. Вот так. И он свозил меня в Париж в апреле, помнишь?

– Ну?

– А в мае уже притащил туда Барби и представил родителям. Она тогда врала, что ездила в Винстконсент, к тетке.

– А тебя он, значит…

– А меня не знакомил ни с кем.

Отец прохаживался по комнате, заложив руки в карманы, и, судя по тому, как они оттопыривались, Кейт поняла, что руки сжаты в кулаки.

– Да я их пристрелю! – наконец резюмировал он.

– Боюсь, я тебя опережу сегодня.

– Но как же Барби умудрилась скрыть такое от подруг? И главное – от тебя?!

– А она и не скрывала. Сандра была в курсе с первого дня их романа.

Отец вздохнул, положив руку ей на плечо.

– Да, похоже, тебе действительно нечего делать здесь… В Париже, может быть, ты найдешь себе настоящих друзей.

– А они тоже пока в Париже. Жан поселил их в своем доме, они там развлекаются…

Несколько минут они молчали.

– Ну и зачем же ты приехала? – наконец спросил он.

– Ну…

– Ведь не нас же повидать. Ради нас ты не потащилась бы сюда. Опять к нему?

– Да.

– Зачем тебе это, Кейт?

– Я хочу посмотреть ему в глаза. Последний раз, прежде чем вычеркну его из жизни окончательно.

Она вспомнила, как разговаривала с ней Арлет, как упомянула какое-то коварство… Неизвестно, что он наплел про нее своим родителям, неизвестно, как промывают ее косточки они все: Санди, Барби, Арлет, а она все еще… Да, она все еще любит его. Тут уж ничего не поделаешь.

Кейт встала. Уютная домашняя обстановка стала вдруг тяготить. Резко захотелось на воздух.

– Я прокачусь немного, пап.

– Затосковала!

– Как вампир в полночь.

– Я не стану тебя отговаривать ехать к нему. Просто не советую.

– Ладно.

Отец обреченно вздохнул.

– Впрочем, как хочешь. Тебя ведь не переспоришь. Пива много не пей. У нас новый шериф, он молодой, глупый и очень не любит байкеров.

– Ладно! – крикнула она уже из коридора, который вел в гараж.

Отец покачал головой. Он хорошо знал цену этим «ладно».

Ночной воздух Техаса резанул ее знакомой прохладой. Здесь всегда пахло по-особенному. Она промчалась по двум центральным улицам и свернула в тихие переулки, сбавив скорость до минимума, чтобы подкрасться незаметно к дому Жана. Она вела мотоцикл практически бесшумно, осторожно проезжая мимо дворов со скоростью велосипедиста.

Но незаметно подкрасться не удалось: еще метров за двести до коттеджа на нее налетел с радостным лаем Спесси и, заставив остановить мотоцикл, облизал с ног до головы.

– Ах ты, лохматый! Помнишь меня, дорогой ты мой! Жан снова таскает тебя с собой? – Она трепала его за ушами, гладила по огромной голове. Бог ты мой, какие знакомые ощущения испытывали ее руки! Можно подумать, сейчас она припаркует мотоцикл, как всегда, у крыльца Жана, войдет в дом, обнимет его, и ее руки, ее губы снова испытают такие знакомые и в то же время уже далекие ощущения: Жан…

– Я все еще люблю тебя, – прошептала она, с тоской глядя на огонек в конце улицы. Постояв немного, она стала разворачивать мотоцикл, чтобы уехать отсюда навсегда. Прав папа: ей нечего сказать и не за чем было сюда ехать. Пусть все останется, как есть.

– Спесси! – раздался где-то совсем рядом голос Жана.

Кейт захотелось превратиться в букашечку и незаметно уползти.

– Спесси, я надеюсь, ты никого там не съел? – Он увидел в темноте силуэт Кейт и продолжил: – Простите, девушка, он у меня добрый. Это на вас он так лаял?.. Кейт? – Жан стал вдруг таким бледным, как будто вместо нее в темноте увидел призрак.

– Да.

– Ты что тут делаешь в темноте? Ты шла ко мне?

– Ехала.

– Ну да.

– Я уже возвращаюсь обратно. Спесси! – Кейт с сожалением посмотрела на собаку, к которой полтора года была очень сильно привязана. – Пока, дружок. Мне пора.

– А зачем ты сюда ехала? Может, пройдешь в дом? Что же, мы так и будем в темноте…

– Я же сказала, что уезжаю. Меня ждут небритые мужики на мотоциклах, Жан.

– Кейт, не обижайся. Мы взрослые люди. – Его голос звучал почти с нежностью. – Я очень сожалею, что все так вышло. Если ты хочешь – давай поговорим.

– Боюсь, ты снова скажешь, что я преследую тебя. А дело у меня было к другим людям. Они живут недалеко. И если бы не Спесси…

Жан усмехнулся.

– Что-то я не припомню, чтобы в этом конце города у тебя были знакомые, кроме меня.

– У тебя мания величия, Жан. А люди за полгода могут сильно измениться и найти массу новых знакомых. Даже в твоем конце города! Пока!

Она завела мотоцикл и рванула с места.

Жан пожал плечами, свистнул Спесси и зашагал на огонек своего окна.

– Значит, все-таки судьба! Значит, все-таки судьба, вот черт! – цедила она сквозь зубы, как всегда на большой скорости проносясь по городу. А мимо салона Деррижуса, в освещенной витрине которого красовались свадебные платья, она проскочила, крепко зажмурившись.

Добравшись до любимого бара с веским названием «Корифеи», в котором они с ребятами обычно заправлялись пивом, прежде чем ехать в ночь, Кейт поняла, что хочет напиться. И напиться мертвецки, как никогда в жизни. Чтобы все забыть.

Пройдя к барной стойке и улыбнувшись восторженным приветствиям знакомых в зале, она уселась на высокий стул и попросила виски. Пить виски Кейт не умела и не пробовала.

…Через полчаса их совместных усилий с барменом, который, судя по всему, недавно был взят на работу, ибо Кейт его не знала, она почувствовала, что результат превзошел ожидания. Она пила и что-то бормотала себе под нос. В какой-то момент она увидела, что к ней подошли одноклассники Стивен и Брюс. Но Кейт казалось, что народу значительно больше.

– О, привет, мальчики! А откуда вы все? – Она снова отправила в рот содержимое бокала, задохнулась, зажала губы ладонью и некоторое время сидела, выпучив глаза, пока бармен, уже не первый раз наблюдавший это зрелище, воздев глаза к потолку, со вздохом наливал ей стакан воды.

– О-о-о! – наконец выдохнула она, пытаясь сосчитать барменов. Получалось то четверо, то трое. – Безобразие. Набрали близнецов, поди разбери их, правда?

Она выражала свое неодобрение, уже не в первый раз обращаясь к игровому автомату, стоящему справа от нее через стул. Но теперь, повернувшись было туда, Кейт с удивлением обнаружила, что собеседник был закрыт чьей-то массивной спиной.

– Ууу! – протянула она. – Да мы еще и в шляпе?

Она попыталась приподнять или совсем снять шляпу с нового посетителя, так досадно вставшего между ней и дипломатичным игровым автоматом, который весь вечер терпеливо слушал ее, не проронив ни слова.

– А шляпочка-то у вас, дядечка, прямо как у шерифа!

– А я и есть шериф. – Он смотрел на нее с сожалением и симпатией.

Кейт расхохоталась ему в лицо. Это был еще молодой парень, лет двадцати пяти от силы, и правда в форме шерифа.

– А где сегодня костюмированная вечеринка? Я тоже туда пойду! Дай шляпу померить!

– По-моему, вы – Кейт Морган?

– А откуда вы… А, впрочем! Бармен!.. Еще.

– Я видел мотоцикл перед входом. Это ваш?

– Мой. – Она сильно кивнула, так что голова чуть не оторвалась. – Прокатить? – Кейт смерила взглядом огромную фигуру шерифа и засомневалась. – Нет, не прокачу. Мой Харли обидится.

– За что?

– Он не любит тяжелых пассажиров.

– Меня волнует, как вы поедете домой в таком виде, Кейт.

Она удивленно подняла бровь и сложила губы трубочкой, отчего шериф невольно заулыбался.

– А кто тебе сказал, что я собираюсь домой?

– Но мне кажется, в таком виде…

Она оглядела себя:

– Нормальный вид. Брюки немного грязные. Это после самолета. В Париже – декабрь, знаете ли, – как бы извиняясь за Париж, добавила она.

– Но вы пьяны!

– Мало того… Мало того… – Кейт не знала, как выкрутиться, и запуталась в американских словах. – Более того!

– Да?

– Более того: я собираюсь напиться еще! Бармен!.. Повтори.

– По-моему, ей хватит.

Бармен замер, не решаясь спорить с представителем местной власти.

– А кто ты такой, чтобы… Кто ты такой?! – Кейт презрительно смерила его взглядом и вдруг вспомнила предупреждение отца о новом шерифе. Лицо ее изменилось: – А-а. Точно, отец говорил мне, что в наших краях появился какой-то придурок, который не любит байкеров. Постой. Так ты меня не любишь?! – В ее голосе было столько горечи и разочарования, что бармен, несмотря на критичность предыдущей фразы, расхохотался.

– Никто меня не любит, – тихо добавила она.

Шериф, между тем, не оценил шутки. Может быть, ему не хотелось быть придурком, и, хотя он явно симпатизировал Кейт, голос его стал строгим:

– Давайте-ка, Кейт, я отвезу вас домой на своей машине. И Харли ваш не обидится.

– Хорошо, я вам доверяю, – с ангельской улыбкой сказала Кейт, ибо в голове у нее созрел дьявольский план. – Сколько я вам должна? – спросила она по очереди у «близнецов-барменов». – Запишите на мой счет, у меня совсем нет денег!

– Я заплачу за вас, – великодушно заявил шериф и полез в бумажник.

В эту секунду, не дав никому опомниться и удивительно ловко лавируя между столиками, Кейт рванула к выходу. Она слышала, что шериф бежит за ней, она слышала свое имя, выкрикнутое еще чьими-то знакомыми голосами, и последнее, что она услышала, это звон разбитого стекла после того, как она с силой захлопнула за собой дверь. Больше Кейт уже ничего не слышала, она завела мотоцикл и на огромной скорости умчалась в ночь.

Жалко, что все так хорошо просматривается, подумала она, остановившись миль через пять. Ведь этот толстый придурок сейчас ее найдет! Перед глазами все плыло. Впереди были чьи-то домишки.

И точно: сзади раздался вой полицейской сирены, и она увидела приближающийся огонек фар. С трудом различая дорогу, она снова погнала на предельной скорости, оставив бедного шерифа далеко позади.

– Вот ты почему не любишь байкеров! Ты не можешь их догнать на своем ржавом корыте! Ха-ха-ха! – ликовала она в ночи.

Они проехали еще несколько миль, прежде чем Кейт поняла, что местность ей неизвестна. Ей стало страшно.

Мотоцикл вильнул, «затанцевал» на дороге, и Кейт почувствовала, что не справляется с ним. Нужно было сбавить скорость, но она уже не владела ни собой, ни ситуацией. Сбоку от дороги виднелись силуэты каких-то построек, и, прежде чем она поняла, что происходит, Харли рванул в ту сторону, чуть ли не выскочив из-под нее.

– Ты что, и в правду живой, что ли?! – прокричала она ему и выругалась.

Но было поздно: руль не слушался, от предательской дрожи по всему телу руки жили своей жизнью, и ноги тоже, поэтому повернуть или остановиться она уже не могла. Кейт с бешеной скоростью носилась кругами по чьему-то двору, сшибая на своем пути мелкие предметы и раздолбив в щепки два деревянных крыльца. Потом, когда вой сирены и отсвет фар уже стали совсем близко, Кейт неожиданно покончила со своим затянувшимся визитом в этот двор: она насквозь пробила стену сарая и помчалась прямо по песку, не разбирая местности.

– Эх, – бормотала она, – видел бы меня сейчас Жан! – Ее впервые в жизни развеселило то, что она выглядела бы в его глазах ужасно.

В конце концов у нее закончился бензин. Харли, как подстреленный конь, завалился на бок, и с некоторым усилием выбравшись из-под него, Кейт села на переднее колесо, поджав ноги. От слабости и страха, из-за незнакомой дороги и темноты вокруг ей хотелось заплакать, покаяться перед шерифом и попросить его отвезти ее домой. Она даже всхлипнула. Огонек его машины, неровно дергаясь, то задираясь в небо, то освещая песок под колесами, приближался. Что же она скажет отцу?..

В это время с другой стороны тоже показался огонек чьих-то фар. Кейт встала на землю и немного прошла вперед. Оказывается, ее Харли не дотянул трех метров до дороги! Бедняга! Но ей лучше спасаться от шерифа. Кейт в нетрезвом уме не осознавала, что рано или поздно ей не избежать встречи с ним, разборок и штрафов, ведь он знает ее имя. Но теперь, после такого количества виски, хоть и протрезвев немного от езды, она имела единственное желание: уехать куда-нибудь подальше и чтобы ее не догнали.

Она отчаянно замахала руками, выйдя на трассу. Машина остановилась, и, прежде чем Кейт успела что-то сказать, ее втащили туда и захлопнули дверцу.

С ужасом оглядевшись вокруг, она обнаружила себя внутри фургона в какой-то веселой компании с двумя девушками и тремя парнями.

– А вот и тебе третья, – сказал кто-то у нее над ухом. – А ты говоришь – я не волшебник! Как тебя зовут, малышка?

– К… К… Кейт.

– Ну не надо так волноваться, мы не сделаем тебе ничего плохого, разве только ты сама будешь настаивать.

– Я – Дейв, он – Джон, этот – Майкл. А их я не помню, как зовут. Мы тоже их подобрали на дороге. А ты на них не похожа.

– А почему я должна быть на них похожа?

– В смысле, на уличных девчонок.

– А. Я и не уличная. Я заблудилась.

– Ночью, на дороге?

– Да я от шерифа гонялась, бензин кончился.

Вся компания весело рассмеялась.

– Шерифов мы тоже не любим. Тебе куда надо ехать?

– А где мы?

– Почти в Мексике, детка. Мы лично намерены пересечь границу. Нас там трава ждет. Целый фургон, представляешь?

– Угу. – Кейт была в шоке. Ей не хватало еще пересечь границу вместе с наркоторговцами! Не многовато ли для одного вечера? Отец ее прибьет на месте, если, конечно, власти штата выпустят ее на свободу хотя бы под залог. Кейт зажмурилась от возможных перспектив. – Высадите меня!

– Куда это? Ты же видишь, у нас не хватало одной девчонки? Нам надо изобразить три семейные пары, которые едут в отпуск. А то на границе будут проблемы. В Мексике и сойдешь. Тут немного осталось.

Кейт аж зашатало от этих слов.

– Высадите меня, умоляю. У меня и так проблемы с полицией!

– А нам что за дело!

Кейт отвалилась на спинку сиденья, внимательно изучая устройство салона.

– Ладно, черт с вами! Поехали!

А ручка двери открывается очень просто. Добраться бы до нее, чтобы не перехватили по дороге!

Она сделала так в баре, чтобы усыпить бдительность шерифа, она делала так всегда. Компания чуть расслабилась, до границы оставалось миль десять, и Кейт поняла: пора.

Одним прыжком она приблизилась к двери, точно рассчитав движение, открыла левой рукой блок-кнопку, правой защищаясь от цепких объятий одного из парней. Не рассчитала она только одного: куда придется падать. Но это, как известно, зависит от Бога. Она слышала, как те кричат водителю, чтобы остановился, но прыгнула еще до того, как машина стала тормозить, и ее по инерции протащило несколько метров. Она чувствовала, что падает в какие-то кусты и траву, но было уже не больно, то ли от страха, то ли от виски. Говорят, пьяным везет в таких случаях. Кейт тоже повезло, по крайней мере, могло быть совсем не так: она долго катилась под откос и наконец, больно ударившись обо что-то каменное и большое, почувствовала, что теряет сознание. Последней ее мыслю было: «Наконец-то этот кошмарный вечер закончился!».

Она не знала, что упала на камни и чудом не свернула себе шею. И она не знала, что уже через десять минут ее нашли те парни из машины…

– Ну и что нам с ней делать?

– Да оставь, черт с ней! Куда она такая нужна? Еще повяжут на границе.

– А может, в госпиталь?

– Ты что, слишком добрый? У нас время – деньги! В машину быстро! Здесь где-то неподалеку есть резервации индейцев, я слышал.

Непонятно было, к чему он упомянул об индейцах, то ли объясняя свое желание побыстрей смотаться отсюда, то ли оправдываясь, что не хочет везти Кейт в госпиталь, авось кто-нибудь другой ей поможет. Так, походя, решилась ее судьба, но Кейт, даже если бы и слышала этот разговор, было бы безразлично. Ей хотелось спать и чтобы ее оставили в покое. Сознание то уплывало, то возвращалось, но и в том, и в другом состоянии она видела перед глазами только темноту…
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Непонятно было, сколько она уже тут лежит. Кейт обвела взглядом комнату и ничего не поняла. Хотя помещение, в котором она находилась, назвать комнатой можно было с большой натяжкой. Это напоминало кладовку. Или каморку. А может, автофургон… Но «коробочка» – так она мысленно окрестила свое пристанище, стояла на месте, и не похоже было, чтобы ее куда-то везли. Кейт лежала на широком жестком ложе, похожем на топчан. Пошевелить рукой или ногой не было никаких сил, она могла только водить взглядом вокруг себя.

Как это часто бывает, от всего пережитого и главное – от всего выпитого у Кейт совершенно отшибло память. Она не знала, где носила ее судьба, начиная примерно с того момента, когда она, кажется, поговорила с Жаном. А может, и не поговорила, может, это ей приснилось?

В маленькое квадратное окно ярко светило зимнее солнце. Похоже, она в Техасе… Хм. Это уже кое-что. Вокруг висели домотканые яркие ковры, расписанные индейским национальным рисунком, в углу стоял стол с какой-то емкостью и стаканом, крутящийся стул на колесиках, остальное пространство занимала ширма, опять же ручного производства, с плетеными боками, за которой Кейт уже больше ничего не видела. Вполне современные жалюзи наполовину закрывали окно. Вот и все.

– Это я что же, у индейцев, что ли? – Ей стало как-то не по себе: у них не очень любили жителей резерваций, но лично Кейт никогда с ними не сталкивалась и не была знакома. Она всегда по-детски представляла, что здесь живут в хижинах, до сих пор носят перья и набедренные повязки, ничегошеньки не зная о достижениях цивилизации.

Может, все-таки, это не поселение коренных жителей? Может, кто-то просто коллекционирует индейские ковры и живет в загородном маленьком домике… Присутствие современного офисного стула и жалюзи на окне немного бодрило ее, но не слишком проясняло положение. Вокруг было призрачно тихо.

– Вот так, – пробормотала Кейт себе од нос. – Вчера в Париже, сегодня – в хижине команчей!

Хотя, какое там «вчера» и «сегодня»? Она же не знает, какой сегодня день, сколько времени прошло с тех пор, как она… а что с ней, собственно, случилось?.. Ох, ну хоть бы кто-нибудь что-нибудь рассказал! Что же она так и будет лежать одна?

– Эй! Хелло! Есть тут живые или нет?

Кейт попыталась встать, но голова так сильно закружилась, что она рухнула на свое странное ложе, накрытое очередным национальным ковром, как подкошенная, и снова потеряла ориентацию в пространстве. Перед глазами все плыло. Она видела, как вошла женщина, старая и сморщенная, подошла к ней и, бормоча под нос что-то на непонятном языке, стала бесцеремонно складывать Кейт на место. Та попыталась возразить, но язык словно сковало параличом и мышцы перестали повиноваться. Старуха бросила ей через плечо уже по-американски:

– Спи! – И вышла из комнаты, где вместо двери висел один из многочисленных ковров, от которых, честно говоря, у Кейт уже болели глаза.

Она решила последовать совету старухи и провалилась в сон.

Ей снились кошмары. Она от кого-то убегала. Что-то черное, светящее фарами, наступало на нее, что-то тащило вниз, вниз, вниз по огромной широкой лестнице, которая вела, казалось, в преисподнюю. Она пыталась высвободиться от чьих-то цепких рук, тащивших ее по ступенькам, и подняться, она пыталась кричать и звать на помощь. Но рот не слушался и не открывался, из груди вырывался стон… Руки, тянувшие ее вниз, вдруг оказались руками Сандры и Барби. Она снова закричала. Но в этот раз у нее получилось, и кто-то потащил ее вверх, кто-то очень близкий и знакомый. Она не видела его лица, только по ощущениям помнила, что уже встречалась с этим человеком… И все продолжала кричать…

– Эй!

Кейт открыла глаза, тяжело дыша. Над ней склонилась старуха. Она была встревожена.

– Эй! Ты боишься темноты или снов?

– Какой темноты?

– Я не оставила у тебя света, когда уходила.

– А… солнце где? – Кейт посмотрела туда, где недавно было окно, и поняла: она проспала до ночи.

– Ты кричала. Звала его на помощь.

– Кого?

Старуха покачала головой и промолчала. Значит, она проснулась от этого кошмара, а старуха прибежала на ее крик.

– Вы кто?

– Ты все равно не запомнишь мое имя.

– Вы… я – в резервации?

Старуха кивнула. На вид ей было не меньше девяноста, лицо ее все состояло из морщин, по обе стороны от высокого лба, сдавленного у висков, красовались тоненькие косички.

И как она могла сомневаться! Конечно, она у индейцев! Не повезло, так не повезло. Неизвестно еще, что с ней случилось и сколько она тут лежит.

– Пить?

– Не откажусь.

Старуха принесла воды, которая показалась Кейт невероятно вкусной, и что-то на хлебе. Съев загадочный бутерброд, не спрашивая, на всякий случай, из чего он состоит, Кейт попыталась встать.

– Э, нет. Тебе рано.

– То есть как это – «рано»?

– В тебе очень много лекарства. Ты упадешь.

– Какого такого лекарства? – угрожающе спросила Кейт.

– Не бойся. Я им всех лечу. И никто не жаловался. А вот это, – старуха показала одноразовый шприц, – я сделала тебе, чтобы ты успокоилась и перестала метаться в бреду, когда тебя ко мне притащили.

– А… меня притащили?

Старуха улыбалась, обнажая частые, но совершенно желтые, как у мыши, зубы.

– Сама ты в таком виде и шагу не могла ступить.

– А что со мной было?

– Упала ты. С дороги катилась, наверное. У нас там камни большие… Ты потерпишь, если я буду курить?

Кейт сглотнула. Рассказ старухи действовал возбуждающе: захотелось вишневого табаку.

– Да я и сама не прочь.

Старуха, не выказывая ни малейшего удивления, вышла, потом вернулась с горстью какой-то травы, ловким движением соорудила две самокрутки и подала одну своей гостье.

– Это – что?

– Это хороший табак.

Кейт затянулась и закашлялась. Табак действительно был очень хороший. Но продирал до самого топчана, на котором сидела Кейт… Некоторое время они молчали. Кейт мучила слабость, и, так и не отважившись на вторую затяжку, она откинулась на постель.

Она страшилась задать главный вопрос: сколько времени провела здесь. Наверное, отец обзвонил все морги, и в Париже ждет Бернар. А она… Интересно, здесь есть хоть какие-нибудь признаки цивилизации? Отвечая на ее вопрос, в соседней комнате что-то запищало. Старуха проворно засеменила туда и вскоре вернулась с трубкой радиотелефона, в которую оживленно говорила что-то на своем языке. У Кейт пропал дар речи. Как же так? А где же набедренные повязки? Окончив бурный диалог, старуха проследила за безумным взглядом Кейт и жестом предложила ей воспользоваться телефоном.

– Только в другой штат звонить через двойной код.

– У! Вот это да! А я думала, что у вас ничего нет.

– Как же? Мы нормальные люди.

Кейт набирала номер родителей. На всякий случай поинтересовалась у старухи:

– Это Техас?

– Да.

– А сколько я тут лежу?

– Три дня.

– Сколько?!!

– Да, завтра утром будет трое суток.

– Папа! Папа! – заголосила она в трубку, услышав голос отца. – Я жива!!!

– А я думал, что ты мне с того света звонишь. С Новым годом, дочка!

– Папа, я…

– Ты, я смотрю, хорошо развлекаешься. И Париж тебя ничему не научил.

– А… как я развлекаюсь?

– Что, уже не помнишь?

– Не помню.

– Зато шериф надолго запомнит. Штраф за стекло в «Корифеях» с меня уже содрали. С бензоколонкой будем разбираться потом.

– А при чем тут стекло? Папа! Я чуть не умерла! Я в резервации!

Но отец не обращал внимания на то, что она говорила.

– Виски до добра не доведет, Кейт! Ты когда должна быть в Париже?

– Се… сегодня утром. Папа, я не могу, у меня голова кружится, я даже не могу встать.

– Не пей! Я же тебе говорил.

– Да я ничего не помню! – возмущенно вскричала она. – Мне надо в Париж, черт побери! У меня нет денег и документов!

– Вот что, Кейт. Знаем мы эти старые песни. Все, чем я могу тебе помочь, это хороший совет. С шерифом тебе лучше не встречаться. Он мечтает увидеть тебя в полицейском участке. Поэтому приходи вечерком домой, а я потихоньку отвезу тебя в Остин, до аэропорта. Может, он тебя и простит, когда приедешь на следующие каникулы.

Кейт вкрадчиво задала главный вопрос:

– Папа, а где Харли?

– Да забрал я его, забрал.

– А где он был?

– Где бросила, там и валялся. На южной дороге, конечно, где ж ему быть? Неподалеку от той бензоколонки.

– Да о какой бензоколонке ты говоришь?

– А о такой. Шериф утверждает, что ты разнесла половину дома у хозяина этой чертовой бензоколонки, помнишь Стенинга?

– Да.

– …Свалила два сарая и два крыльца. Ты чудом не взорвала все к чертовой матери!

– О-о-о! Папа, я не помню.

– Не удивительно после такого количества виски.

– Папа, я ничего не понимаю, я перезвоню тебе, когда соберусь домой. Пока.

Кейт повесила трубку. Разум отказывался что-либо осознавать, а память упрямо отказывалась ему помогать в этом. Как странно, неужели она натворила столько дел? А вообще это в ее стиле: ребята, наверно, только посмеялись бы вместе с ней. Жалко, она до них так и не доехала. А может – доехала, но не помнит…

А тут еще этот противный шериф. Он уже заочно достал Кейт в папиных рассказах. Чего он лезет, если они даже не знакомы, а она его никогда не видела!

Все время разговора старуха деликатно вышла, а потом вернулась с каким-то чаем, который отдавал крепким табаком, но Кейт была вынуждена выпить его под властным взором своей спасительницы. Удостоверившись, что в чашке не осталось ни капли, старуха исчезла в загадочном и совершенно неизмеримом для Кейт пространстве за полотняной дверью, пожелав девушке спокойной ночи. Сначала ей совсем не хотелось спать, но потом, видимо, подействовал чай, и она провалилась в сон. Причем не просто провалилась, ей показалось даже, что она падает, раскинув руки, как парашютист в пустоту, когда купол еще не раскрылся…

Ей приснилось все, что произошло тремя днями раньше, приснилось до малейших подробностей: от разговора с шерифом в баре до падения на камни. Причем во сне Кейт видела значительно больше, чем наяву. Она узнала наконец, что это была знакомая бензоколонка, которой они с ребятами часто пользовались. Ей бы вместо того, чтобы наматывать круги по двору несчастного Стенинга, надо было заправиться у него. И после этого спокойно удирать от шерифа… Теперь она отчетливо представила лица тех парней, которые подобрали ее на дороге, вспомнила каждый из камней, по которым катилась, выпрыгнув из машины. Она помнила, что ее нашли на рассвете мужчина и женщина, тоже, скорее всего, жители резервации, и, поспорив немного на непонятном языке, все-таки отнесли ее сюда, к этой старухе. Та поила ее каким-то вязким омерзительным лекарством, Кейт сопротивлялась, а старуха вливала и вливала в нее эту гадость…

А вот Жана она не помнила. То есть был у них разговор или нет, она не знала. Вот так, вчера еще что-то смутно представляла, а сегодня – нет. Но, бог ты мой, надо же было так напиться! Она и в юные-то годы, когда любила пошалить в компании хулиганистых одноклассников, такого себе не позволяла!

Проснувшись утром, вполне придя в себя и больше не чувствуя слабости, Кейт сидела на кровати, схватившись за голову руками, и раскачивалась из стороны в сторону от ужаса перед собственными подвигами. В таком виде ее застала старуха.

– Что с тобой? – Ее голос был встревожен и участлив.

– Я вспомнила, как попала сюда.

– А! – Старуха с облегчением вздохнула. – Голова не кружится?

– Нет. Только очень стыдно.

– Значит, выздоровела.

– А что у меня было?

– Какая разница? В больнице ты провалялась бы с таким не меньше двух недель.

– А почему у вас… четыре дня?

– Четвертый пошел. Это все лекарство, которое ты не хотела пить.

– А как оно называется?

– Это мой собственный рецепт. Ты все равно не сделаешь. – Старуха постоянно улыбалась всезнающей снисходительной улыбкой.

– Как я могу вас отблагодарить?

– Никак.

– А что мне делать? Мне нужно идти.

– Посиди до вечера. Мой внук тебя отвезет на машине, куда скажешь.

– У вас есть машина?

– Есть. Тебе ведь отец велел не приходить до вечера?

– А откуда вы…

Старуха опять показала свои зубы в улыбке:

– Да я не подслушивала, просто динамик в трубке очень сильный, а твой отец громко ругался.

Кейт ухмыльнулась, уже не удивляясь познаниям этой глубокой старухи. Казалось, та сочетала в себе мудрость своих предков и абсолютно современные навыки обращения с техникой. Кейт уже готова была, выйдя наконец-то из этой комнаты, увидеть компьютер с Интернетом.

Все утро она сидела, согнувшись, горестно подперев голову руками и поставив локти на колени. Волосы висели сосульками, кожа на голове чесалась.

– Я вся грязная! – с отвращением оглядев себя, проговорила Кейт. – Где у вас ванная?

– Нигде.

– Как это?

– В моем доме нет ванной. Хочешь, подожди до вечера – сходишь к моему внуку, там другой дом.

Вот тебе и набедренные повязки с луками и стрелами! Кейт взмолилась:

– Я могу хотя бы выйти из этой комнаты? Иначе – с ума сойду!

– Можешь, можешь. – Старуха тихо засмеялась. – Теперь уже не сойдешь.

– Почему вы так уверены? – спросила Кейт скорее из вежливости, потому что за цветастым ковром ее ждало разочарование: еще одна точно такая же комната, а за ней – третья.

– Потому что знаю.

Против такого ей нечего было возразить, и она поспешила в единственно возможный выход – дверной проем с еще одним ковром. И – о чудо! Наконец-то ее встретили свежий воздух и солнце.

Стоял прохладный зимний день. Не больше плюс десяти. Кейт накинула свою куртку на плечи и несколько минут дышала, закрыв глаза и подставив лицо косым солнечным лучам.

– Твоя голова похожа на солнце и на нашу землю. Это очень красиво!

Старуха улыбалась, глядя, как солнце играет в волосах Кейт. На улице индианка выглядела значительно моложе – лет на семьдесят пять. Кейт умиротворяло присутствие этой женщины, умиротворяла тишина вокруг, нарушаемая только редким движением грузовиков по дороге. Да, что бы там ни было, хорошие получились каникулы…

Но нужно ехать в Париж. Бернар там, наверное, на стенки лезет. Вечно она пропадает, только иногда предупреждает его, а иногда – нет. Кейт похлопала по карманам в поисках зажигалки, потому что ее снова потянуло курить. И вдруг замерла с правой рукой, опущенной во внутренний карман. Она даже нахмурилась, боясь верить своим ощущениям: неужели такие чудеса бывают? В этой куртке она прилетела, и вечером, когда уезжала кататься на мотоцикле, забыла выложить из карманов содержимое. Теперь одежда, конечно, в ужасном состоянии, но паспорт и все документы, по которым она может вернуться в Париж, – у нее с собой! Кейт, повизгивая, запрыгала на месте:

– Как хорошо, что я такая разгильдяйка!

А с другой стороны: ведь она миллион раз могла потерять документы, просто выронить… или ее могли обокрасть. И на восстановление ушел бы не один месяц! Вот это – настоящее везение, подумала она и поспешно зашарила по карманам, в поисках еще чего-нибудь неожиданно-приятного, например, денег… А вот их не было совсем. Ни единого цента! Кейт тяжко вздохнула: без денег билетов в аэропорту не выдают.

Несколько минут она озадаченно нарезала круги вокруг лабиринтообразного дома старухи, размышляя над дилеммой: съездить к отцу, рискуя попасться шерифу в лапы, или нет? Если она не поедет, может, он отстанет от папы со временем. Она совершеннолетняя, значит, родители не должны за нее отвечать. В кафе штраф заплачен, а со Стенингом отец сам разберется, они старые приятели. Все может быть очень гладко, если… если этот педантичный придурок не сцапает ее под залог за мелкое хулиганство. А может, и не мелкое? Там много статей можно приписать… Да, но где взять денег? Можно попросить папу приехать в аэропорт, но ей не хотелось делать крюк: до Остина отсюда ближе. Нет, ее родные – совсем никудышные конспираторы, с ними можно напороться…

Кейт было не внове скрываться из-за своих проделок, только раньше пострадавшими были всего лишь родители друзей или соседи, в крайнем случае – директор школы. Но полиция… Нет, такого не было. Кейт вздохнула, в пятый раз завернув за угол какой-то пристройки, из трубы которой валил черный дым, а из приоткрытой двери пахло чем-то вкусным. Она расхаживала вокруг дома, заставляя тело и мозг работать. Похоже, Техас влияет на нее. Она вспомнила себя в Париже и представила, какая она сейчас. Ей даже дурно стало: надо же было такую очаровательную девочку снова превратить в хулиганку…

– Сядь.

Старуха всегда появлялась внезапно, и Кейт вздрогнула, но повиновалась.

– Что тебе душу тянет? Деньги? Я тебе их дам.

– Да что вы! – Кейт округлила глаза: такой доброты она уже не ожидала, наверное, ни от кого на свете. Просто не верила, что это бывает. – Вы и так спасли мне жизнь, подарили здоровье, а теперь еще и денег предлагаете. Нет. Я не могу взять у вас.

– Ты боишься шерифа?

– Вообще-то… да. – Кейт давно догадалась, что от этой старухи невозможно спрятать мысли, даже если надеть капюшон.

– Правильно.

– Почему?

– У тебя могут быть проблемы.

– Что же мне делать? – Она совсем растерялась.

– Возьми денег. Я назову тебе номер моего счета, потом вернешь.

Кейт решила ничему не удивляться.

– А ваш внук…

– Отвезет тебя на самолет. Позвони в Остин, закажи билет. Завтра к утру будешь в своем Париже.

И, не совсем соображая, что говорит, Кейт ответила:

– Хорошо. Я сейчас позвоню.

Словно под гипнозом она зашла в дом, набрала номер аэропорта (у старухи был справочник!) и заказала билет на рейс в половине первого ночи. Можно было еще в девять, но ей вдруг захотелось побыть здесь подольше. К утру будешь в Париже… – старуха будто знала, что она возьмет билет именно на этот рейс. Странно, но Кейт уже немного привязалась к своей спасительнице, и теперь ее терзали смутные сомнения, что надо бы все-таки ее отблагодарить.

Она вышла из дома и твердо сказала:

– Я не уеду, пока вы не скажете, что я могу для вас сделать.

Старуха как будто ждала этой фразы. Она быстро смерила взглядом Кейт и сказала:

– Ты высокая. Прочисть мне трубу, а то дым из печки валит в кухню.

Кейт опешила.

– Но я… никогда еще не чистила… Хорошо. А чем чистить?

Старуха подала ей огромный ерш с жесткими железными «иголками» и показала, где нужно залезать на крышу пристройки. Делать там было нечего, так – разок другой провести ершом по трубе, чтобы пробить отверстие пошире. Но Кейт, совершенно не готовая освоить такую премудрость, перепачкалась в саже с головы до ног.

– Я мечтала стать байкером, – бормотала она себе под нос, яростно орудуя ершом в трубе, – мечтала окончить Сорбонну… Но стать заправским трубочистом – уж никак не входило в мои творческие планы…

– Пробила?

– Да.

– Слезай. Нечего там пачкаться. Внук потом дочистит как следует.

Кейт слезла. Хилая одежонка, которую ей дала старуха, чтобы не перепачкаться, предохраняла, конечно, кое-где от соприкосновения с трубой, но не спасла от сажи, которую Кейт умудрилась намазать даже на волосы. Старуха восхищенно отступила назад, разглядывая ее:

– Вот молодец! Спасибо тебе. Только ты грязная вся. Придется тебе почиститься.

– Но у вас же нет ванной, – с горечью в голосе сказала Кейт. Она уже не мечтала приехать в Париж чистой.

– Я почищу твои вещи. Снимай джинсы!

– Да не надо. Так долечу.

– На какой класс ты заказала билет?

– На первый… Ой…

– Поэтому снимай джинсы.

…Через двадцать минут, которые Кейт провела в благоухающей кухне, старуха принесла джинсы, вид которых был если не магазинный, то, во всяком случае, очень опрятный. Теперь они совсем не гармонировали с курткой и волосами.

– Спасибо вам. Как это у вас получается?

– Пойдем обедать.

Она покормила ее необычной похлебкой, от которой пахло грудинкой и еще чем-то очень вкусным. Сверху плавали ароматные сухарики. Кейт ничего в жизни вкуснее не ела!

– Да, здорово я встретила этот Новый год. Проспала его в бреду. Очнулась у вас. Научилась чистить трубу! Теперь вот поняла, что меня так вкусно никто еще не кормил. Даже мама.

Старуха улыбалась:

– Рада, что тебе нравится, вижу, что не врешь. А за Новый год не бойся. Ты его встретила как надо: убежала от своего прошлого. Видишь, какой трудный путь был у тебя? Но он закончился. Ты только не мсти никому.

Кейт вздрогнула:

– А откуда вы знаете?

– Да у тебя на глазах написано. Зря ты его любишь. Он снова предаст.

– Я…Я… Никого я не люблю.

– Ну да. Да.

Они помолчали. На небе вдруг начали сгущаться тучи. Торнадо вроде бы не ожидался, но на всякий случай они все убрали и переместились из кухни в дом. Там словно по мановению волшебной палочки появился чай на столе, и еще самокрутки.

Кейт все время казалось, что она должна задать старухе какой-то вопрос, но не могла вспомнить какой. Она мучительно напрягалась, но, сколько ни рылась в своей памяти, никак не могла его «поймать», он все время ускользал.

А в Париже сейчас слякоть… Жана нет, зато есть предательницы…

– Что ты маешься? Забудь своих подруг. Они тебе больше не подруги. Они и раньше от тебя много чего скрывали.

– Да вы что!

– Таких, как ты, легко предавать. Ты доверчивая, ты не умеешь хитрить и ты всегда на виду. Они завидовали тебе?

– Да.

– Из-за мужчин?

– Ну одна из них – да.

– А та, которая украла у тебя жениха?

Кейт еще раз поразилась широте старухиных познаний и честно ответила:

– Вообще-то мы всегда дразнили ее за недалекость ума.

– Она мечтает, чтобы ты ушла из университета.

– Что-о?

Кейт начала прохаживаться по «каморке», цокая каблуками. Старуха внимательно смотрела сквозь нее в стену. Кейт перехватила ее взгляд, но на стене не было ничего, кроме ковра.

– В детстве тебе попадало от родителей?

– Конечно! Я ведь дружила с мальчишками.

– А ты не думала, откуда взрослые все узнают?

– Они всегда откуда-то все знают лучше нас.

– Может, твои подруги им в этом помогали?..

Кейт вдруг захотелось задать старухе миллион вопросов, ее стало интересовать все прошлое, у нее словно открылись глаза, еще раз, снова, уже после всего пережитого: на подруг и на Жана. И она знала, что теперешние открытия намного страшнее того, что она уже увидела и простила в душе. Они не просто украли у нее жениха. Они жили рядом, будучи врагами, цепляясь за нее, как побеги плюща: присасываясь и выпивая все соки. Кейт металась по комнате, снова схватившись за голову. Она не знала, просто не знала, как такое можно простить. Все это время она была абсолютно одинока! А вместо подруг вокруг нее шипели и извивались две змеи!..

Когда она успокоилась, был уже глубокий вечер, и какой-то старичок пришел к ним в дом. Он недолго поговорил с хозяйкой и вышел, а старуха медленно повернулась к Кейт.

– Можно ехать. – Она сама как будто сожалела, что расстается с гостьей.

– Да? А что же ваш внук? Не пришел?

– Да это и есть внук.

Кейт инстинктивно кинулась смотреть в окно:

– Так он же… А вам сколько лет?

Старуха махнула рукой и рассмеялась.

– О-о. Последний раз, когда считала, было сто пять. А сейчас уж не вспомню.

Кейт восхищенно промолчала, потому что подобающих случаю комментариев у нее не нашлось. Да и внуку на вид было не меньше семидесяти пяти.

– Ну, до свидания, Кейт.

– До свидания?

– Нам еще доведется увидеться.

– Я что – опять?..

Старуха улыбнулась:

– Нет-нет, при лучших обстоятельствах.

– Как это?

– Ты придешь ко мне. Ладно, не думай об этом. Езжайте.

– Деньги я вышлю.

– Ты мне понравилась. Ты славная. А у меня никогда не было внучки и правнучки. Одни мальчишки в роду. Вырастают – женятся, рожают опять мальчишек!

– Вот это да!

Старуха обняла ее. Несколько сотен долларов, которые Кейт сжимала в кулачке вместе с бумажкой, на которой был написан номер счета и банк, придавали ей уверенность в том, что все происходящее – не сон.

– Спасибо вам большое за все! Но…

Стоя за порогом и машинально вглядываясь в рисунок ковров, среди которых она провела три тяжелых ночи, Кейт наконец вспомнила, какой вопрос ее мучил все это время, не давая покоя и постоянно ускользая из памяти.

– Ответьте мне: какое имя я кричала, когда мне снился тот кошмар?

– Бернар.

Медленно-медленно, как собака, которую что-то очень заинтересовало, Кейт склонила голову на бок, почти положив ее на плечо:

– Ка-ако-ое?

– Бернар, – повторила старуха, улыбаясь. – Езжай, Кейт. Все у тебя будет хорошо! Удачной дороги.
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В Остине, попрощавшись со старухиным внуком и поблагодарив его, Кейт первым делом кинулась в туалет посмотреть на себя в зеркало. Увиденное потрясло ее до глубины души. Из зеркала на нее смотрела оборванка в грязной потрепанной куртке, которую старуха кое-где подлатала, в растоптанных пыльных «казаках», но в неожиданно чистых джинсах, будто снятых с кого-то другого, потому что они теперь стали ей велики на размер. Венчала изображение взлохмаченная грязная голова со следами сажи на волосах, сами волосы висели ровными прямыми сосульками, словно специально залитые лаком для сохранения такой формы.

– Ультрамодная прическа, – пробормотала Кейт. – Но, держу пари, что в первый класс меня не пустят!

И еще не очень хорошо понимая, что делает, она схватила флакончик с жидким мылом, опустила голову под кран и стала мыть волосы. Потом, испытывая некоторое облегчение, больше оттого, что в туалет пока никто не зашел, чем от своих манипуляций, Кейт несколько минут простояла под автоматической сушкой для рук, используя ее как фен, и, наконец, взглянула в зеркало. Полусырая прическа стала прежней, зато голова почему-то начала сильно чесаться. Кейт некоторое время размышляла, не прополоскать ли волосы еще раз, например, с жидкостью вот из этого флакончика, но потом заставила себя больше не проводить экспериментов, по крайней мере, до своего парижского парикмахера. С облегчением вздохнув, она отряхнула куртку, протерла сапоги, после чего вышла из туалета и направилась ко второй вожделенной вещи: к телефону.

Постояв внутри кабинки для международных переговоров, она задала себе вопрос: а кому она может позвонить в Париже? Кого предупредить, что она жива-здорова, что завтра все-таки придет в университет? Кейт вздохнула, вышла, позвонила отцу по простому автомату и села в кресло думать… До рейса было еще больше часа, ей не хотелось ни есть, ни пить, ей хотелось использовать этот час, чтобы понять: кому она там вообще нужна? В университете ей надо кого-то предупредить, что она не исчезла совсем, что она есть и всей душой стремится сдать тесты. Но кому звонить? Бернару? Они обменялись телефонами, когда сидели в ресторане, перед встречей с Жаном. Жан… Вот странное существо… Интересно, почему он был вежлив и даже нежен с ней, когда наткнулся на вечерней дороге? Может, на него нахлынули воспоминания: все-таки столько времени они провели вместе в Техасе, да еще Спесси не мог от нее отойти… А во сне она почему-то звала Бернара… Может, она, сама того не осознавая, доверяет больше своему новому другу?

– Алло, Бернар?

– Да. – Голос был мягкий и немного сонный.

– Я… Это Кейт Морган. Помните, мы тогда еще…

– Кейт! Вот это сюрприз! Откуда вы звоните? Куда вы… куда ты опять скрылась? Тебя не было на экзамене, и вообще?.. Что с тобой?

– Я сейчас все объясню. – Она вдруг поняла, что бесконечно устала и ей, в общем-то, все равно, поймет он ее или нет.

– …Кейт, да какие к черту тесты? Главное – что ты жива, с тобой все в порядке и ты возвращаешься. Может быть, мне тебя… Какой у тебя рейс?

Она назвала.

– Кейт, я буду тебя ждать…

Она повесила трубку и, приободренная неожиданной поддержкой Бернара, решила, что выспится в самолете, а в жизни все не так уж и плохо.



– Кейт, милая, наконец-то вы вернулись! – Бернар без всяких околичностей схватил ее в объятия и, совершенно не спрашивая разрешения, прижал к себе, окутав зачем-то еще и полами пальто.

– Мы опять на «вы»?

– О, нет, конечно!

Ей было стыдно за свой немытый вид, от нее пахло костром и сажей, казалось, на весь аэропорт, но она с радостью прижалась к его плечу. Ее так редко за последнее время кто-нибудь прижимал к себе!

– Отвезти тебя домой?

– Да, мне омерзительно все, что на мне находится, и я сама тоже. Если бы ты знал, что я пережила! Где я только не валялась!

– Валялась? Ты меня пугаешь.

– Скорее, тебе будет смешно, чем страшно, если все узнаешь… – А сама подумала: неужели я ему буду все это рассказывать?

– Пойдем к моей машине. – Бернар светился от счастья. Он крепко держал ее руку и не отпускал, хотя она и не собиралась исчезать.

– Это твоя машина? – опешила Кейт, потому что они остановились около той самой машины, на которой за Бернаром всегда приезжала таинственная женщина.

– Моя.

– А как же та женщина? Я думала, это ее автомобиль.

– Нет. Она просто иногда ездила на ней, когда мы были вместе.

Он сказал «были», отметила Кейт.

– Не ожидала, что у тебя красная машина.

– А какой она должна быть?

– Ну… Ты такой серьезный, у тебя должна быть солидная машина какого-нибудь скучного цвета.

– Я серьезный? Это я-то серьезный? – Бернар расхохотался так заразительно, что у Кейт тут же появились сомнения в его серьезности. – Скоро ты поймешь, что была не права.

– А почему я это скоро пойму?

– Ну хотя бы потому, что я намерен продолжить с тобой дружбу и показать свой несерьезный характер. Идет?

– Идет. – Она улыбнулась ему краешком губ, неуверенно, пристыженно посмотрев в глаза.

И у Бернара сразу защемило сердце: такой Кейт ему нравилась еще больше: кроткой и беззащитной. А она откинула голову на спинку сиденья и прикрыла ладонью глаза:

– Господи, как я устала! Это самый безумный Новый год в моей жизни!.. Интересно, когда-нибудь у меня наступит штиль?

И весь остаток пути до ее дома они молчали, одна слишком озадаченная превратностями судьбы, другой – счастливый оттого, что ему доверяют.

У подъезда Бернар замер в нерешительности, не зная, как поступить. Он очень не хотел уходить, но напрашиваться сейчас к ней в гости было бы некорректно. Кейт явно хотела остаться одна.

– Тебя проводить до квартиры?..

– Ты хочешь подняться?..

Они одновременно произнесли эти фразы и рассмеялись, глядя друг другу в глаза. Кейт все так же виновато, а Бернар восхищенно. Ее все еще не отпускала тревога: а вдруг он передумает и не выполнит свое обещание по поводу зачетов? С ее стороны их отношения целиком и полностью были основаны на корысти. Она принимала его ухаживания снисходительно, питая свое женское тщеславие, но в то же время чувствовала себя в огромной зависимости от него. Это раздражало и мучило. Она желала бы относиться к нему просто как к мужчине, но не получалось: ведь он совершенно не похож на Жана, а это значит, что он не слишком красив и его кандидатура не подлежит рассмотрению. Правда, было одно маленькое исключение: тогдашний поцелуй под дубом, во вторую их встречу. Но это только запутывало Кейт, и она никак не могла разобраться, чего же ей нужно от него, кроме зачетов, конечно.

Рядом с Бернаром ей было гораздо комфортней, чем с тем же Жаном. Рядом с ним (на это уж никак нельзя закрыть глаза) в ее душу словно влетал окрыляющий ветер и давал такую свободу, которую ей не доводилось испытать еще ни с одним мужчиной. Можно было позволить себе все и быть при этом понятой и прощенной. И все же… И все же от Бернара ей нужно, прежде всего, положение в университете. А как он к ней относится?.. Что ж, это его проблемы!

– Я все же думаю, что лучше нам отложить визит в гости на…

– Завтра, например. – Бернар смотрел на нее озорными искрящимися глазами, прямо как она сама, когда хотела на кого-то произвести впечатление.

– Посмотрим. Мы ведь увидимся еще в университете.

– Приходи ко мне завтра утром. Я помогу тебе справиться с тестами, а потом…

– А потом мне еще нужно как-то оправдать неявку на вчерашний экзамен.

– О господи, Кейт! Я же хочу… – Он осекся и продолжил светским тоном: – Хотел посмотреть, как ты живешь. Ну так ты приглашаешь меня в гости?

– Да, конечно. Только вот экзамен…

Глаза Бернара потухли. Лицо стало скучным.

– Кейт.

– Да? – Она с трудом вынырнула из ванной, в которой мысленно пребывала последние пятнадцать минут, пока отвечала на его вопросы.

– Ты можешь говорить со мной о чем-то другом, кроме работы… то есть кроме учебы? Ведь я же сейчас стою перед тобой не как преподаватель. Знаешь, преподаватели не встречают в аэропорту студентов.

– Ну это ты зря! Всякое бывает. – Кейт чувствовала, что разговор принимает совсем не выгодное для нее направление. Ей не хватало сейчас выяснять отношения с Бернаром. Отношения, которых нет и, скорее всего, не будет. А ведь ей давно пора в ванную!

– Иди, Кейт. Тебе действительно нужно отдохнуть. Завтра расскажешь, как бурно ты встречала Новый год и где «валялась».

– До свидания, мсье Маршан. – Она жалко улыбнулась и скрылась за надежной дверью с домофоном.

Он постоял еще две минуты, глядя через большие окна подъезда, как она поднимается на второй этаж, запомнил, где зажегся свет, и медленно отъехал на своей красной машине. Впрочем, он не особенно огорчался. Бернар был из тех мужчин, которые рано или поздно добиваются своей цели.



…Красочный рассказ Кейт о поездке в Техас очень понравился Бернару, он от души посмеялся над ее приключениями с шерифом и посочувствовал, когда она с дрожью вспоминала свое странное пробуждение в хижине старухи.

– Ах ты, господи! – вдруг всплеснула руками Кейт, и посетители кафе, в которое она предусмотрительно заманила Бернара, чтобы не приглашать домой, начали оглядываться на нее.

– Что случилось?

– Я забыла отдать ей деньги!

– Для этого нужно снова лететь в Техас?

– Нет. У нее есть счет в банке. Надеюсь, что в Париже это возможно: переправить деньги на техасский счет?

– Думаю, мы решим этот вопрос.

Кейт отметила, что решать этот вопрос будем «мы». Интересно, Бернар ее, наверное, считает уже своей девушкой? По крайней мере, на стадии ухаживания. Что же будет дальше, если учесть, что вторая встреча у них уже увенчалась поцелуями под зонтиком? Эти мысли приятно щекотали ее женское самолюбие, но, когда Кейт вспоминала о Жане, всякий раз сердце ее болезненно сжималось. Разумеется, в своем рассказе она пропустила подробности их встречи в Техасе. Она вообще назвала целью своего визита – свидание с родителями. В ответ Бернар подарил ей долгий внимательный взгляд, по которому Кейт поняла, что ему все известно, и, скорее всего, он прочитал это по ее лицу. Но по каким-то весьма лестным для нее причинам Бернар не обижался и даже оправдывал ее поступок в душе, это она тоже чувствовала очень хорошо.

А может, он серьезно влюблен в нее? От этой мысли она и вовсе заерзала на стуле и пролила на себя сок. После небольшой суеты по поводу испорченных белых брюк, с угодливым официантом и горой салфеток, они с Бернаром переместились на улицу, «решать вопрос» с отправкой денег старухе.

Главное, думала Кейт, мы за одно утро решили вопросы с тремя зачетами и тестом. А остальное – ерунда. И в порыве благодарности к Бернару, довольная, что все так хорошо складывается, Кейт отважилась пригласить его к себе домой. Но не сейчас, а в выходные.

Все-таки нужно иметь совесть, говорила она себе строго. Все последнее время Бернар только и делает, что выгуливает ее, развлекает, улаживает проблемы в университете, рискуя, между прочим, собственной репутацией. А она строит ему глазки, в глубине души желая одного: чтобы сессия быстрее закончилась, причем с его помощью, а лучше и вообще без ее участия! Но, как ни крути, к экзамену придется готовиться. Как он говорил ей перед отъездом в Техас: «У нас серьезное заведение, Кейт. Экзамены вам нужно сдавать самой». Сегодня понедельник, а экзамен в пятницу. А потом… Ну а потом… время покажет. Если он будет хорошо себя вести, она и вправду пригласит его в гости. И, довольная своим планом действий, который показался ей очень правильным и честным, Кейт сама взяла изумленного и счастливого Бернара под руку и повела в сторону банка.

Они промотались весь остаток дня, то заходя погреться в маленькие уютные кафе, то прозябая на набережной под косыми лучами зимнего солнца. Париж нравился Кейт, и она уже начала любить его, как иногда приходится любить дальних родственников, которых, как известно, не выбирают…

В глубоких сумерках, под светом фонаря они снова стояли у подъезда Кейт. Бернар держал ее за руку и нес какую-то чепуху, в которую она поначалу вслушивалась, но потом поняла, что все это говорится только для того, чтобы не отпускать ее.

– Бернар, спасибо тебе за все! Бернар, ты очень много сделал для меня сегодня. Но… мне нужно идти. Я честно хотела просидеть целый вечер над учебником.

Глаза его лучились, в них отражался свет фонаря и, казалось, даже падающие мелкие капельки дождя.

Кейт почувствовала, что его холодные пальцы взяли ее за вторую руку.

– Кейт… Дождь.

– И что такого?

– Дождь – это наша с тобой погода… Помнишь?

Кейт завертелась по сторонам, ища причину, чтобы освободить свои руки.

– Я… Бернар, да, конечно же помню! Представляешь, а я думала, что у вас тут зимой все-таки должен быть снег. Да! Но он бывает редко. А вот у нас в Техасе вообще не бывает снега и зимы… Нет, ну конечно, не совсем…

– Кейт… – Он смотрел на нее нахмурившись.

– А? Да, ну вот, что касается Техаса… – Ей уже почти удалось вытащить одну руку и отступить назад.

Вид у Бернара был понимающий.

– Я сейчас отпущу тебя. Но сначала ответь: ты когда-нибудь видела много снега? Когда он лежит на земле и не тает? И можно кататься на лыжах, можно играть в снежки, валяться в нем, лепить из него фигуры… Хочешь посмотреть?

Это был очень неожиданный поворот вопроса, Кейт приоткрыла рот и заморгала, не зная, что сказать. Бернар тут же воспользовался ее замешательством и быстро поцеловал в губы, обняв одной рукой за шею, а второй нежно и очень бережно проведя по щеке и волосам. Она еще не успела ни ответить на его поцелуй, ни прогнать нахала, а он уже отступил назад и, направляясь к машине, проговорил:

– Так вот, если надумаешь посмотреть на все это, скажи. Я приглашаю тебя съездить со мной в одно удивительное местечко. Удачного вечера, Кейт! – И, не дав ей опомниться, сел в машину и уехал.

Она все еще стояла у подъезда и кончиками пальцев водила по губам, как будто хотела найти там ответ: почему Бернар сделал с ней это. И все же… не могла не признаться себе, что ждала этого «прощального» поцелуя. Он принес ей загадку и приятное ощущение того, что она желанна. Так что же будет, когда Бернар наконец-то придет к ней? От этой мысли сердце ее вдруг бешено заколотилось, и, обхватив себя руками за плечи, она уселась прямо на холодную сырую ступеньку. Идти к учебникам уже не хотелось.

Он дразнит ее? Он хочет стать ее любовником? Он хочет с ней серьезных отношений? Он влюблен в нее? Очень может быть. Между прочим, они всюду ходят вместе последнее время. Этого не могли не заметить в Сорбонне… Больше всех переживал Морис. На днях он под каким-то предлогом зашел к Кейт, привычно обиделся, когда она снова отказала ему в близости, и поздравил с переменами в личной жизни. Он сказал, что одобряет ее выбор, восхищен ее дальновидностью, и, пожелав держать планку и при случае подняться до профессорского состава, ушел, хлопнув дверью. Кейт не обиделась, коль скоро в своих рассуждениях он был не далек от истины, а еще потому, что, в общем-то, чувствовала вину перед ним. Сейчас, сидя на крыльце, Кейт улыбалась, вспоминая этот разговор. Морис не знал, да и не мог знать, что совсем не Бернар явился причиной ее охлаждения к нему. А Жан…

– Где же ты, любимый, – по привычке вздохнула она.

Но тут же, словно страшный сон, в ее памяти всплыл разговор со старухой. Это теперь происходило всегда, если она думала о ком-нибудь из злосчастной троицы. А когда-то троицей были они: три лучших подруги! Они обе и Жан – предали ее. Жан… Она злилась на него, ненавидела его и любила еще сильней. Это просто невыносимо! Любить человека, который обманул тебя, а теперь и знать не хочет… Если бы она могла хоть что-нибудь сделать, чтобы им отомстить! Странная эта старуха. Она не была колдуньей, как показалось сначала Кейт, но умела видеть связь между вещами и чувствовала людские души… У Кейт и сейчас мурашки пробегали по спине, когда она вспоминала:

– Да он никогда и не думал жениться на тебе. Они посмеялись, вот и все. Девчонки смеялись над тобой даже тогда, когда пришли просить прощения. Не верь ни единому слову этих людей…

И совершенно забыв, что она целовалась сейчас с другим мужчиной, Кейт встала с крыльца и поплелась по лестнице подъезда, чувствуя себя одинокой, окруженной врагами и преданной.

– Господи, как в дешевой мелодраме! – с отвращением проговорила она.

А через три дня судьба устроила ей новую встречу с героями этой мелодрамы. Кейт сидела в кафе, скучая над записями лекций, и мысленно задавалась вопросом: если они с Бернаром поссорятся, сможет ли она проучиться еще хотя бы год? Что же ей теперь – женить его на себе, чтобы получить диплом? Она легко справлялась с некоторыми дисциплинами, потому что с детства хорошо умела запоминать чужой язык. Но ей совершенно не нравилось учиться. Просто не нравилось, и все тут! Наконец, с хрустом захлопнув тетрадь, она решила, что на сегодня вполне хватит и кофе, и лекций, и надо бы уже позвонить Бернару – он приглашал ее «освежить голову» перед сном. Кейт вышла на улицу и, не глядя перед собой, тут же столкнулась с кем-то.

– Жан?

– Кейт?

– Что ты делаешь в Париже?

– Что я делаю в Париже?.. Не забывай, что я тут живу. Здесь мои родные.

– И любимые. Н-да.

– Хватит острить, Кейт. Тебе это не идет.

– Вот как? А другие говорят, что мне это очень даже идет.

– Наверное, те юнцы, которые учатся с тобой на курсе, восхищены твоими длинными ногами и длинным языком.

Неужели нужно было встретиться на улице всего лишь для того, чтобы наброситься друг на друга с упреками и оскорблениями? Словно прочитав ее мысли, он замолчал, глядя себе под ноги. Она тоже не спешила уходить.

– Ну а вообще, как ты живешь?

– С каких это пор тебе стало интересно, как я живу?

– Это не мне, это девчонкам. Они знают, что ты была в Техасе. Там произошла какая-то веселая история с шерифом… – Он выжидающе замолчал.

– Это не важно, – отрезала Кейт.

– Ты в своем репертуаре: сколько тебя помню, всегда презирала закон и порядок.

– Жан, ты переутомился. Это просто сплетни.

Она еще не успела договорить, когда у него за спиной буквально выросли из-под земли Сандра и Барби. Они картинно взяли его под руки с обеих сторон и в красноречивых позах остановились, глядя на Кейт.

Позорно уйти? Это станет слишком шикарным подарком для них… Впрочем, ей безразлично, что думают предательницы.

– Я пойду, Жан.

– А ты не хочешь спросить, как у нас дела? – вызывающе спросила Сандра.

– Нет.

– А зря. Мы теперь тоже живем в Париже. И, между прочим, недалеко от твоей улицы.

– В Париже много всякого сброда. – Кейт уже вертела головой в поисках такси.

– И не говори. Ммм… Мы вот с Барби нашли себе работу, – скромно произнесла Сандра.

– Жан, в вашем офисе не хватало уборщиц?..

– Мой офис тут ни при чем.

– Я работаю с утра до ночи и, между прочим, ценюсь как один из лучших сотрудников…

– Ну-у, – протянула Кейт, словно врач, который ругает больного за несоблюдение режима, – так нельзя, Сандра. Ты во Франции! Это страна любви. А ты – работать. Да еще и с утра до ночи.

– Но у нее очень хорошо получается. У нас такие классные… коллеги, – воровато оглянувшись на Жана, проблеяла Барби.

– Вот видишь, Санди. Кому везет на служебном поприще, тот в личной жизни, – Кейт издала резкий звук губами, – сама знаешь что.

– А я видела тебя с каким-то мужчиной в красной машине, – произнесла Барби, снова сделав ангельское лицо.

– А почему я об этом ничего не знаю? – надменно, словно республиканский судья, спросила Сандра.

– Я забыла сказать. Кейт, это кто?

– Это… – Кейт вдруг обдало жаром от собственных слов, – мой… мой мужчина.

– Бернар? – донеслось с лавочки, на которую минуту назад безнадежно опустился Жан.

Кейт вздрогнула.

– Тот самый, которому ты представила меня, как бывшего любовника?

– Да!

– А как же Морис? – хором спросили девчонки.

Кейт покраснела. Жан картинно захлопал в ладоши:

– Браво, Кейт! Молодец! Спишь с двумя, а за третьим бегаешь по всему миру. Отлично придумала.

– Не бегаю я ни за кем, – произнесла она тихо, глядя в лужу под ногами.

– А я думаю, что все совсем не так, – рассудительно начала Сандра. – Нет у тебя никакого любовника. Морис тебя бросил, а этот Бернар просто… кто-то еще. Например, преподаватель, с которым вы случайно встретились. Он слишком солиден для такой, как ты. Да и машина у него дорогая.

При этих словах Кейт покраснела еще сильней. Надо было переходить в наступление.

– Ммм… Я вот тут хотела спросить. Где же понадобились два ценных специалиста, с трудом окончившие колледж и курсы парикмахеров?

– На радио.

– На… чем?

– Да. «Радио-Монмартр». Я не помню частоту…

Кейт казалось, что у нее сейчас подкосятся ноги.

– Да, представь себе. Правда, немного не по профилю…

– Не по профилю? А какой у вас профиль?

– Да нет, не по профилю радио.

– То есть уборщиц не хватало не в конторе Жана, а на радио.

– Но почему же уборщиц?..

– А кого?

– Менеджеров по рекламе.

– Кого?!!

– Менеджеров по рекламе.

Кейт стояла онемев. Выбились-таки в люди! Если на радио есть заработки, конечно.

– Ну… что ж. Молодцы.

Подруги почему-то вытянулись перед ней, словно ожидая похвалы, словно ее вердикт был решающим в их судьбе. Впрочем, перед кем же еще им тешить свое самолюбие?..

– У Барби-то с детства нюх на деньги, да и вытрясти она их умеет из любого. А вот тебе, Сандра, рекламная наука, наверное, дается с трудом?

– Ну все-все, – Жан за руку потащил Сандру, которая уже возмущенно открыла рот, – еще минута, и вы подеретесь.

– И такое может быть… – пробормотала Кейт и развернулась в другую сторону, чтобы окончательно поставить точку в разговоре.



…Кейт размашисто шагала по улице, покрывая своими длинными ногами милю за милей. Она не замечала красоты вечернего города, не замечала людей вокруг, забыла, что обещала позвонить Бернару, забыла, что у нее завтра экзамен… Ее всю трясло, сердце бешено стучало. Они работают на радио! Да это же просто нонсенс! Как им удалось?! Ну конечно, Жан постарался…

Кейт была, в общем-то, не злой и не завистливой, но, когда судьба на ее глазах вот так несправедливо распределяла блага, у нее просто земля уходила из-под ног. Где же справедливость? Обидчицы, укравшие у нее счастье, получили все, что можно пожелать: работу в Париже, деньги, жениха… А она… А что, собственно, она? Она тоже, положа руку на сердце, живет неплохо. Но работа на радио… Кейт даже прикрыла глаза от отчаяния. Она с детства мечтала работать где-нибудь… ну… чтобы все ее узнавали.

Она не замечала, что после поездки в Техас к ней вернулись некоторые дурные черты характера, от которых еще полгода назад, при счастливом участии Парижа, она избавилась. Теперь она снова вошла в роль взбалмошной, резкой, по-детски капризной девушки, которая к тому же не слишком обременяла свой мозг книжными премудростями. Может быть, поэтому сессия давалась ей с таким трудом? Не надо больше ездить в Техас. Такая Кейт никому не нужна. Даже Бернару… Кстати! Она посмотрела на часы и, немного подумав для порядка, все-таки позвонила.

– Я сейчас заеду к тебе, – сказала она безо всякого стеснения. – Называй адрес.

Было десять часов вечера. Кейт приехала на такси, наверное, быстрее, чем он ожидал, потому что открыл дверь в джинсах и расстегнутой рубахе.

– Ты не один? – было первое, что пришло ей в голову.

– Почему не один? – удивился Бернар.

– Я понимаю, что не вовремя, поэтому не буду проходить. У меня всего один маленький… Впрочем, нет: два маленьких вопроса. Нет… – Кейт закусила губу, сосредоточенно сдвинув брови. – Нет, у меня три вопроса…

Когда она подняла на него глаза, он широко улыбался, застегивая пуговицы на рубахе.

– Ты меня восхищаешь. Немедленно проходи. У тебя такой продрогший вид.

– Нет. Бернар, пойдем прогуляемся, мы же собирались.

– У тебя завтра экзамен.

– Да черт с ним! Нам надо поговорить.

– О чем? Знаешь, мне бы очень польстило, что моя… что такая замечательная девушка врывается ко мне вечером аж с тремя вопросами. Но, к сожалению, я догадываюсь, что ни один из них не касается моей персоны. Так?

– Так.

– Что у тебя происходит?

– Как тебе сказать… Не знаю.

– Кейт, ты просто – мешок с сюрпризами. То исчезаешь, то улетаешь в Штаты и опять же исчезаешь. Только вчера мы мирно обсуждали сессию и скорую весну, а теперь ты стоишь передо мной и, ручаюсь, снова хочешь о чем-то попросить?

– Спросить. – Они все еще стояли в холле. – У тебя есть знакомые на радио?

– Есть. А тебе зачем?

– Устрой меня на «Радио-Монмартр»!

– Интересно, зачем?

– Ну… очень нужно.

Он убрал руку с дверцы шкафа, к которой привалилась Кейт, и, словно пересиливая себя, спросил:

– Снова погоня за Жаном?

– Я за ним не гоняюсь!

– Между прочим, я так и не понял, кто за кем гоняется. – Бернар смотрел куда-то сквозь нее. – Хорошо. Хочешь на «Монмартр» – устроим.

– У меня еще вопрос… Нет-нет, я не буду проходить. Мне скоро домой.

Лицо Бернара замкнулось после упоминания о Жане, теперь на нем была только маска вежливости и больше ничего. Казалось, он начал тяготиться ее присутствием. Кейт это поняла.

– Задавай.

– Я… хотела, чтобы ты… словом, не мог бы ты мне помочь?

– В чем?

– Мне нужно кое-кому отомстить. А одна я не могу. То есть…

– Мне что – нужно кого-нибудь убить?

– Нет! – На лице Кейт появился ужас. – Просто… Это в двух словах не расскажешь. А я спешу. Нет, Бернар, давай так: ты мне сейчас пообещаешь, что мы придумаем план, а придумать мы его сможем, когда я сдам экзамен, а потом я сдам экзамен и мы его придумаем. Хорошо?

Она вопросительно посмотрела на него, выпутавшись из своей длинной фразы, и с облегчением увидела, что он снова улыбается.

– Ох, Кейт, если бы ты знала, как ты меня веселишь!

– Ну? Ты обещаешь?

– Да, обещаю. Только совсем не знаю, что мне тебе обещать… Кейт, неужели ты слепая? Тебе больше не кого втягивать в свои разборки с Жаном?

Еще чуть-чуть, и он признается в любви, подумала Кейт и поспешила ретироваться:

– Речь совсем не о нем. – Это была почти правда. – Меня интересуют две персоны женского пола. А с Жаном все покончено. – И она чуть более красноречиво, чем было уместно, вздохнула.

– Хорошо, договорились. А третий?

– Что – третий? Я же говорю – третий меня не волнует! Только две бывшие подруги!

– Ничего не понимаю. Ты сказала, что у тебя три вопроса. Где третий?

– А! – с явным облегчением воскликнула Кейт. – А третий… Сейчас. Боже мой. А о чем же был третий?

И, печально подняв на него глаза, она произнесла с интонацией ребенка, который готов разреветься:

– Я не по-омню!

Бернар расхохотался. Кейт мрачно смотрела на него.

– Вот что, милая. Иди-ка ты и вправду домой. Ложись спать. Выспишься – голова будет работать. Как вспомнишь – сразу приходи.

– Так у меня ж завтра…

– Вот сдашь и вспомнишь.

– Да, точно. Можно телефон, я вызову такси?

Пока она набирала номер и диктовала адрес, Бернар загадочно смотрел на нее, снова подперев вытянутой рукой дверцу огромного зеркального шкафа для верхней одежды. Кейт огляделась вокруг. Ей понравилось в его квартире, по крайней мере в тех помещениях, которые открывались глазу из холла. У него было уютно, а вот ей никогда не удавалось сделать уютным свое жилище. Ни с Жаном, ни сейчас, в парижской квартире…

А ведь он все-таки красивый, снисходительно признала Кейт, глядя, как Бернар переминается босыми ногами, утопающими в ковре с длинным ворсом. Бернар был немного выше Жана, шире в плечах и лучше сложен. Но он – блондин, а это перечеркивало любые достоинства в ее глазах. Они стояли друг перед другом и молчали.

– Кейт… – Он усмехнулся. – А я тогда не наврал: когда ты злишься, ты и вправду похожа на львенка. По меньшей мере, на дикого кота.

– Кота?

– Да, именно кота. И ты меня иной раз восхищаешь своей беззаботностью и даже беспринципностью.

– Я очень даже…

– Разумеется! Но все равно только коты не дают себе воли задумываться о чувствах тех, кто к ним сильно привязан.

Кейт сдвинула брови:

– Машина сейчас будет у крыльца.

– Хорошо, я обуюсь и спущусь вместе с тобой.

– Бернар. – Кейт сама взяла его за руку и немного потрясла ее, словно в детстве с друзьями-мальчишками.

– Что? – В его глазах появилось знакомое ожидание и напряжение.

– Спасибо тебе. За все спасибо. Пока!

И она стремительно сбежала по лестнице, с лязгом и грохотом миновала дверь, после чего торопливо забралась в подъехавшее такси. В желтом окне дома виднелся силуэт Бернара в темной рубахе.
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Бернар выполнил свое обещание и устроил Кейт на радио, где работали Сандра и Барби. Правда, сама она пришла в ужас, когда редактор, прослушав, как ловко она умеет болтать по-французски, предложил ей место ди-джея. После долгих препирательств договорились, что Кейт пока поработает соведущей в музыкальной программе. Редактор – пожилой дядечка с седым хвостиком и очками а-ля Джон Леннон – успокоил ее:

– Тебе, детка, только иногда надо будет включаться со своими репликами в разговор.

– Куда включаться?

– Помогать ведущему болтать в микрофон, – перевел Бернар.

– А. Ну тогда попробуем.

Прямой эфир страшил Кейт больше, чем она сама могла себе в этом признаться, и уже через две недели попыток покорить его у нее появились большие сомнения относительно всей этой затеи. Но сдаваться было не в ее правилах, кроме того, она стыдилась перед Бернаром, поэтому и не могла бросить все на полпути.

Да и редактор почему-то не чаял в ней души, все время повторял, что она просто создана для эфира, жалко только, что по радио не видно, как она при этом выглядит. У Кейт действительно выработалась кокетливая манера держаться со слушателем, но она не могла выражать настроение одним лишь голосом, ей требовалось для этого гораздо больше: повести плечом, стрельнуть глазами в ведущего, очаровательно улыбнуться в микрофон и упоенно прикрыть глаза, когда партнер отвечал на ее реплики. Короче, и на радио у Кейт тут же появилось множество поклонников среди сотрудников-мужчин. Они обычно собирались у прозрачной стены студии, когда Кейт выходила в эфир. Ее сильно вдохновляло их присутствие, ведь все они, почти без исключения, пытались завести с ней роман, более или менее тактично на это намекая.

Самое печальное заключалось в том, что Сандра и Барби сидели совсем в другом конце огромного здания, да еще и тремя этажами выше, так что пересечься с ними «как бы невзначай» у нее никак не получалось: ее программа выходила в эфир вечером, в половине одиннадцатого. Уже потом она поняла, что все это было к лучшему, потому что перед будущей встречей с врагами нужно иметь хотя бы один козырь, а за это время она научится работать.

А потом она попросту забыла о цели своего прихода на радио. Забыла о том, что должна была придумать с Бернаром план мести, забыла о Жане, забыла об учебе, забыла все. Ее увлекло то новое, что привнесла в ее жизнь работа, а новизна всегда ценилась Кейт больше всего. Кроме всего прочего, ей платили деньги, причем не такие уж и скромные. Папа, дедушка и бабушка были в восторге, только умоляли об одном: не бросать учебу. Кейт и сама не собиралась бросать. Тем более у нее есть надежный тыл в университете… И как всегда, когда вспоминала о Бернаре, она виновато вздыхала.

Бернар был незаслуженно забыт уже в конце января. В университете Кейт появлялась иногда, чтобы от нее не отвыкли, не забыли, как она выглядит, ну а в основном, конечно же, чтобы пожинать лавры своей популярности. Ей было чертовски приятно, когда уже через два месяца работы ее известность среди любителей молодежной музыки достигла стен университета и однокурсники начали восхищаться ею.

Первое время Бернару посчастливилось несколько раз забирать ее с работы (программа заканчивалась глубоко за полночь), но со временем Кейт запретила ему это делать, мотивируя тем, что он, дескать, лишает ее свободы выбора.

– О чем ты говоришь? – спросил Бернар, хотя и так отлично видел, как у ее раздевалки выстраиваются очереди из ухажеров, желающих проводить новую звезду до дома. Только что он в который раз почти силой увез ее домой, и все поняли, что Кейт согласилась поехать с ним, чтобы добавить себе очков.

– Я говорю всего лишь о том, что могла сегодня пойти в ночной клуб вон с теми ребятами, они меня уже второй день зовут. А позавчера, когда ты затащил меня в машину, словно я тебе жена или, хуже того, – домашняя собачка, меня ждали девчонки из новостей. Мы хотели погонять шары в боулинге.

Бернар молчал, слишком хорошо понимая, что собственными руками украл у себя счастье. Он с силой сжимал руль, глядя прямо перед собой на дорогу. Губы его были тоже плотно сжаты.

– Ну же… – Кейт собственнически провела ладонью по его щеке. – Котенок мой, ты же не будешь обижаться на меня?

Бернара покоробило примитивное определение, которым его вдруг одарили, покоробило вместе с остальными глупостями, которых Кейт нахваталась у новых поклонников.

Она скучающим взглядом смотрела на Бернара, ибо вчера ее провожал до подъезда самый красивый журналист из отдела экономических новостей и чуть было не овладел ею прямо в парадной. Это было великолепно! Кейт всегда возбуждала новизна и острота в отношениях. Но провести ночь по-настоящему с кем-либо из своих новых коллег она себе так и не позволила. Может быть, еще не выбрала, с кого начать, а если серьезно, думала она в сердцах, – не стоит с первых дней заводить о себе дурную славу. Хотя… французы легче относятся к репутации.

– Котенок, говоришь? – Бернар резко крутанул руль к обочине.

Они остановились у какого-то небольшого парка. Было почти совсем темно, лишь едва пробивался сквозь листву тусклый свет фонаря. Бернар спокойно, не спеша, повернул ключ, потом отстегнул ремень, аккуратно заправив его на место. Потом так же неторопливо и основательно взял Кейт с ее сиденья и устроил к себе на колени. Прежде чем она успела что-то сообразить, он уже стянул с нее куртку и начал целовать. Делал он это тоже медленно и очень сильно. Кейт даже показалось поначалу, что она сейчас потеряет сознание: так глубок и необычен был этот поцелуй. Бессознательно она стала отвечать на него, обнимая Бернара за голову и прижимаясь к нему всем корпусом. Ее тело мгновенно стало горячим. Не осознавая, что она делает, повинуясь какому-то мощному инстинкту, Кейт пересела верхом на его коленях и продолжила свой поцелуй. Бернар начал раздевать ее дальше, стянув свитер…

– Бернар… Что же мы делаем?..

Его губы блуждали по ее шее, приближаясь к груди. Кейт знала, что если он доберется до нее, то она не сможет остановиться.

– Я люблю тебя, Кейт. – Он продолжал целовать ее.

Это было слишком. Что теперь ей со всем этим делать?

Он любит ее, и она сделает ему очень больно, если откажет. Он любит ее и нашел в себе силы сказать это. Она и раньше знала, что он любит ее… Кейт отстранилась от него и посмотрела с нежностью. Как много сделал для нее этот человек!

По машине барабанил ливень. В Париже бушевал март, уже пахло свежей листвой, весна владела душами и телами парижан…

– Ливень, Бернар. Помнишь, ты говорил, что у нас еще будет уйма попыток?

Зачем она это сказала? Сейчас он догадается, что она просто жалеет его. Но бог ты мой, он любит ее. Видимо, именно это давало ему вдохновение в жизни, потому что сейчас Бернар сидел совершенно серый и постаревший.

Медленно он отстранил ее от себя, глядя в глаза.

– Ты хочешь отблагодарить меня, Кейт?

– О чем ты говоришь? – спросила она, понимая, что все пропало.

– Кейт. Не ври мне. Мне не нужно твоей милостыни. Ты делаешь это… из чувства признательности?

Она ухватилась за эту соломинку:

– Бернар, я просто не могу. Я не хочу вот так вот с тобой в машине… Ты достоин лучшего…

Но она сама прекрасно знала, что не хочет с ним ничего вообще. Нет, физически, скорее всего, они очень даже подошли бы друг другу, и если бы она согласилась сегодня во время рекламы глотнуть чуть больше шампанского за день рождения одного из коллег, то сейчас точно отдалась бы Бернару… А, впрочем, и кому-нибудь другому тоже. Но… Это все же был Бернар.

Несколько минут они напряженно вглядывались друг другу в глаза при тусклом свете фонаря. Кейт, все еще сидя верхом у него на коленях, попыталась наклониться к нему и поцеловать. На этот раз просто так, без причин. Но он мягко отстранил ее:

– Не надо делать того, чего на самом деле не хочется.

– Бернар, это сильнее меня. Меня тянет к тебе вот так… помнишь, еще с того самого первого случая. Но… Понимаешь…

– Отлично понимаю.

Кейт замолчала и в ужасе перелезла на свое сиденье. Он завел и развернул машину:

– Отвезти тебя в боулинг? Или куда там? В ночной клуб? Какой? Назови адрес.

Кейт натянула свитер и уставилась в пол, зажав ладони между коленями и втянув голову в плечи.

– Бернар, прости меня.

– Кейт, забудь. Как будто ничего не было. Никогда ничего не было, – повторил он бесцветным голосом.

Она попросила высадить ее у первого попавшегося ночного клуба, постояла, убедившись, что Бернар уехал, и медленно побрела к себе домой.

Что происходит? Что она делает? Что же она творит! Кейт даже схватила голову обеими руками. Это немыслимо так топтать чувства человека. Она совсем недавно сама стала жертвой несправедливости, ее бросили, и ей было больно, а теперь она делает то же самое. Хотя еще два месяца назад пришла просить Бернара, чтобы он помог ей пережить ее несчастье и победить врагов. Она бежит к нему, поджав хвост, как только у нее случается беда, Бернар помогает ей, берет на себя все ее заботы… А она не нашла в себе сил честно признаться ему… Хотя… что она могла сказать? «Я тебя не люблю, потому что до сих пор… до сих пор люблю Жана»?!! И эта мысль, еще до конца не додуманная, вдруг резанула ее сердце: а ведь она уже давно не любит Жана! Но как она могла не заметить этого? Когда это произошло? Когда она устроилась на работу? Нет, с тех пор, как старуха открыла ей глаза. Господи! Вот это номер: она не любит Жана! Она не любит Жана! Какое чувство свободы и радости!

А Бернар? Она по-свински обращалась с ним, она лишь использовала его, играя на чувствах. Она жестоко поступила, дав ему понять, что готова переспать с ним из благодарности. Но… что-то смутно волновало ее душу.

Он любит ее? Бернар любит ее? И вдруг такая радость, смущение, восторг и страсть загорелись в ней от этой мысли. Кейт остановилась посреди тротуара, вдохновенно глядя перед собой. Бернар любит ее! Господи, как это хорошо, как это, оказывается, приятно, аж дыхание перехватывает. Как это щекочет ее самые сладостные чувства. Как это… впервые.

Впервые? Значит, Жан не любил ее? Значит, от Жана она не чувствовала ничего подобного ни единой минуты, ни единого дня? Бернар любит ее! А она гуляла у него на глазах с этими юнцами с работы, с работы, на которую устроил ее Бернар. Он видел Жана, он все знал про Мориса… Как ему больно было смотреть на это! Как он терпеливо ждал…

Бернар любит ее! Она готова была прыгать от радости и кричать об этом на весь Париж! И, прижав обе руки к груди, как будто там, в ее душе пряталось самое главное сокровище, Кейт зашагала к дому, блаженно улыбаясь себе самой. Она не знала, что происходит с ней. Но это чувство было абсолютно новое и очень сильное. И впервые в жизни Кейт не хотела больше брать. Ей хотелось только отдавать, щедро делиться своим счастьем со всеми вокруг.

– Прости меня, – прошептала она, сладко закрывая глаза. – Я сделаю все, чтобы ты простил меня…



На следующее утро, придя в университет, она первым делом явилась на кафедру. К нему. Она надела самую красивую блузку, глядя на которую мужчины обычно забывали, что помимо ее выреза на свете существует еще много других удивительных вещей. Кроме того, на ней красовались узкие джинсы с рваными прорезями, в которых она еще в школьные годы бороздила просторы Техаса, но, несмотря на свой возраст, эти джинсы больше всего ей шли…

Бернар сидел за столом и медленно перелистывал какую-то тетрадь. Присутствия Кейт он не заметил, и несколько минут она могла наблюдать за ним из-за колонны. Больше в комнате никого не было. Шел час занятий. Кейт потихоньку вышла из своего укрытия, почти бесшумно приблизилась к столу и встала перед ним.

– Мсье Маршан.

Бернар вздрогнул, обернулся на нее и, конечно, споткнулся взглядом о вырез на блузке. Как и следовало ожидать.

– Здравствуй, Кейт.

– Бернар, я хочу извиниться перед тобой.

– За что? Я на тебя не обижен. – Его голос был ровным и отчужденным.

– Бернар… – Кейт осторожно положила руку ему на плечо, а он даже не пошевелился. – Я была не права. Я была, в общем, дура. Абсолютная дура! Я все поняла вчера, мне…

– Кейт, ты зря теряешь время. Тебе не в чем себя обвинять. Я не злюсь на тебя. Мы станем прекрасными друзьями… со временем. А сейчас оставь меня, пожалуйста, в покое.

Она выпрямилась над ним, несколько секунд постояла и направилась к двери. Сейчас, вот сейчас он должен окликнуть ее…

– Кейт!

Она остановилась, не оборачиваясь.

– Постой. – Он обошел Кейт, встал близко-близко, приподнял ее лицо за подбородок, словно собираясь поцеловать, и с надрывом выдохнул, увидев, как безмятежно она улыбается. Эта улыбка всегда сводила его с ума. Никто из его женщин так больше не умел. Одними только уголками губ приводить его в трепет. Но сейчас ему нужно было другое: – Кейт, посмотри мне в глаза.

Она посмотрела. Очень серьезно, вкладывая во взгляд максимум раскаяния и… и что-то еще новое, что родилось в ней вчера ночью. Какая-то безнадежная привязанность светилась у нее в глубине взгляда, и Бернар не поверил собственным глазам.

– Кейт, – повторил он, – не строй мне глазки. Просто посмотри. Посмотри так, словно я тебя не вижу.

Она повиновалась, хотя это выходило за рамки ее плана. Как она посмотрела, Кейт знать было не дано, но что-то переменилось в Бернаре, рука его вдруг задрожала, он качнулся к ней. Кейт даже показалось, что Бернар сейчас снова начнет раздевать ее, прямо на кафедре. Но вдруг он отпустил ее подбородок:

– О господи. Нет… Это безнадежно. Иди, Кейт. Тебе пора на занятия.

Она не обиделась. Следуя своему плану действий, быстро встала на носочки, обвила руками его шею и чмокнула прямо в губы, после чего бросилась бежать. И вовремя: в дверях появился проворный седенький профессор, который заведовал их кафедрой. От радости, что все прошло, как она и предполагала, Кейт была не прочь расцеловать и его.

После университета она немного побродила по городу и даже согласилась прогуляться с Морисом, который смирился со своей участью и предложил ей просто пройтись по парку: вдруг карусели уже работают? До вечернего эфира оставалось четыре часа, и Кейт откровенно не знала, куда их деть. У Мориса была уже другая девушка, но она училась в медицинском, и сейчас у нее шла практика в госпитале, во вторую смену. Он тоже был одинок. Они взяли сок, мороженое и устроились смотреть, как в парке зажигаются огни, а карусельщики сметают капли дождя с мокрых сидений большого колеса.

– Прокатимся? – предложил Морис.

– Может быть. Там, наверное, холодно будет.

– Кейт, как у вас с Бернаром?

– Нормально, – сказала она, устремив грустный взгляд в глубину сумерек.

– Ты у нас прямо самая популярная личность на курсе. Да и на факультете уже, наверное. Представляешь, не успели отшуметь разговоры, что вы с Бернаром… ну, в общем, встречаетесь и что из-за тебя он бросил свою Алису, так теперь ты еще – звезда радиоэфира. А ведь еще только второй семестр идет. Твоему таланту можно позавидовать!

– Эх, Морис! – Кейт панибратски хлопнула его по плечу, немного не рассчитав силу удара. – Нечего мне завидовать!

– Как же так: у тебя теперь есть все. Наверно, стоило из-за этого ехать в Европу?

Перед ее глазами встали «веселые» новогодние деньки, шериф, резервация…

– Если б ты, Морис, знал: талант не зависит от местонахождения. Он и в Техасе знаешь как меня накрывал? Талант… Не дай бог! Просто я умею находить приключения.

Карусельщик повесил табличку: «Открыто для посетителей», и молодые люди, застегнув куртки, уселись на колесо обозрения.

Чего я тут не видела? – думала Кейт. Где-то там внизу большого города – мой Бернар… Вот так она когда-то думала о Жане. Нет! Такого просто не может быть. Это пройдет. Не может же она и вправду влюбиться… Нет, это чушь.

А вот и Жан. Легок на помине. Кейт с Морисом сходили с карусели, продрогшие от сырого холодного воздуха на высоте. А в кафе, где они только что поедали мороженое, сидел Жан и улыбался им. Ничто не напряглось в ее душе, ничто не заныло, как раньше, стоило только ей увидеть его жгуче-черную голову где-нибудь в толпе.

– Привет, дорогая. Здравствуйте. Меня зовут Жан.

– А меня Морис.

Они заказали кофе и стали наслаждаться теплом уютного кафе. Причем все трое чувствовали себя превосходно в компании друг с другом. Никто никого не ревновал. Морис ушел через полчаса встречать свою девушку из госпиталя. Жан и Кейт остались одни.

– Кейт, я хотел спросить: кто тебе пишет сценарии?

– Какие?

– Ну те, что вы озвучиваете в эфире. Там, наверное, работают профессионалы, каждому ведущему подбирается определенный образ. А потом пишутся сценарии диалогов. Так?

– Жан, ты в своем уме? Это же «Монмартр»! Тут все должно быть спонтанно, по-настоящему. У нас даже цензоров нет в штате. То есть ты звонишь и говоришь в эфире все что думаешь… В этом – главный шарм. Если бы мне писали сценарии! Ох, Жан. Если бы мне писали сценарии, сколько нервов я бы сэкономила поначалу! Это сейчас можно болтать о чем угодно, а вначале… Знаешь, как я боялась эфира?

– Я просто не верю, что твоя голова способна выдавать такие вещи.

– По-твоему, я вру?

– Нет, раз все так, как ты говоришь. Но… Наверное, ты растешь, Кейт.

– Знаем мы эти дешевые комплименты.

– Это не комплименты. Кейт… Ты просто меня удивляешь. Ты все время меня удивляла.

– Жан, да ты не знал меня никогда!

Он смотрел на нее и, казалось, не слушал. Он разглядывал ее лицо и о чем-то напряженно думал, наморщив нос.

– Послушай, Кейт, – наконец не выдержал он. – Ты стала не похожа на себя совершенно. Ты повзрослела и сильно изменилась за это время. Что произошло? Новая любовь?

Кейт резанули последние слова, и она снова удивилась, почему это ее так волнует.

– Нет, Жан. Просто я разлюбила тебя. Вот ты наконец и заметил перемену.

– Не только в этом дело. Ты стала лучше. В тебе пропали эти дурацкие детские замашки. Могу поспорить, что ты не гоняешь больше на мотоцикле по ночам?

– Поспорь, поспорь. По ночам я сижу в эфире, а когда выходной – отсыпаюсь. А на мотоцикле не гоняла с тех пор, как живу в Париже.

– Браво! А как твой Бернар?

– Мой Бернар? – Кейт нежно вздохнула, вспомнив почему-то вчерашний вечер в машине. – Мой Бернар… Давай оставим моего Бернара в покое.

– Хорошо. – Жан встал. – Тем более мне пора. Ты – в какую сторону? Может, проводить?

– Не стоит. Жан, я совсем забываю добраться как-нибудь до Сандры и Барби. Как они?

– Переживают.

– За меня?

– Скорее «из-за» тебя. Ты даже ничего им не сказала. Они узнали только месяц спустя. И не зашла к ним. Звездная болезнь?

– Ну я же по ночам работаю…

– Передать им привет?

– Разумеется. Самый пламенный. – Кейт вдруг стало тошно. – Я пойду, Жан. Я опаздываю.

И она, спотыкаясь, выбежала из кафе, скрывшись в соседнем переулке.

Что произошло? Почему Жан ей так скучен и противен? Прошлое больше не волнует, а обида и месть забыты. Сегодня прекрасный вечер. Они с Морисом замечательно провели время, погуляли, пообщались, как будто и не были никогда любовниками и не ссорились. На работе ждет толпа ухажеров и девчонки с боулингом, в который все-таки решили идти сегодня. Но что же гложет ее душу? Какое-то странное одиночество. Как будто она в Париже осталась совсем одна. Неужели такое опустошение произошло из-за того, что она больше не любит Жана? Вряд ли.

Бернар? Да, скорее всего Бернар. Но не будет же она бегать за ним. Нет, надо держать себя в руках. Кейт заставляла себя проходить мимо телефонов, и с большим трудом, но все-таки обошла стороной улицу, где живет Бернар. Да что же это за наваждение?! Ей одиноко. Она опять одинока. А может, позвонить ему? Может, просто позвонить и спросить: я все еще могу рассчитывать на тебя, если что-то случится? Ну ведь это же такой простой вопрос!

Она не знала, да и не могла знать, что весь вечер Бернар просидел около телефона, печально глядя в стену. В какой-то момент он подошел к окну, вглядываясь в благоухающие весенние сумерки, но потом разочарованно сел обратно в кресло. Он тоже не знал, что в эту самую минуту Кейт постояла на перекрестке его улицы, подумала и понуро направилась в другую сторону…



А потом началось. Жан словно слетел с катушек. Он приходил за Кейт в университет, караулил ее на работе, почти всю ночь проводил у ее подъезда, пытаясь что-то доказать или выяснить, но она не понимала, что и зачем. Впрочем, ей было уже безразлично.

Он не может жить без нее. Он понял это только сейчас. Он слышит ее голос в эфире почти каждую ночь и не находит себе места. Интересно, где находит себе место Барби? – думала Кейт, слушая этот бред. Он готов повернуть все вспять. Он любит ее, он был просто безмозглый осел, когда променял ее на Барби. И все в этом духе. Кейт уже тошнило от всего этого. Он изводил ее постоянными ночными звонками, он напивался и кричал под окнами, что снова предлагает ей руку и сердце. И в доказательство своих слов однажды принес кольцо в коробочке, которую картинно открыл перед ней, стоя в грязи палисадника на одном колене. И, когда хозяйка квартиры пригрозила ей выселением из-за слишком шумных друзей, Кейт всерьез призадумалась: не переехать ли снова к деду? В личной жизни – все равно неопределенность, по ночам она и так теперь может выходить из дома под предлогом работы, на что ей отдельная квартира? Квартира, в которую она так и не пригласила Бернара…

– Мой Бернар, – повторяла она едва слышно на лекциях и не сводила с него глаз, тогда как он старался вообще не поворачиваться в ее сторону.

– Мой Бернар, – шептала она одними губами, если случайно видела его в коридоре университета.

Она даже приходила сидеть на той лавочке, с которой в апреле прошлого года все началось. Она сидела и жмурилась на солнышко, как тогда. Ей было хорошо: она знала, что он все еще любит ее. Кейт упивалась чувством, открывшимся ей, искренне и всецело отдаваясь потоку счастья, который нес ее вперед. Прошлое вдруг показалось ей жалким и мелочным. Да, конечно, в нем был когда-то смысл, но корявый и бесцветный, думала она. Она неправильно жила. Неправильно любила. Просто не умела любить. Она хотела только брать, а отдавать не могла и не желала. А сейчас… А сейчас ей хорошо оттого, что Бернар просто существует. И у нее есть возможность видеть его каждый день, говорить ему по утрам:

– Здравствуй… – и шепотом прибавлять: —…мой Бернар.

Однажды, уже в конце марта, она не выдержала. После очередной его лекции, после бессонной ночи, проведенной в клубе, в компании двух журналистов и режиссера, которые по очереди подмигивали ей и напрашивались в гости, Кейт решила расставить все точки над «i». По крайней мере, договориться о встрече. Она всю лекцию многозначительно смотрела на него, а он не замечал ее глаз, он улыбался своей мечтательной улыбкой и рассеянно отвечал на вопросы студентов. Она уже готова была встать и задать свой: «Ты все еще любишь меня? Тогда почему избегаешь?», но не решилась. А потом Бернар пожелал всем хорошего весеннего настроения и добавил, что уходит в отпуск. У Кейт оборвалось сердце.

Как только начался перерыв, она кинулась к нему, но он так быстро исчез из виду, что Кейт не успела проследить направление.

– Бернар! – крикнула она на весь коридор, увидев наконец знакомую спину.

Толпа студентов стала заинтересованно оборачиваться на них. А поскольку Бернар был преподавателем, а Кейт – известной личностью, да еще и ходили слухи об их романе, разговоры вокруг стали потихоньку умолкать, кто-то уже звал товарищей из аудиторий, чтобы те не пропустили интересное зрелище.

Бернар медленно обернулся. Казалось, ему все равно, что о нем подумают его ученики. Кейт шла ему навстречу, он стоял и ждал.

– Бернар… Мсье Маршан, – поправилась она тихо, – я хотела с вами поговорить. Вы сказали, что уходите в отпуск. Это правда?

– Да. – Его голос снова был бесцветен и глух.

– Я… конечно, могла бы прийти к вам домой, – по коридору пронесся вздох восхищения, – но… по-моему, этого делать не стоит. – Она замолчала, ожидая, что он пригласит ее.

– Не стоит.

– Бернар, я… пойми, я… – Только тут они оба заметили, что стоят словно на большой сцене, и стали недоуменно оглядываться по сторонам. Студенты усиленно засуетились, в коридоре снова возрос гул, а они поспешили укрыться в уютном закутке какого-то учебного зала.

– Бернар, мы с тобой не договорили тогда. Я не хотела бы с вами просто так расстаться. – От волнения она начала путать слова, обращаться к нему то на «ты», то на «вы» и даже включила в речь несколько американских выражений. Такого с ней не было даже в первые дни эфира. Французский она знала в совершенстве. А сейчас…

– Кейт, меня не будет два месяца. У меня много дел. Но не волнуйся – к сессии я опять вернусь. – Он многозначительно посмотрел на нее. – Тебе ведь это хотелось узнать?

– Что? Нет конечно…

– Кейт, мне нужно идти. У меня очень мало времени. Меня ждут люди.

– Алиса?

Бернар заинтересованно смотрел на нее несколько секунд. Потом ответил:

– Нет. Да и какое это имеет значение? Я пойду, Кейт. Пока.

И он зашагал в сторону выхода. А она почувствовала, что ноги подкашиваются и смысл уходит из жизни.

Некоторое время она молча, глотая слезы, стояла у стола. Потом, пошатываясь, вышла в коридор.

– Что, старушка? Горюешь? Не переживай! – Перед ней стоял Морис.

– Что ты сказал?

– Я говорю, приедет твой ненаглядный. Дело есть дело. Так что уж потерпи.

– О каком деле ты говоришь?

– Да у него же другая работа. Я так понимаю, он поехал туда.

– Куда?

– В Нормандию.

– У него там родители.

– Это понятно. А еще работа. – Морис отступил от нее и удивленно смерил взглядом. – Ну ты даешь… Кто с ним спит: ты или я? Почему я тебе рассказываю эти подробности?

– Я с ним не сплю.

– Ты… Ты с ним не спишь? – Морис посмотрел на нее, восхищенно открыв рот. – Ну, старушка! Ну ты даешь!.. Да-а. А про вас тут с декабря месяца такое болтают!

– Так что же у него за работа?

– Он директор студии звукозаписи.

Так вот откуда у него столько знакомых на радио! Он, наверное, думал, что она знала об этом, потому и обратилась. Тут до Кейт вдруг дошло остальное:

– Морис, как ты сказал, куда он уехал?

– Да в Лилль. Эй! Это самый север Нормандии! Ты бы хоть куртку взяла!..

Кейт бежала по коридору, сшибая всех на своем пути. Она не знала, что делает и зачем. Но знала одно: его надо догнать. Он же думает про нее черт знает что! Впрочем, он правильно думает. И если ей понадобится пешком иди в Нормандию, чтобы его в этом разубедить, то она пойдет. Вот прямо сейчас и пойдет!



9



Поезд немного опоздал, и Кейт в нетерпении прохаживалась по перрону, то и дело поглядывая на часы. Только заняв свое место в вагоне для некурящих – она как-то и забыла уже про вишневый табак, – Кейт немного успокоилась. Всю дорогу она смотрела в окно, изучая местечковую Францию, которая раньше ей представлялась просто безликой ухоженной деревней, а теперь вдруг показалась такой свежей, просторной и разной. На лугах паслись коровы и еще кто-то более мелкий, она не успела разглядеть: козы или овцы. Яркая весенняя трава покрывала холмы, и в окно сочился мягкий деревенский воздух.

Жалко, сегодня день не солнечный. Но, может быть, поезд обгонит эту тучу, край которой уже показался над горизонтом, и она сможет найти Бернара без приключений. Она не взяла, разумеется, ни зонта, ни многого другого, необходимого в дороге. Она прибежала на вокзал, почти не заходя домой: только бросила у порога сумку с учебниками, схватила все деньги, какие были, и бумажку с его адресом, который он давал ей когда-то в феврале вместе с номерами своих телефонов. А если она вообще его не найдет? Ведь его дом находится еще в десяти милях от города. Неизвестно, на чем до него добираться, как ходит транспорт и вообще… Кейт стало неуютно, но это меркло перед огромным смятением, которое переполняло ее душу: вдруг Бернар вообще не захочет видеть ее? Она, не думая, пошла на этот шаг. Может быть, в таких случаях люди поступают по-другому? Может быть, они сидят сейчас с Алисой и мирно воркуют перед камином?.. Интересно, какой у Бернара дом? Наверное, соответствует его дорогой квартире в Париже. А родители тоже, как у Жана: надменные французы, которые и знать не захотят юную американку. Может быть, они не пустят ее в дом? Один раз она уже пошла ва-банк, к маме Жана, и проиграла. А Бернар… Но душа Кейт непроизвольно переполнялась светом, когда она даже мысленно произносила его имя. Оно стало прямо-таки заколдованным для нее.

– Мой Бернар, – шептала она, глядя в окно на весеннюю Нормандию. – Так вот ты какой? Край, где вырос мой Бернар, – пробормотала она, потому что Бернар очень любил вспоминать свой дом и часто рассказывал Кейт, как там хорошо, приглашая ее съездить к родителям. Это было еще зимой… Зимой, когда они гуляли каждый день, говорили обо всем, смотрели друг на друга и смеялись, словно влюбленная пара, которая встречается уже долго. Влюбленная пара… Бернар уже тогда был влюблен, а она… а она притворялась, что ей приятно проводить с ним время, пока не поняла, что проводить с ним время – главный смысл ее жизни.

Кейт сжала кулаки. Может, не стоит к нему ехать? Дождаться окончания отпуска, дождаться сессии? Но от этой мысли огромная гулкая пустота накрыла сердце Кейт. Ей даже стало трудно дышать. Что она будет делать целых два месяца? Париж, который стал ее городом, хотела она того или нет, будет пустым без Бернара. Господи, как глупо она себя вела, когда заставляла его страдать. А теперь – ей тошно без него! Она так и скажет прямо с порога, что не может жить без него… Кейт вздохнула, прикрыв глаза, вспоминая его шепот и обжигающее дыхание у себя на шее:

– Кейт, я люблю тебя…

Нет, она заставит Бернара выслушать ее!

…Лилль оказался абсолютно нормальным городом, где имелись все блага цивилизации, а значит, и такси. Она взяла машину, договорилась о цене и, показав водителю адрес, отправилась в главную часть пути.

Дом Бернара был небольшим, впрочем, как и все остальные, которые встречались по дороге, окруженный возделанными полями и садом вокруг двора. Дом уютно располагался у перекрестка дорог, как бы прислонившись к склону плоского холма, и от этого выглядел, как домик с картинки в детской книжке про деревню. На лугах паслись несколько лошадей и коров. Кейт втянула носом воздух и закрыла глаза от удовольствия. После парижского смога здесь был просто рай.

Интересно, как ей появиться перед ними?.. Что сказать? И тут же она разозлилась на себя за эти нелепые сомнения: она ведь никогда не задумывалась, как выглядит перед Бернаром, значит, и сейчас он примет ее такой, как она есть. Он любит ее! Кейт это точно знала.

– Добрый день… – Она вошла в калитку и сразу увидела какую-то женщину в длинном деревенском платье, с седыми волосами, собранными в низкий пучок. У нее было красивое лицо, но уставшие и печальные глаза.

– Здравствуйте, – ответила женщина. – Вы к Бернару? Подождите, я позову его, или пройдите сами вон туда… – Она указала рукой на высокую дворовую постройку. – Он в конюшне.

Кейт поблагодарила женщину, немного удивленная ее невозмутимостью, и пошла к конюшне. Вообще она боялась лошадей, как и всякую крупную живность, и на всякий случай оглядывалась по сторонам: вдруг кто-нибудь выскочит из загона и растопчет ее? Но важнее всего для нее сейчас было пройти незамеченной. Она хотела посмотреть на Бернара, пока тот еще не знает, что она здесь. Она хотела посмотреть на него и увидеть настоящего Бернара дома. Она хотела посмотреть на него с тем чувством, которое иногда заставляет наблюдать, как сладко спит любимый человек…

Бернар раскладывал сено в кормушки. Он был потный, с соломинками, застрявшими в коротких волосах, в расстегнутой рубашке с закатанными рукавами до локтя. Он мурлыкал себе под нос какую-то песенку. Кейт прикрыла глаза, с нежностью вздохнув, и инстинктивно провела рукой в воздухе, как будто гладила его обнаженную грудь под расстегнутой рубашкой. Наконец она шагнула к нему из своего укрытия.

– Бернар.

– Кейт! – Он в ужасе отступил, как будто увидел призрак. – Как ты меня нашла? Что случилось?

– Ты не рад, что я приехала?

– Что случилось? – настойчиво повторил Бернар, потому что глаза Кейт наполнились слезами.

– Бернар, я хотела снова попросить тебя о помощи, – схитрила она.

– У тебя что-то произошло? Что-то серьезное, что ты не поленилась тащиться в такую даль? Опять Жан?

– Да! Нет! При чем здесь Жан?! Я должна… Я должна изменить отношение к себе одного человека. – Она захлюпала носом. – Одного очень дорогого мне человека… А у меня не получается!!!

Бернар внимательно смотрел на нее, пытаясь угадать, каких сюрпризов от нее ждать на этот раз.

– А при чем здесь я?

– А при том…

Вдруг из глаз ее полились слезы. Первый раз в жизни, полились настоящим ручьем.

– Я, Бернар, между прочим, – она кулаком размазывала грязь по лицу, – не плакала с тех пор, как мама вынула меня из пеленок! Честное слово! Меня мальчишки в детстве научили. А теперь… А теперь…

И Кейт заревела в голос. Бернар вытирал ей лицо своим платком, гладил по голове, потом она сама прислонилась к его плечу, продолжая всхлипывать.

– Я приехала… Я приехала, чтобы ты… Бернар! Ты не стал сегодня утром разговаривать со мной! – Она снова заревела, не в силах выговорить ни слова.

Он взял ее лицо, аккуратно стер слезы, по очереди поцеловал мокрые щеки, потом – губы… Минуту спустя Кейт уже обнимала его за шею и, пружинисто запрыгнув на него, обвила ногами бедра. Он шептал ее имя и покрывал мокрое лицо поцелуями. Кейт забыла, что нужно говорить и зачем она приехала, она просто принялась повторять:

– Бернар, мой Бернар…

Они не целовались так еще ни разу в жизни: словно два путника в пустыне, которые наконец прильнули к источнику и никак не могут напиться. И если бы в этот момент вокруг них начал рушиться мир, они вряд ли заметили бы это…

Бернар так и не отпускал ее с рук, Кейт была, наверное, легче его раза в два, и он легко понес свою бесценную ношу во двор.

– Бернар! – раздался со стороны дома женский голос. – Бернар! Звонили со студии, там уже приехали люди. Они ждут тебя в Лилле, в гостинице. Бернар!

– Это мама, – сокрушенно сказал он, зарываясь лицом в рыжие волосы и усаживаясь с Кейт на руках на скамейку под яблоней. – Я жду очень важных клиентов. У меня большой контракт. Кейт, посиди, пожалуйста, пару часов без меня. Мне нужно их устроить, а завтра мы начинаем работу.

– Да, иди, я подожду тебя. – Кейт терлась щекой о его щеку и, вопреки своим словам, не сделала ни малейшего движения, чтобы его отпустить.

– Кейт… У меня в голове не укладывается, что это – ты. Тебе нравится здесь? Ты останешься со мной?

Она кивнула и вновь прильнула к его губам.

– …Мне правда нужно в город… Пойдем, я познакомлю тебя с мамой?

– Хорошо, – сказала она и нежно-нежно поцеловала его в щеку.

Наверное, в ее взгляде появилось что-то новое, чего раньше он никогда не видел. Потому что вдруг, как тогда, на кафедре, подняв ее подбородок, Бернар снова попросил:

– Кейт, посмотри на меня.

Она посмотрела на него, вспоминая, как все эти дни повторяла его имя.

– Кейт! Кейт, я люблю тебя.

Она уткнулась лбом в его лоб и промолчала.

Могла ли она сказать ему те же слова? Конечно, могла, но почему-то не решилась…



Вечером он вернулся из города. За это время прошло, конечно, не два часа, а гораздо больше. За это время Кейт успела побродить по полям, поболтать с мамой Бернара и даже позвонить на работу, чтобы предупредить, что несколько дней ее не будет. Почему она решила, что несколько дней, а не один? Потому, что он сказал ей самые главные слова. Потому, что она тоже их скажет сегодня ночью.

– А я думала, что вы приехали на студию, – со смехом сказала мама, когда Бернар отправился на своей машине в город. – Он тут с ума сходит со своей студией. Так переживает!

– Ему нравится заниматься музыкой?

– Это еще с детства… Ну и потом, – она смущенно улыбнулась, – это ведь приносит доход. А мы живем… сами видите, не богато.

Эта кроткая женщина с грустными глазами так понравилась Кейт, что ей не хотелось отходить от нее. Она вспомнила старуху в резервации, к которой у нее тоже сразу легла душа и с которой они не ошиблись друг в друге.

– Вас зовут Кейт?

– Да.

– А меня Мари, – сказала она и снова почему-то засмущалась.

– А Бернар часто наведывается в студию? Мне казалось, он не уезжал из Парижа, только на Рождество…

– Нет, он здесь бывает хотя бы раз в месяц. А уж в апреле приезжает к нам на пару недель, а то и больше. Длинный отпуск у него летом, а сейчас… Он очень любит весну в Нормандии, – Мари усмехнулась, – только в прошлом году почему-то не приехал. Так весь месяц и проторчал в Париже.

Кейт прикрыла глаза.

– Мы как раз познакомились в прошлом апреле.

– Правда? Ну вот видите – это судьба. – Мари искренне улыбалась ей. – Вообще-то, он ничего не рассказывал о вас…

– Я учусь в Сорбонне…

– Ах, вы его студентка?

– Нет. То есть да, конечно.

Кейт сама не успела понять, как это произошло. Но она вдруг спокойно и с достоинством добавила:

– Я приехала сюда потому, что люблю вашего сына.

На глаза ее вновь навернулись слезы.

– Ну полно, полно, Кейт. – Мари сама вытерла ей щеки чистой льняной салфеткой, другой рукой обнимая за плечи. – Это от счастья. Давай вот лучше я налью тебе парного молочка. Молоко нынче душистое – травы цветут…

Кейт выпила кружку молока и вправду успокоилась.

– Мой сын тоже давно не выглядел таким счастливым. – Мари усмехнулась, опускаясь на стул рядом с Кейт. – Может быть, с самого детства. Спасибо тебе за это, детка. Только не наделайте глупостей, и пусть Бог будет с вами…

Кейт ничего не рассказала Бернару об этом разговоре, когда он вечером приехал со студии. Они с Мари готовили ужин для своих мужчин, которых ждали с работы. Потом Кейт со страхом наблюдала, как Мари доит коров, и даже решилась подойти поближе, но так и не смогла сесть на низенькую скамеечку у ног этого рогатого чудовища. Правда, теорию она прослушала внимательно и сделала вывод, что ухаживать за животными весьма непросто. Уже в сумерках на дороге появилась красная машина Бернара. Кейт повисла у него на шее и с ее губ слетели совершенно непостижимые слова:

– Знаешь, Бернар, мне хочется жить тут всегда и каждый вечер дожидаться тебя с работы, кормить ужином, слушать твои рассказы о том, как прошел день…

– Не могу представить тебя в этой роли. – Он счастливо улыбался.

– А я могу. Мне не так уж и нравилась столичная жизнь. Не забывай, что я сама выросла в маленьком городке и не ставила себе цели покорить Париж… Мне нравится в деревне… Я почти научилась доить коров!

Бернар прижал ее к себе и рассмеялся:

– Ну тогда тебе и вправду надо бросать Сорбонну и выходить замуж за крестьянина.

– Хорошо, подыщи мне какого-нибудь своего одноклассника из Лилля, я согласна!

А потом они ужинали все вместе: с соседней фермы вернулся мсье Маршан-старший, он же – Бернар-старший. Сын с отцом были похожи, как две капли воды, у Бернара был еще, оказывается, брат, но он работал где-то в порту и приезжал домой только на выходные. Мсье Маршан приветливо поздоровался с Кейт, похлопал ее по плечу и заявил:

– Ну вот, хоть познакомишь с невестой. А то мы с матерью совершенно не знаем, кто там в Париже окружает нашего сына и какие у него друзья.

Кейт поперхнулась на слове «невеста», Бернар захохотал, а отец, так и не поняв, что произошло, уже переключился на другое: он принялся громить «продажных газетчиков» и не слезал с этой темы до самого чая. В общем, ужин прошел весело, с крестьянским колоритом.

Потом Бернар пригласил Кейт посмотреть «ночную деревню», он стоял в дверях, нежно сжимая ее руку.

– Мы как всегда ложимся рано, сынок, – сказала Мари. – Вы только не замерзните в полях. Сейчас по ночам очень сырой воздух. Кейт, я не стала стелить тебе отдельно, но… – Мари опустила глаза и покраснела.

– Мам, мы сами разберемся. Спокойной ночи. – Бернар поцеловал мать и вышел на улицу.

Щеки Кейт тоже горели огнем. Это случайное упоминание о ночи, этот жест гостеприимства, таивший для Кейт и Бернара особый смысл, в один миг сменил им настроение. Мирный деревенский вечер, с семейными разговорами и тихим стрекотанием кузнечиков, вдруг исчез. Перед глазами Кейт вновь стоял Париж, зима и их прогулки по ночам. Прогулки с осторожными знаками внимания, которые Кейт так бездумно и расточительно не принимала всерьез.

Они не пошли гулять. Собственно, ничего необычного не произошло, но Бернар и Кейт, снова слившись в поцелуе, простояли несколько минут во дворе, не находя сил и смысла говорить друг другу какие-то слова. Ничего необычного не произошло и потом, когда он внес ее на руках на второй этаж, где была его комната, и они с головой утонули в волнах страсти, утоляя душевный и физический голод.

…Они смогли уснуть лишь утром, совершенно измученные, обессилевшие, крепко прижавшись друг к другу, словно до сих пор еще каждый не мог поверить, что это счастье с ним произошло.

Бернар никак не мог насладиться ею: ее телом и душой, которые теперь, по какому-то взмаху волшебной палочки, вдруг стали всецело принадлежать ему. Кейт отдала себя всю и ни о чем не жалела.

– Кейт, почему ты приехала ко мне? – отважился спросить он, пытаясь разглядеть каждую черточку ее лица в темноте.

Она лежала, глядя в потолок его комнаты, и изображала вытянутыми в пространство руками какой-то странный танец, пластичный и медленный. Бернар подумал, что довольная львица тоже вот так выписывает в воздухе своим хвостом замысловатые фигуры.

– Я всегда знала это, но почему-то только сейчас удосужилась задать себе вопрос… – как бы разговаривая сама с собой, произнесла она. Руки ее обессиленно упали на подушку.

– Что ты знала?

– Что я люблю тебя, – прошептала она одними губами и тут же крепко уснула.

Бернар не расслышал слов Кейт, он бережно уложил ее голову на подушку и, устроившись близко-близко, прижав ее всю к себе, словно плюшевого мишку в детстве, тоже заснул тревожным сном, слишком запутавшийся в счастье, которое неожиданно на него свалилось.



Утро наступило солнечное и прохладное. Ближе к одиннадцати Кейт проснулась и обнаружила, что Бернара рядом нет. Она удивилась больше всего тому, что так быстро и полноценно выспалась всего за пять часов. В Париже после такой ночи любви ей потребовалось бы проспать весь последующий день. Впрочем, ни в Париже, ни где-либо еще у нее не было ничего подобного. Все когда-то происходит впервые, и хорошее тоже, подумала Кейт.

Она сладко потягивалась, предвкушая хороший деревенский завтрак с Мари, парное молоко и как после всего этого, если Мари не попросит ее помочь по дому, пойдет снова бродить по полям… На соседней подушке лежал листок.

«Любимая моя девочка, прости, что не дождался твоего пробуждения, но мне надо на работу. Я счастлив, что мы есть друг у друга… Звони мне, если захочешь приехать в Лилль, я пришлю за тобой машину. Твой Бернар».

– Мой Бернар, – прошептала Кейт уже привычно и зарылась лицом в подушку, вдруг вспомнив ночь…

Она спустилась вниз, счастливая, отдохнувшая, и увидела на столе ожидаемый завтрак. Мари сидела у окна и что-то шила на руках.

– Проснулась уже?

– Доброе утро.

– Доброе утро. – Они смотрели друг на друга и улыбались, потому что им очень хотелось мира между собой и потому, что они очень сильно любили одного и того же человека.

Попив молока с белым хлебом, какой-то особой выпечки, Кейт отправилась в луга, потому что единственное «дело», которое Мари поручила ей, было – собрать цветов, чтобы расставить по дому маленькие букетики.

– Я всегда любила, чтобы в доме были живые цветы, – сказала Мари. – Мне нравится ставить в каждой комнате хотя бы по одному букетику.

Бернар сам позвонил ей, сказал, что все-таки пришлет за ней машину, потому что хочет пообедать вместе в Лилле и показать ей город. Но у нее было еще пара часов, которые она хотела провести с Мари.

Ей было хорошо с мамой Бернара, в этом простом деревенском доме. Она снова вспомнила надменную Арлет и поблагодарила Бога за то, что такая родственница достанется Барби, а не ей. Интересно – а ей?.. Нет, сейчас не надо об этом думать! И так слишком много счастья. Правильно Бернар повторял всю ночь: так не бывает. Так сразу и хорошо просто не может быть. Человеческий организм не в состоянии пережить такое количество счастья.

Кейт бродила по росе, всматривалась в зеленые луга, где паслись коровы, так щедро питавшие ее молоком, и прислушивалась к своим ощущениям. Она любит Бернара и, кажется, сказала ему об этом, а впрочем, она готова повторять эти слова снова и снова.

Они наслаждались этим счастьем и, прежде всего, тем, что на человеческом языке называется любовью, привязанностью, близостью. Кейт понимала, что целый год она могла быть уже вот так счастлива с мужчиной, который любил ее, но отталкивала от себя его из-за призрачной болезненной привязанности к Жану.

Кейт вдыхала воздух полей, пропитанный свежестью и цветами. Если она никогда больше не вернется сюда, из всей поездки с наибольшим удовольствием она будет вспоминать это утро. Утро в Нормандии. Не вчерашний вечер, не безумную ночь с Бернаром, а именно это утро, первое утро в доме любимого мужчины. И Мари. Именно сейчас Кейт почувствовала настоящее, тихое, ровное счастье, которое не выжигает душу дотла, а согревает ее.

…Она дошла до поворота и увидела две красные машины. Две?.. Кейт протерла глаза: мираж не исчезал. Две красные, абсолютно одинаковые машины Бернара стояли возле крыльца. У одной из них неторопливо прохаживался какой-то пожилой мужчина, видимо, водитель Бернара. А из второй вдруг плавно и изящно вышла Алиса.

У Кейт заныло сердце. Что ей тут нужно? И старое, привычное ощущение тупой боли, ощущение, с которым она жила полгода, когда ее бросил Жан, начало заползать в душу.

– Здравствуй, Кейт.

– Мы знакомы?

– Заочно.

Мысли Кейт проносились в голове очень быстро. Ревность? Это было странное чувство. Она не знала, что эти два понятия – Бернар и ревность – могут существовать вместе. Но перед ней стояла Алиса собственной персоной. Прекрасная, роскошная Алиса, которая лет на пять была старше Кейт и выглядела рядом с ней взрослой цветущей женщиной рядом с несуразным подростком.

Разве могла Кейт сравниться с ней? Но Бернар бросил Алису, и все болтали, что бросил из-за Кейт. И Алиса знала это.

А теперь они стояли друг перед другом, словно и вправду две львицы – молодая и взрослая, – размахивая хвостами и озлобленно рыча. В руках Кейт все еще сжимала букет полевых цветов, которые набрала для Мари.

– Я не думала, что ты окажешься проворней меня. Бернар всегда берет отпуск в апреле и приезжает ко мне, в Лилль.

– Вы живете в Лилле?

– Да, и он тут жил, пока не стал работать в Сорбонне. Мы знакомы с детства.

– Вы вместе учились?

– Почти. – Алиса сделала раздраженный жест рукой, и Кейт вдруг, сама удивляясь своей проницательности, поняла, что Алиса старше Бернара.

Кейт вдруг представилось, как Бернар целовался с этой женщиной, проводил с ней ночи… А потом она вспомнила сегодняшнюю ночь… Наверное, все это отразилось у нее на лице, потому что Алиса вдруг сказала:

– Вы думаете, вы у него одна такая?

– Какая?

– На моей памяти были женщины, в которых он так же влюблялся до безумия, а потом все равно возвращался ко мне.

Кейт не задумываясь отвечала:

– А он и не влюблен в меня до безумия.

– А что же?

– Он просто любит меня. Навсегда.

– Это просто потому, что ты дорого ему досталась, Кейт.

– С чего вы взяли? – В душе Кейт зашевелился холодок.

– Милая моя! Кому, как не мне, он жаловался бессонными ночами, что ты не любишь его.

– Бессонными ночами?

– Да, мы часто разговаривали про тебя. Я всегда говорила ему, что это у него пройдет.

– Вы разговаривали обо мне?

– Да. А что в этом такого? Я – самый близкий друг Бернара.

– Что же он говорил вам?

– Он устал изобретать всевозможные хитрости, чтобы завладеть тобой. – Алиса жестко усмехнулась, смерив Кейт оценивающим взглядом. – Ты его сильно достала, Кейт.

– Я? Достала?

– В каком-то смысле. Своим равнодушием. А теперь что, роли поменялись, и ты прибежала за ним?

– Да. – Кейт подняла на нее прямой взгляд. Она не любила быть побитой врагом, но врать сейчас не получилось бы совсем.

– И Мари приняла тебя в своем доме?

– А как же.

– Странно, она всегда говорила, что не хочет другой женщины для Бернара, кроме меня.

– Мари? – Больнее всего ей было услышать именно эти слова.

– Да. А ты думала, что покорила сердце этой доброй женщины? Да она со всеми так приветлива, Кейт. И не приписывай это своим достоинствам. Хотя… – Алиса махнула рукой. – Ты еще ребенок. У тебя и рожица глупая.

– Не такая уж и глупая, – пробормотала Кейт и вдруг спросила: – Значит, вы всю осень и зиму жили вместе с Бернаром?

Алиса нервно стянула узкую лайковую перчатку и красивым жестом откинула волосы со лба.

– Нет. Только осенью. – Она еще раз насмешливо прошлась взглядом по фигуре Кейт, на сей раз уже, видимо, признав свою полную победу. – Но он пару раз в месяц приезжает в Лилль. Разумеется, не только, чтобы проведать свою студию, Кейт.

– У вас с Бернаром одинаковые машины? – Кейт кивнула в сторону крыльца.

– Да, как видишь. Правда, Бернар хотел купить черную…

– Я так и думала.…

– Что?

– Ничего, Алиса. А на какой машине вы обычно заезжали за ним на работу?

– На его. Моя всегда стоит здесь, в Лилле. А в Париже мы ездили на той… Зачем нам две одинаковые машины в одном городе, если мы живем вместе?

Кейт выпрямилась, как будто Алиса дала ей пощечину.

– Не переживай, детка, мы жили в его парижской квартире недолго. Всего пару лет. А он что – встречался с тобой в это время?

– Какое это имеет значение? – Кейт повернулась к ней спиной. – Мне пора идти, Алиса. Зачем вы приходили?

– Чтобы дать тебе хороший совет: не всем его словам стоит верить. Тебя ведь, кажется, уже один раз обманули?

Кейт резко развернулась к ней.

– Да, милая моя, я и об этом знаю. Видишь, как бесчестны бывают иногда самые дорогие нам мужчины?

– Вы сказали, что Бернар – ваш лучший друг. Зачем же вы говорите про своего друга, что он бесчестный?

– Мне жаль тебя, Кейт. Прощай.

И оставляя за собой потрясающий шлейф каких-то очень красивых духов, она изящно натянула перчатку, села в машину и уехала прочь.

– Мой Бернар!.. Что же ты наделал, мой Бернар?



Словно в тумане, Кейт зашла в дом, положила на стол небольшой букет цветов, который успела набрать в полях, и быстро собрала вещи. Машина Бернара все еще ждала ее около дома. Отлично! Вот на ней-то она и доедет до вокзала в Лилле, чтобы не вызывать ни у кого подозрений. А в Париже она купит билет на самолет и никогда, никогда больше не вернется в эту страну.

Она уехала в Лилль, забрав свою сумку, но Мари ничего не заметила. А может, и заметила, но не сказала. Ведь она ни о ком больше не мечтает для Бернара, кроме Алисы!

В Лилле Кейт внезапно сказала водителю, чтобы он отвез ее на вокзал, и тот повиновался. Он не знал, зачем его хозяин присылал машину, и повез пассажирку туда, куда она попросила. Он, правда, заметил, что после разговора с Алисой настроение у этой девчонки сильно испортилось, он, кстати, вообще недолюбливал Алису, но не стал ничего говорить Бернару, потому что его дело – сторона.

И когда счастливый, ни о чем не подозревающий Бернар вышел ему навстречу с букетом цветов, шофер сообщил, что девушка сошла на вокзале и села в поезд до Парижа.

Кейт ехала в Париж и ничего не чувствовала. Впервые в жизни она пережила бесконечное счастье и глубокое разочарование так сильно и быстро, что ей стало все равно.
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Бернар ничего не понимал, он метался по студии, остановив работу, отправив всех на двухчасовой перерыв.

Потом он позвонил матери, но Мари ничего не знала, она очень удивилась, когда услышала, что Кейт уехала насовсем. Бернар помчался к себе домой, он очень надеялся, что найдет в своей комнате какое-то объяснение этому поступку, хотя, если бы Кейт что-то хотела объяснить, то пришла бы сама или позвонила, как он просил. Бернар гнал машину, хотя ехать было совсем недалеко. Он понимал, что скорее всего ничего не найдет дома, но когда он поедет за ней в Париж, то это будет ближе на десять миль, чем от Лилля.

Он ворвался в свою комнату, перерыл все, но не нашел ни единой вещи, что напоминала бы о ней. Полотенце, которое ей накануне выдала Мари, было аккуратно развешано в ванной, одноразовая зубная щетка, как в гостиничном номере, стояла на месте… Ничего не напоминало вокруг, что меньше часа назад здесь была Кейт.

Бернар почувствовал, что не справляется с собой. Сердце буквально разрывалось от тревоги и обиды. И как в детстве, когда было совсем плохо, он шагнул к матери и выкрикнул единственное, что пришло на ум:

– Мама! Мама, что происходит? Я ничего не понимаю.

Мари гладила его голову и скорбно смотрела в пол.

– Не знаю, сынок, правда не знаю… Может быть, какая-то случайность, хотя… Не знаю.

– Мама, я ведь так долго ее добивался! Я так ее люблю! Бог ты мой, как же я ее люблю…

– Но ведь самое главное она сделала, – вдруг сказала мама, – она приехала за тобой. А для этого ей понадобилось много мужества.

– Может, это был просто каприз…

– Нет, такими словами не кидаются, Бернар.

– Какими? Откуда ты знаешь, какие слова она говорила? – Бернар произнес это тихо, скорее самому себе. Тем сильнее обескуражил его мамин ответ:

– А она мне уже все рассказала.

– Что рассказала?

– Что любит тебя.

Лицо Бернара стало белее мела.

– Что?

– Ты же не будешь с этим спорить.

– Она сказала об этом тебе?

– А тебе что – нет?.. Сын! – Мама опустилась на стул возле него, сжав его руку. – Да у нее же все на личике было написано! Как же ты не разглядел? Да у нее в глазах всякий раз стояли слезы, когда она смотрела в твою сторону.

У Бернара у самого готовы были выступить слезы.

– Ничего не понимаю. Она сказала тебе…

– Она сказала: «Я приехала сюда потому, что люблю вашего сына».

Бернар встал, чуть не опрокинув кресло.

– Кейт… Значит, все-таки… Мама, мне надо ехать.

– Не оставляй ее больше ни на минуту. – И, улыбнувшись, добавила: – Пока она не станет твоей женой.

Бернар не слышал этих слов, он уже заводил машину. Для него не существовало никаких вариантов: он ехал в Париж. На студии как-нибудь разберутся. В конце концов, у него хорошая команда профессионалов, а он, как владелец, все уже сделал, обойдутся и без него. Вопрос в том, разыщет ли он ее в Париже. Разумеется, она будет скрываться от него.

– Кейт… Кейт, ну что же ты делаешь со мной?



Кейт сидела в вагоне-ресторане и курила какую-то крепкую, но очень вонючую сигарету, которую официант предложил взамен вишневого табака. Ничего, скоро она доберется до своего мешочка, до своей машинки, которая ловко скручивала симпатичные сигареты… Кейт с отвращением затянулась. Итак, он обсуждал ее персону со своей бывшей любовницей. Да и можно ли назвать ее бывшей? Алиса и не таких переживала, как она сама утверждает. И всегда Бернар возвращался к ней. Кейт подавила в себе удушающий приступ рыданий, когда представила, как сильно она сама любила бы его, проведя с ним столько лет, как Алиса. Наверное, с каждым годом – еще сильней… Нет, лучше не плакать.

Итак, он обсуждал ее саму, ее проблемы и даже Жана. Даже эту душевную боль, которую Кейт едва успела открыть Бернару. А успела ли? Не важно, главное, Алиса все прекрасно знает и смеется над ней. Да и вместе они, наверное, смеялись. А может быть, все эти признания в любви – тоже розыгрыш? Смешной и забавный. Нет, Бернар не шутил… Кейт снова вспомнились их прогулки под серым зимним небом. Вот тогда что-то появилось и в ней тоже. Что-то смутно зародилось, и она еще яростней стала отталкивать его любовь. Почему? Боялась еще одной боли. Еще одного разочарования. Вот оно и случилось! Не нужно было торопиться и раскрывать свою душу этим людям: Алиса все равно приехала бы рано или поздно. И Мари тоже хороша… А ведь она первая услышала, что Кейт любит Бернара. Кейт даже себе самой раньше в этом не признавалась. Истина открылась ей только под проникновенным взглядом Мари.

…Приехав в Париж, она бросилась в свою квартиру. Вещи надо собрать и прямо сейчас – в аэропорт. Кейт стояла посреди своей комнаты, озадаченно закусив указательный палец. Нет, прямо сейчас – не получится, она должна забрать документы из Сорбонны и уволиться с работы. Но это мелочи, уволиться можно и по телефону, когда она уже будет в Техасе, все равно там ее ждут не раньше конца недели.

Кейт нашла две большие дорожные сумки, покидала в одну – немногочисленную одежду, в другую – учебники, сувениры, в общем, всякую чушь, которую на полках обычно не заметно, а стоит собрать ее в кучу – занимает много места, бьется, да еще и вдобавок оказывается совершенно неподъемной. Багаж вообще-то следует упаковать, иначе она все переколет еще до аэропорта, а уж в самолете и подавно от этих штучек ничего не оставят. Но заниматься этим некогда, с минуты на минуту приедет Бернар, а она не хочет с ним объясняться. Она хочет все и всех забыть. И Париж забыть навсегда… Куда же ей пойти? Пожалуй… Пожалуй, бабушка и дедушка – вот единственное спасительное место, где она сможет как следует собраться в дорогу. Кейт навсегда распрощалась с хозяйкой квартиры, жившей по соседству, и вместе с таксистом вытащила вещи из дома.

Она даже не успела придумать более-менее удобоваримый сценарий и причину своего бегства. Что им говорить? Позвонив в дверь и увидев на пороге бабушку, Кейт почувствовала, что помимо ее воли слезы полились из глаз.

– Бабушка! – Кейт обняла ее и спрятала лицо на плече, но поздно: та уже что-то поняла. – Можно, я оставлю у вас вещи на пару часов? Я съехала с квартиры.

– Проходи, оставляй на сколько хочешь. Что с тобой, Кейт? Ты же не плачешь никогда?

– Ничего… Это аллергия на цветы. Весна… Да, бабуля, я улетаю в Техас.

– А как же учеба?

– Я ухожу. Я решила забрать документы.

Глаза у той округлились. Ну вот, не хватало сейчас выслушивать дешевые нравоучения.

– Бабушка! Это не обсуждается!

– Хорошо-хорошо. Если ты решила… – Бабушка исподтишка хитро смотрела на Кейт. Потом тяжко вздохнула. – Кстати, ты очень удачно зашла. Только что звонил твой папа. У них там… Ох, ну ты лучше сама позвони.

– Что у них там? – Кейт не на шутку испугалась. Беда не приходит одна, теперь и дома все не слава богу.

– Нет-нет, – театрально замахала руками бабуля, – звони сама.

Она дрожащими руками набрала свой номер.

– Алло, папа? Что случилось?

– В каком смысле?

– У вас что-то произошло?

– С чего ты взяла? – От родного голоса и оттого, что все так плохо, Кейт расслабилась и тихо застонала в трубку.

– Кейт, кто тебя напугал? Почему ты… Кейт! Да ты никак плачешь?!

– Ыыы! Папа, я возвращаюсь к вам! Навсегда-а! Я… забираю документы из Сорбонны, увольняюсь, к черту, с радио!

Тишина в трубке заставила Кейт немного успокоиться.

– Алло, папа, ты меня слышишь?

– Это из-за мерзавца Жана?

– Нет!!!

– Кейт, при чем тут учеба? Существует такое разумное решение: подожди годик, отдохни, возьми академический отпуск…

– Я не вернусь больше в Париж!

– Если ты уйдешь сейчас, у тебя не будет выбора.

– Я уже все выбрала!

– Подумай, ведь они не доплатят тебе стипендию за целых три месяца!

– Ну и черт с ней! Я и зарплату забрать не успею!

– Я запрещаю тебе, Кейт! Я… я продам твоего Харли! Представляешь, он будет жить у других людей!

– Не-не-нельзя!

– Можно, Кейт, можно. – Папа решил прибегнуть к самому последнему аргументу, больше в запасе ничего не осталось: – Кейт, ну подумай, как они все будут смеяться над тобой: они ведь не поверят, что ты сама ушла. И про твою популярность на радио здесь никто не знает. Для здешних людей ты – просто выскочка, которая решила покорить Париж, и они все только и ждут твоего позорного возвращения.

Тишина в трубке, казалось, длилась вечность. Но отец терпеливо ждал, боясь одной репликой, одним звуком нарушить почти сработавший механизм.

– Ладно, валяйте. Я согласна написать заяву, – сказала она по-американски. Даже по-техасски.

Кейт тут же покоробили собственные слова. Так она уже давно не говорила. Ее выражения, ее язык стали мягкими, живыми и красивыми, как вся парижская жизнь. Жаль будет уничтожить это только потому, что она снова вернется домой!

– Хорошо, – поправилась она тихо, – не волнуйся, папа. Я не заберу документы.

– Когда у тебя рейс, дочка?

– А вот это – вопрос. – И тут же в ее голове созрел восхитительный план. Всем сердцем она сопротивлялась этому плану, но стратегия требовала изощренности. Кейт знала, как ей сбежать от Бернара!

– Папа, я перезвоню тебе из аэропорта. Спасибо тебе.

– За что?

– Сам знаешь. Пока.

После этого она заказала по телефону билет на завтрашний рейс. Когда Бернар попросит проверить списки пассажиров до Остина, ему скажут, что мадемуазель Морган улетает только в среду, в двенадцать. А она сейчас напишет заявление в Сорбонне, возьмет вещи и улетит сегодняшним четырехчасовым рейсом. Но почему она так уверена, что Бернар будет ее искать?..

Бернар, конечно сходил первым делом на квартиру Кейт, но скорее так, для галочки, потому что меньше всего на свете рассчитывал обнаружить ее там. Однако хозяйка квартиры, по совместительству соседка Кейт, сообщила:

– Молодая особа наконец-то съехала, а то ее любовники мешали всем спать по ночам.

– Куда она направилась?

– Не знаю, я только слышала, что она звонила какому-то деду и в аэропорт.

– В аэропорт?

– А что в этом такого?

– Спасибо, всего хорошего! – Бернар пулей выскочил из подъезда и тут же споткнулся о Жана.

Тот узнал Бернара, крепко вцепился в его куртку и вязким пьяным голосом заговорил:

– Я ищу ее дольше, чем ты. Я имею на нее больше прав. Это – моя женщина, а ты – слышишь? – ты что тут делаешь? Ты охмурил ее, потому что она не хотела учиться, и теперь спит с тобой, потому что ты ей нужен в Сорбо… – Договорить он не успел, Бернар свалил его на землю мощным ударом в лицо.

Жан валялся у его ног, пытаясь что-то еще сказать, Бернар постоял над ним, размышляя: добавить или наоборот – помочь подняться; потом просто ушел прочь. Бернар не знал, где живут дедушка и бабушка Кейт, зато он знал номер аэропорта, где дают информацию о клиентах. Кейт Морган заказала билет на рейс, который отправляется завтра в двенадцать дня. Прекрасно! У него в распоряжении – вечер, ночь и целое утро. А если уж он не найдет ее за это время, то снимет прямо с рейса. В аэропорту, конечно, не очень удобно выяснять отношения, но это крайняя мера.

Бернар решил на всякий случай съездить к себе на кафедру, раз уж он снова в городе. Его внезапному появлению удивились, учитывая, что вчера он очень спешно, прямо после первой лекции, уехал в Лилль. Бернар шел, торопливо озираясь по сторонам, как будто что-то украл. Подумать только – еще вчера она бежала за ним по этому коридору, неся в своем раненом сердечке самую сокровенную тайну: что она любит его. Когда он оттолкнул ее, она не побоялась поехать за ним в Нормандию… А теперь кажется, что с тех пор прошли не сутки, а целая вечность. Что же случилось с ней? Кто испортил это счастье? Самое сильное и глубокое, которого он никогда еще не испытывал в жизни.

– Бернар! – окликнул его знакомый голос.

Он вздрогнул, но тут же разочарованно выдохнул: этот голос, тоже близкий и родной, принадлежал Алисе. Она стояла в учебном зале, с вечным ожиданием в глазах, против которого он был уже бессилен.

– Алиса, зачем ты приехала?

– Ты же должен быть в Лилле. И утром ты был на студии…

– Алиса, – повторил он жестко, – зачем ты приехала?

– Я скучаю по тебе, Бернар.

– Мы с тобой уже все решили еще в ноябре.

– Ты и вправду любишь эту рыженькую дурочку, которая переспала с половиной Парижа?

Бернар подошел к ней.

– Только что, – сказал он веско, – я набил физиономию ее бывшему ухажеру. Женщин я не бью, но считай, что пощечину ты заслужила.

– Да? Ну хорошо. Тогда я тоже дам тебе пощечину, Бернар… Ты, наверное, хочешь знать, почему она сбежала от тебя?

– Что?!

– Да, мы с ней виделись сегодня утром. Я приехала к тебе, хотела увидеться с Мари… И нашла в твоем доме эту мелкую… Прошу прощения. Мне пришлось немного рассказать ей о тебе. Вспомнить, как ты плакался мне… долгими зимними вечерами…

– Я? Плакался?

– Я же тебе звонила тогда, помнишь? А ты сидел в плаксивом настроении, пил вино… Она, кажется, вернулась из своего Техаса, после Нового года, а ты сходил с ума, что она не пустила тебя переночевать.

– Алиса, боже мой! Я упомянул о Кейт только вскользь, когда ты спросила, почему у меня депрессия. Господи, представляю, что ты рассказала ей!

– Бернар, она не для тебя.

– А ты – для меня? Ты из года в год разрушаешь мою жизнь такими вот «случайными» встречами с моими женщинами и всем бог знает что про меня рассказываешь. Что мне сделать, чтобы ты отпустила меня?

Алиса рассмеялась низким голосом, который сводил с ума всех мужчин, но не Бернара. Он посмотрел на нее, как будто заново, с интересом разглядывая.

– О чем ты думаешь? – с достоинством спросила она.

– Ты – чудовище, Алиса. Я бы все равно никогда не женился на тебе. – И, не дожидаясь ее реакции, он ушел к себе в кабинет.

Он машинально перебирал бумаги, отвечал на вопросы коллег по кафедре, у него осталось несколько мелких дел, ведь вчера пришлось в спешке уезжать, чтобы встречать гостей в студии. Но ведь он выполнил свою роль вчера вечером и сегодня утром. Роль хозяина студии. А остальное… Бернар вдруг поймал себя на том, что чувствует вину и тревогу. Он набрал номер в Лилле, продюсер сказал, что пока все идет хорошо, что они и без него справятся. Бернар вздохнул:

– Хорошо. Меня не будет пару дней. Я буду звонить.

Ну вот, с одной проблемой покончено. Теперь нужно вернуть Кейт, не дать ей исчезнуть в бесконечном Техасе, и тогда… А что – тогда? Бернар впервые в жизни попытался представить себя в роли женатого мужчины. Это его рассмешило.

– Что вы нашли смешного в новых списках абитуриентов? – Перед ним стоял руководитель кафедры, тот самый проворный старичок.

– А где личные дела студентов первого курса?

– Вы ищете ее личное дело?

– Чье? – спросил Бернар и покраснел.

– Вы опоздали минут на сорок. Она только что была здесь.

Бернар вскочил.

– Даже не знаю, что там у вас произошло, но она написала заявление на академический отпуск. На год. Мне кажется, она сильно спешила.

Бернар торопливо вытащил ее личное дело, переписал адрес в Техасе, поблагодарил своего руководителя и выбежал в коридор.

– Кейт, я знал, что ты хитрая, но не думал, что до такой степени!

Бернар догадался, куда ему нужно идти. Никуда она не летит завтра в полдень! Этот билет она заказала, чтобы запутать его, он должен успеть перехватить ее, он должен бежать, наступая ей на пятки… Но он опоздал: посадка на рейс Париж – Остин закончилась десять минут назад, сейчас Кейт будет взлетать. Бернар проверил списки пассажиров: точно – Кейт Морган, первый класс. Можно, конечно, устроить цирк с задержкой рейса, но она сейчас в таком состоянии, что может этого не оценить.

В любом случае у него все козыри на руках: за три часа он собрал максимум информации обо всем произошедшем, а она думает, что бедный Бернар опомнится лишь завтра в двенадцать. В это время, и даже раньше он будет у ее дома! Когда там следующий рейс в Остин? В девять? Прекрасно!

…Кейт мрачно смотрела в иллюминатор. Прощай, прекрасный Париж, прощай, настоящая взрослая жизнь, прощай, популярность, прощай, любовь… Нет, что-то не так.

– Прощай, мой Бернар. Завтра ты опомнишься, что упустил меня, потом узнаешь про отпуск… – Кейт вздохнула. За год много воды утечет. Мой Бернар… Был ли он когда-нибудь ее Бернаром?

И глядя на удаляющееся здание аэропорта, вопреки всем горьким мыслям, Кейт вдруг почувствовала удивительную теплоту, как раньше, когда знала, что Бернар в этот миг думает о ней.



Отец встречал ее на своем джипе. Вот кто настоящий друг, подумала она и жалко улыбнулась ему. Они ехали по пыльной юго-западной дороге, и чем ближе было к дому, тем Кейт все сильнее хотелось развернуться и без всяких объяснений удрать обратно.

Взглянув из окна машины на приближающийся родной городишко, она чуть не расплакалась снова. Впрочем, за последние три дня как раз удивительно было бы видеть ее без слез, потому что они лились почти без перерыва. В Техасе стояло раннее утро, когда еще нет жары. Здесь уже в апреле тяжко. А в Нормандии – прохлада, подумала Кейт. Там цветы, коровы и Мари.

– Я не хочу в Техас, – прошептала она сдавленным голосом. – Господи, ну если ты есть, ну, пожалуйста, возьми и отправь меня в Нормандию, как в сказке: раз – и нету!

Всю дорогу папа без перерыва рассказывал ей какие-то новости, веселые истории про общих знакомых, желая ее развеселить и отвлечь. Он бы еще предложил сахарной ваты и прокатиться на карусели, чтобы девочка не плакала! – подумала она, насупленно повернув к нему затылок.

Зачем она уехала? Зачем поверила Алисе? Только теперь Кейт осознала всю глупость своего поступка: Бернар доверял ей, Мари приняла ее в своем доме как родную, сама она уже безумно любила их обоих, а потом почему-то уехала, сломав за собой все мосты. Глупо, бездумно, по-детски. Нельзя, конечно, полностью исключать правоту Алисы, но если Бернар захочет ее догнать, это будет означать, что Алиса была не права. Вот и все. Ей всего лишь остается дождаться ответа на этот вопрос. Но Кейт уже знала, как будет.

…Проезжая мимо дома Сандры, она заметила, что отец подруги приветливо машет им рукой. Ну вот, можно считать, что слухи уже поползли…

Дом, мама, Джонни. Все как всегда, за исключением того, что ей теперь это невыносимо. Она так сильно изменилась, что не в состоянии снова надеть на себя старую жизнь, которая будет жать ей и натирать мозоли…

– Папа, я знаю, как будет дальше, – начала Кейт, когда они привычно расположились на крыльце. – Спасибо, что ты уговорил меня не делать глупостей.

– Надеюсь, у вашего начальства хватит ума отговорить тебя и вправду уйти в этот отпуск. Приедешь обратно, доучишься и сдашь сессию! Вот мой тебе совет. А с французами больше не связывайся.

– Папа! – Кейт умиленно посмотрела на отца. – Ну ты даешь! Ты сам-то – кто?

– Это не важно. Тем более что я всего лишь наполовину. Я имею в виду не происхождение, а характер. Американцы не такие сложные и замороченные на чувствах… Словом, я не мастер вести такие беседы, найди себе хорошего парня здесь. Вон Стивен тобой все время интересуется.

– Он мной интересуется с первого класса.

– Ну так что же?

– А вот мое начальство, как ты сказал, сейчас пакует вещи и к ночи будет здесь, я это знаю. – Она уставилась невидящими глазами в пространство.

– Так. У тебя роман с начальством? То есть с преподавателем, что ли?

– И не просто роман, папа!

Отец качал головой, удивленно глядя на нее:

– Да, Кейт. Жизнь тебя абсолютно ничему не учит. Я же говорил, что эти французики…

– Нет, папа, – что-то светлое озарило ее лицо, – Бернар не такой. Мы любим друг друга. Мне… мне наговорили глупостей о нем, я поверила и убежала. А теперь… Папа, я просто уверена, что Бернар приедет за мной!

– Да… Вот и Барби твоя уже две недели уверена, что Жан приедет за ней. А он там, говорят…

Кейт уже была неинтересна ее прошлая жизнь и люди из прошлой жизни. Однако, как раз к слову, мама вышла во двор с телефонной трубкой:

– Кейт, тебя Сандра.

– Ну вот, папаша доложил! Алло?

Отец махнул рукой и ушел в дом. Он надеялся, что все равно уговорит свою взбалмошную дочку поехать в Париж, даже если этот Бернар ее бросит!

– Кейт? Это Сандра. Я тоже в Техасе.

– Это еще почему? А как же Париж?

– Нас… Мы уволились. Это ты у нас теперь – звезда ночного эфира. А мы – люди простые.

– Ладно, Сандра, хватит молоть чушь. Как же ты оставила там Барби совсем одну?

– Нет, она… тоже здесь. Видишь, мы снова втроем. А тебя выгнали?

– Нет пока.

– Барби бросил Жан. Ты знаешь, я всегда была почему-то уверена, что он ее бросит.

– Я тоже. Мне пора, Сандра.

– А как же…

– Мне пора. Поговорим как-нибудь потом.

Кейт нажала отбой и снова стала смотреть вдаль. Она слышала, как отец завел машину и уехал в город. На их окраине не было ни одного приличного магазина, и семья каждую субботу закупала продукты на неделю в другом конце города. Жаль, надо было с папой прокатиться и продолжить разговор. Разве что… Разве что догнать его на мотоцикле?

– Как ты там, ненаглядный мой Харлеюшка… – Кейт вошла в гараж и села возле мотоцикла на корточки, поглаживая его сверкающие бока, словно любимое животное. А ведь она чуть о нем не забыла! Ее жизнь, ее привычки и даже ее манера одеваться настолько изменились, что она вспоминала себя тогдашнюю, словно какого-то другого человека, со снисходительной улыбкой. Теперь она могла бы многое объяснить себе в поведении Жана, почему он не принимал ее увлечения и ее друзей, но это было уже совершенно не интересно…

А ведь старуха была права, Жан снова предал: на этот раз Барби. А Кейт она сказала: «Нам еще доведется увидеться при лучших обстоятельствах». Интересно, когда и при каких? Впрочем, вся жизнь – сплошная череда неожиданностей. Ведь если за ней не прилетит Бернар… хотя он не может не прилететь. Да, вот так: она всегда была почему-то уверена в нем. Словно чувствовала стену, за которой можно укрыться от всех невзгод. Наверное, она давно питалась любовью Бернара и не заметила, что это стало ей необходимо, как воздух.

Кейт вздохнула и еще раз погладила мотоцикл, словно прощаясь со своим прошлым, воплощенным в этом «лучшем друге», единственно верном, с которым она провела много-много лет.

За этим занятием ее и застал Бернар.

Он тоже некоторое время стоял незамеченным и, как она в его конюшне, наблюдал эту трогательную сцену.

Потом она почему-то резко обернулась.

– Бернар!

– Кейт! – Они, не раздумывая, бросились друг к другу.

– Я тебя очень ждала!

– Я никуда тебя больше не отпущу!

Несколько минут они стояли, обнявшись, слишком счастливые, чтобы произносить какие-либо слова.

– Кейт, милая, как ты могла сбежать из-за глупых сплетен?

– Бернар, ты возьмешь меня с собой? Я хочу в Нормандию!

– Конечно, я не поеду туда без тебя. – Он тихо рассмеялся, зарываясь лицом в ее волосы. – Представляешь, как смешно я буду выглядеть, вернувшись один?

– А кто будет смеяться?

– Меня чуть ли не вся кафедра благословляла поехать за тобой после того, как ты написала заявление.

– Ужас! Как стыдно!

– Удивительно, что я нашел тебя в такой глухомани. Таксист запутался, и если бы не один человек… мне, правда, пришлось помочь ему починить машину.

– А когда-то, в день нашего первого поцелуя, ты восхищался Техасом.

– Он и сейчас меня восхищает! В нем рождаются такие прекрасные девушки, как ты.

– А потом такие прекрасные мужчины, как ты, забирают их в Париж.

– Или в Нормандию… Кейт, ну почему ты повелась на эти глупости? Ты могла бы меня спросить, устроить скандал, наконец. Почему ты просто взяла и убежала?

– Ты приехал за мной, а остальное – не имеет значения. Я могла бы задать тебе кучу глупых вопросов, которые появились у меня благодаря Алисе, но не хочу.

– Кейт, что бы ни случилось…

– Подожди, Бернар. Но один вопрос все же очень важен для меня, и я его задам. Почему твоя мама говорила ей, что не желает тебе лучшей невесты, чем она?

– Как это почему?

– Да! Вот и я говорю: почему? Или ты будешь это отрицать?

– Кейт! Что, Алиса не сказала тебе?

– Что она должна была мне сказать еще?

– Кейт, это была лучшая шутка нашего детства. Алиса училась на три класса старше меня и присматривала за мной, как старшая сестра, потому что ее родители были нашими соседями. Она каждый день готовила мне обед, пока мамы не было дома, и встречала из школы. Вот мама и сказала однажды, что лучшей жены и не пожелает для меня. А когда мы начали с Алисой встречаться, мама уже больше не повторяла этого… Она никогда не одобряла моего выбора, хотя и не препятствовала.

– Почему? – спросила Кейт, хотя больше всего на свете ей сейчас хотелось перевести разговор на другую тему. Как она нелепо повелась на вранье этой женщины!

– Не знаю… Она называла Алису хищной кошкой. – Бернар обнял ее. – Наверное, мама ждала, когда я привезу такого львенка, как ты. Кейт…

– Что?

– Я хочу у тебя спросить очень важную вещь.

– Какую?

– Ты сказала моей маме слова, которые я мечтаю услышать от тебя уже год. И в которые я до сих пор не могу поверить.

– Да? Целый год?

– Повтори их, Кейт. – Он смотрел на нее, и через его глаза она словно увидела душу. В эту секунду Бернар был полностью открыт.

– Я люблю тебя, Бернар. И, видимо, давно.

– Кейт, ты здесь? – раздался голос отца.

Бернар нахмурился.

– Да!

– Представляешь, – отец выгружал пакеты из машины и выкрикивал слова из-за двери гаража, – сломался на дороге. И если бы не один малый, сидел бы там до вечера! А он оказался французом…

– Да что ты говоришь? – Они с Бернаром весело переглянулись.

– Иногда, Кейт, мне кажется, что я немного ошибался насчет этой нации. Среди французов тоже попадаются дельные мужики! – И с этими словами он вошел в гараж.

Бернар, который уже все понял и узнал его по голосу, улыбался ему навстречу.

– Кейт! Что он тут делает?

– Папа, это Бернар.

– Я знаю.

Она опешила:

– Откуда?

– Это и есть тот малый… Ты что, решил заодно охмурить мою дочь?

Бернар улыбнулся:

– Я сделал это уже давно.

Кейт вдруг расхохоталась.

– Ничего не понимаю. А что ты делаешь в моем гараже?

– Собираюсь на ней жениться.

Кейт охнула.

– Прямо здесь?

– Ну уж! В Париже, конечно! А вы откуда знаете французский?

– У меня в Париже родители.

– Кейт, это те самые бабушка и дедушка?

– Угу.

– В Париже, говоришь, жениться?

– Обсудим.

– Минуточку, – подала голос Кейт.

– Подожди, дочка. Объясни-ка мне, почему ты не пригласила Бернара в дом?

– Я… Папа, ты иди, мы сейчас догоним.

Отец вышел с каким-то странным выражением лица, как будто сейчас безудержно рассмеется, бормоча себе под нос:

– Хорошо, что продукты купил, будет чем угостить человека. Эх, не могла сказать, что приедут гости!

– Он у тебя веселый.

– Да уж.

– Кейт.

– Что? – Но она уже и так знала, что.

– Ты согласна?

Она смотрела на его лицо, которое было близко-близко, и ей снова захотелось плакать.

– Я прошу тебя стать моей женой. – Бернар обнимал ее, снова чуть приподняв подбородок и внимательно глядя в глаза.

– Я согласна, Бернар.

У него вырвался едва заметный вздох облегчения.

– Кейт, я скучал по тебе! Я знал, что все так будет. Честное слово! Знал с… того самого дня, когда первый раз увидел тебя на скамейке, а потом ты побежала обниматься со своим Жаном. – Он гладил ее по рыжей «гриве», как маленького ребенка.

– Бернар.

– Что, любимая моя? – Он нежно-нежно целовал ее лицо.

– Я хочу, чтоб у нас каждая ночь была такой, как та…

– Ты еще в этом сомневаешься? – В его жестах стало проявляться нетерпение.

– А сегодняшнюю ночь мы пропустили.

– Значит, надо это исправить.

– Жалко, что мы в гараже… – Она снова запрыгнула верхом на него.

– А не в парижской квартире…

– Или не в Нормандии…

– А, впрочем, какая нам разница…

– Кейт, интересно, а когда у нас будут дети?

– Как минимум через девять месяцев после того, как мы сядем на моего Харли и уедем в какое-нибудь укромное местечко. И я даже знаю, в какое именно.

– Какое?

– Там живут индейцы.

– А кто поведет?

– Я, конечно.

– Как минимум для этого тебе надо слезть с меня. – Бернар улыбался.

– Да, пожалуй. – Кейт потихоньку выкатила мотоцикл из гаража, чтобы не услышали родители, уже на улице завела его, и они умчались по пыльной дороге на запад.

Отец выбежал на крыльцо и попытался окликнуть их, за ним следом вышла мама Кейт.

– Ну и куда они собрались?!

– Мириться.

– В каком это смысле?

– Мне кажется, дорогой, им не мешает немного… поговорить о своем. А я как раз за это время приготовлю праздничный ужин.

– Ужин?

– Да, они вряд ли вернутся раньше… А ты что – против ужина? Ведь мы, как-никак, дочку замуж выдаем. Или ты еще этого не понял?..
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